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(Aktid, mille avaldamine ei ole kohustuslik)

EUROOPA MAJANDUSPIIRKOND

EFTA JARELEVALVEAMET

EFTA ]ARELEVALVEAMETI OTSUS nr 262/02/COL,
18. detsember 2002,

millega kolmekiimne viiendat korda muudetakse riigiabi menetlus- ja sisulisi eeskirju, lisades neile
luhtunud kuludega seotud riigiabi analiiiisimise metoodikat kisitlevad suunised

EFTA JARELEVALVEAMET,
VOTTES ARVESSE Euroopa Majanduspiirkonna lepingut, (1) eriti selle artikleid 61 — 63,

VOTTES ARVESSE EFTA riikide vahelist jarelevalveameti ja kohtu asutamist késitlevat lepingut, (2) eriti selle artik-
lit 24 ja protokolli nr 3 artiklit 1,

ARVESTADES, et jarelevalve- ja kohtulepingu artikli 24 kohaselt joustab EFTA jdrelevalveamet EMP lepingu rii-
giabi kisitlevad sitted,

ARVESTADES, et jarelevalve- ja kohtulepingu artikli 5 16ike 2 punkti b kohaselt viljastab EFTA jdrelevalveamet
teateid voi suuniseid kiisimuste kohta, mida EMP leping kisitleb, kui see on sitestatud kdnealuses lepingus voi
jarelevalve- ja kohtulepingus voi kui EFTA jdrelevalveamet peab seda vajalikuks,

MEENUTADES riigiabi kisitlevaid menetlus- ja sisulisi eeskirju, (}) mille EFTA jirelevalveamet vottis vastu
19. jaanuaril 1994. (%)

ARVESTADES, et Euroopa Komisjon vottis 26. juulil 2001 vastu teatise, (°) milles kisitletakse elektrisektoris tek-
kinud luhtunud kuludega seotud riigiabi analiiiisimise metoodikat,

ARVESTADES, et kdnealune teatis on oluline ka Euroopa Majanduspiirkonna jaoks,

ARVESTADES, et EMP riigiabi eeskirjade {iithetaoline kohaldamine tuleb tagada kogu Euroopa
Majanduspiirkonnas,

ARVESTADES, et EMP lepingu XV lisa [dpus oleva peatiiki “ULDINE” Il punkti kohaselt peab EFTA jirelevalve-
amet pdrast komisjoniga konsulteerimist vastu votma komisjoni poolt vastuvetud digusaktidega kooskdlas
olevaid digusakte, et tagada vordsed konkurentsitingimused,

(") Edaspidi “EMP leping”.

(?) Edaspidi “jarelevalve- ja kohtuleping”.

(}) Edaspidi “riigiabi suunised”.

(*) Algselt avaldatud EUT L 231, 3.9.1994 EMP lisas nr 32.

(®) http:/[europa.eu.int/comm/competition/state_aid[legislation/stranded_costs/en.pdf
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OLLES konsulteerinud Euroopa Komisjoniga,

MEENUTADES, et EFTA jirelevalveamet on kénealusel teemal pidanud ndu EFTA riikidega 19. oktoobril 2001
toimunud mitmepoolsel kohtumisel,

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

1. Riigiabi suuniseid muudetakse, lisades peatiiki 21 “Luhtunud kuludega seotud riigiabi analiitisimise metoo-
dika”, mille tekst on kdesoleva otsuse I lisas.

2. EFTA riike teavitatakse kirjaga, millele on lisatud kiesoleva otsuse ja selle I lisa eksemplar. EFTA riike palu-
takse jooksul teatada ndustumisest I lisas esitatud asjakohaste meetmetega (21. peatiiki artikli 4 1dike 5
punktis ¢ esitatud teatamise kohustus) 20 t66pdeva jooksul pérast kirja kittesaamist.

3. Euroopa Komisjoni teavitatakse kiesolevast otsusest kooskélas EMP lepingu protokolli nr 27 punktiga d,
saates otsuse ja selle I lisa eksemplari.

4. Otsus ja selle I lisa avaldatakse Euroopa Uhenduste Teataja EMP osas ja selle EMP kaasaandes pirast EFTA
riikidelt teate saamist asjakohaste meetmetega ndustumise kohta.

5. Otsus on autentne inglise keeles.
Briissel, 18. detsember 2002
EFTA jarelevalveameti nimel

president kolleegiumi liige
Einar M. BULL Hannes HAFSTEIN
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“21.  LUHTUNUD KULUDEGA SEOTUD RIIGIABI ANALUUSIMISE METOODIKA

21.1 SISSEJUHATUS

Euroopa elektritoostuses konkurentsi vdimaldamise pdohimdtted on kehtestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
19. detsembri 1996. aasta direktiiviga 96/92/EU (') elektri siseturu iihiseeskirjade kohta (edaspidi “direktiiv” voi “di-
rektiiv 96/92/EU”).

Nimetatud direktiiv muudeti EMP tthiskomitee aasta otsusega 168/1999 (2) EMP lepingu osaks.

Tugevalt piiratud konkurentsi jirkjirguline asendamine tegeliku konkurentsiga EMPs peab toimuma vastuvdetavatel
majanduslikel tingimustel, mille puhul arvestatakse elektritdostuse eripdra. Probleemi on direktiivi tekstis suurel maa-
ral juba kajastatud.

Selleks et EFTA riikidel oleks voimalik lahendada mitmeid eriolukordi, on neil direktiivi artikliga 24 lubatud tilemine-
kuperioodi kestel edasi liikata direktiivi teatavate sitete kohaldamist. Riigiabi mehhanismid, mis on vilja tootatud ees-
mirgiga voimaldada elektriettevotjatele soodsaid tingimusi konkurentsiga kohanemiseks, ei kuulu artiklis 24 satestatud
erandite hulka.

Kdesolevate suuniste eesmirk on selgitada, kuidas jirelevalveamet kavatseb kohaldada EMP lepingus esitatud eeskirju
luhtunud kuludega seotud riigiabi suhtes, arvestades direktiivi 96/92/EU. Suunised ei piira muudest raamistikest, suu-
nistest ja teatistest tulenevate riigiabi eeskirjade kohaldamist. Jirelevalveamet annab endiselt oma heakskiidu regionaal-
abile ja keskkonnaabile vastavalt asjakohastele suunistele. Abi, mida ei saa heaks kiita EMP lepingu artikli 61 alusel, voib
kohasel juhul kisitleda EMP lepingu artikli 59 1oike 2 alusel.

21.2. ULEMINEKUMEETMED JA RIIGIABI

Direktiivi 96/92/EU artiklis 24, mida on kohandatud EMP iihiskomitee 26. novembri 1999. aasta otsusega nr 168/1999
on sitestatud jarelevalveameti padevus lubada direktiivist ajutise erandi moodustavate tileminekumeetmete votmist: (%)

“Need EFTA riigid, kus enne EMP iihiskomitee 26. novembri otsuse 168/1999 joustumist on vdetud kohustusi
voi antud tegevusgarantiisid ei tohi kdesoleva otsuse sitete tottu tdita, voivad vastavalt artikli 24 Idigetele 1 ja 2
taotleda tileminekukorda. Uleminekuperioodi kehtestamise taotlusest tuleb teatada EFTA jirelevalveametile kuue
kuu jooksul pirast EMP ithiskomitee 26. novembri otsuse nr 168/1999 joustumist.”

Kéesolevas olukorras on jdrelevalveamet seisukohal, et ta voib artikli 24 alusel tehtavate otsustega kehtestada iilemi-
nekukorra vaid juhul, kui juba varem on kindlaks tehtud, et EFTA litkmesriigi eelnimetatud artikli alusel teatatud meet-
med ei vasta direktiivi [V, V, VI ja VII peatiikile. Direktiivi artikli 24 kohaselt voib ainult jarelevalveamet lubada erandite
tegemist eespool toodud sitetest.

EFTA riigis sellekohase fondi kaudu kehtestatud maksude siisteem, mille eesmark on kompenseerida neid kohustustest
voi antud garantiidest tulenevaid kulutusi, mida otsuse 168/1999 alusel ei ole voimalik tdita, ei kujuta endast meedet,
mille votmiseks tuleb jirelevalveameti otsusega kehtestada iileminekukord vastavalt direktiivi 96/92/EU artiklile 24. Nii-
suguse meetme votmiseks ei tule teha erandit direktiivi asjaomaste peatiikkide kohaldamisest. Kuid eespool nimetatud
siisteem voib olla riigiabi, mida antakse vastavalt EMP lepingu artiklile 61 ja EFTA riikide vahel sdlmitud jirelevalvea-
meti ja kohtu asutamist kisitlevale lepingule lisatud protokollile nr 3.

EUT L 27, 30.1.1997, Ik 20.

EUTL 61, 1.3.2001, k 23 ja EMP kaasaanne nr 11, 1.3.2001, lk. 221.
Otsuse 168/1999 artiklis 3 on sitestatud: “Kéesolev otsus joustub 27. novembril 1999, juhul kui EMP ithendkomiteele on esitatud kdik
lepingu artikli 103 loikele 1 vastavad teated.”
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Kéesolevate suuniste eesmark on niidata, kuidas jarelevalveamet kavatseb kohaldada EMP lepingus esitatud riigiabi ees-
kirju niisuguste riigiabimeetmete puhul, mille eesmark on kompenseerida kulusid, mis tekivad seoses kohustuste ja
garantiidega, mille tditmine otsuse 168/1999 joustumise jdrel ei ole enam vdimalik. Suunised ei kehti meetmete suh-
tes, mis ei ole riigiabi vastavalt EMP lepingu artikli 61 1dikele 1.

21.3. ABIKOLBLIKE LUHTUNUD KULUDE MAARATLUS

Selliseid kohustusi voi antud tegevusgarantiisid nimetatakse tavaliselt luhtunud kuludeks. Need vdivad esineda mitmel
kujul: pika tdhtajaga ostulepinguna, ecldatava voi selgesonalise miitigigarantii tingimusel tehtud investeeringuna, val-
japool tavapdrast tegevusala tehtud investeeringuna jne. Selleks et jarelevalveamet saaks voetud kohustusi ja antud
garantiisid tunnustada abikolblike luhtunud kuludena, peavad need vastama jirgmistele kriteeriumitele:

(@ luhtunud kulusid pdhjustavad kohustused peavad olema vdetud voi tegevusgarantiid antud enne 27. novembrit
1999, kui joustus otsus 168/1999;

(b) kohustused ja garantiid peavad rajanema diguslikul ja lepingulisel alusel ning peavad olema pdhjendatavad selles
diguslikus kontekstis, mille raames nad vdeti voi anti;

(c) kohustuste ja tegevusgarantiide suhtes peab esinema oht, et vastavalt direktiivile 96/92/EU ei ole neid vdimalik
tdita. Selleks, et neid saaks kisitleda luhtunud kuludena, peavad kohustused ja garantiid olema muutunud direk-
tiivi joustumise tottu majanduslikult kahjulikuks ja nad peavad oluliselt mdjutama ettevdtja konkurentsivdimet.
Eeltoodu tulemusena peab ettevote muu hulgas tegema raamatupidamisarvestusse kohustuse voi garantii ettendh-
tavat moju kajastavaid kandeid (nditeks eraldised).

Kohustused voi garantiid peavad vastama eelmises 16igus sitestatud nduetele eriti juhul, kui konealuste kohus-
tuste voi garantiide majul voib ettevotjate elujoulisus abi voi tileminekumeetmete puudumise téttu ohtu sattuda.

Nende kohustuste ja garantiide konkurentsile ja ettevotjatele avaldatavat moju hinnatakse kokkuvotvalt. Selleks et
kohustusi ja garantiisid saaks pidada luhtunud kuludeks, peab olema vdimalik kindlaks teha pohjuslik seos otsuse
168/1999 joustumise ning asjaomaste ettevotjate kohustuste ja garantiide tditmisel ilmnevate raskuste vahel. Poh-
jusliku seose kindlakstegemiseks, votab jirelevalveamet arvesse elektri hinna langust ja asjaomaste ettevotjate
turuosa kaotust. Tditmata kohustused ja garantiid, mille tiitmine ei sdltu otsuse 168/1999 jdustumistest, ei ole
luhtunud kulud;

(d) kohustused ja garantiid peavad olema tiihistamatud. Abikdlblike luhtunud kulude arvutamisel arvestatakse ka
kohustusi ja garantiisid, mida ettevdtjal on voimalik tasu eest tithistada voi muuta;

(¢) samasse kontserni kuuluvate ettevotete omavahelisi kohustusi ja garantiisid ei kisitleta reeglina luhtunud kuludena;

(f) luhtunud kulud on majandustegevuse kulud, mis peavad vastama kohustuste ja garantiide alusel tegelikult inves-
teeritud, makstud voi makstavatele summadele. Seepirast jirelevalveamet ei tunnusta kindlasummalisi arvestusi,
vilja arvatud juhul, kui saab tdestada, et need vastavad tegelikule majandusolukorrale;

(@) luhtunud kulud ndidatakse netokuluna ilma kohustustest ja garantiidest tuleneva tulu, kasumi ja lisandvairtuseta;

(h) luhtunud kulude suuruse kindlaksmairamisel ei arvestata vastavate varadega seoses saadud voi saada olevat abi.
Kui kohustus on vdetud voi tegevusgarantii antud seoses investeeringuga, mille tegemiseks on antud riigiabi, tuleb
kohustuse voi garantiiga pohjustatud luhtunud kulude suurust vihendada abisumma vorra;
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(i) kuiluhtunud kulud tulenevad kohustustest voi garantiidest, mille tditmisel on tekkinud raskused otsuse 168/1999
joustumise tottu, voetakse abikolblike luhtunud kulude suuruse arvutamisel arvesse nii riigi kui ka ithise elektri-
turu majandus- ja konkurentsitingimuste tegelik muutumine. Kui kohustused ja garantiid on luhtunud kulud elekt-
rihinna ennustatava languse tottu, tuleb luhtunud kulude arvutamisel arvestada elektrihinna tegelikke muutusi;

() enne otsuse 168/1999 siseriiklikku digusesse iilevotmist amortiseeritud kulusid ei kisitleta luhtunud kuludena.
Kuid eraldised vdi varad, mille amortisatsioon on kantud ettevdtja bilanssi eesmirgiga votta arvesse otsuse ette-
nahtavaid mojusid, vdivad vastata luhtunud kulude tingimustele;

(k) abikolblikud luhtunud kulud ei voi olla suuremad miinimummaéarast, mida ettevdtjal on vaja nende kohustuste ja
antud garantiide tditmiseks, mille tditmine sattus kahtluse alla otsuse 168/1999 joustumise tagajarjel. (*) Jarelikult
tuleb kulude arvutamisel pidada silmas asjaomase ettevotja jaoks majanduslikult kdige kasulikumat lahendust (kui
abi ei anta). See voib muu hulgas tdhendada voetud selliste voetud kohustuste voi antud garantiide iilestitlemist,
mille tulemuseks on luhtunud kulud voi sellise vara osalist voi tdielikku likvideerimist, millest tuleneb luhtunud
kulusid (eeldusel, et ei satuta vastuollu kohustuse voi garantii pdhimdttega);

()  kulud, mis monel ettevotjal tuleb kanda pérast direktiivi artiklis 26 sitestatud tahtaega (26. november 2006), ei
ole reeglina selle metoodika jérgi abikdlblikud luhtunud kulud. (2) Vajaduse korral voib jarelevalveamet neid
kohustusi ja garantiisid sobival hetkel arvesse votta ja kasitleda neid abikolblike luhtunud kuludena ihise elektri-
turu avamise jargmisel etapil;

(m) EFTA riikide puhul, kes avavad turu varem kui on ette nihtud EMP tihiskomitee otsusega 168/1999, voib jarele-
valveamet kiesoleva metoodika kohaselt ndustuda kisitlema abikdlblike luhtunud kuludena kulusid, mis mdnel
ettevotjal voivad tekkida ka pérast direktiivi artiklis 26 sitestatud ajapiiri, kui kulud tekivad seoses kohustuste voi
garantiidega, mis vastavad 21. peatiiki 16ike 3 punktides a —1loetletud tingimustele, eeldusel, et need kulud ei teki
hiljem kui 31. detsembril 2010.

21.4. LUHTNUD KULUD JA RIIGIABI

EMP lepingu artikli 61 16ikes 1 sitestatud iildpShimdtte kohaselt on riigiabi andmine keelatud. Kuid sama artikli 15i-
getes 2 ja 3 on sellest reeglist sitestatud hulk erandeid. EMP lepingu artikli 59 16ike 2 kohaselt kehtivad EMP lepingus
esitatud eeskirjad, sealhulgas konkurentsieeskirjad, “ettevotjate, kellele on usaldatud iildist majandushuvi pakkuvate tee-
nuste osutamine vdi kes on finantsmonopolid” suhtes, kui nende eeskirjade kohaldamine ei takista neile antud iiles-
ande tditmist diguslikult ega praktiliselt. Mingil juhul ei tohi see kahjustada kaubandust lepingupoolte huvide vastaselt.

Abikalblike luhtunud kulude suunistele vastava riigiabi andmise eesmirk on soodustada elektriettevdtjate kohanemist
konkurentsil pohineva elektrituruga. Jirelevalveamet vaib selleks antava abi heaks kiita niisuguses ulatuses, et abi and-
misest saadav kasu tasakaalustaks konkurentsimoonutuse, kuna vdimaldab saavutada iithise eesmirgi, mida turujoud
saavutada ei suuda. Konkurentsi moonutamine, mis tuleneb abi andmisest elektriettevdtjale eesmargiga soodustada ta
siirdumist enam-vihem suletud turult osaliselt liberaliseeritud turule, ei saa olla vastuolus tthiste huvidega, kui abi and-
mise kestus ja mdju on piiratud, kuna elektrituru liberaliseerimine vastab EMP iildhuvidele ja on iiks siseturu kujunda-
mise meetmetest. Lisaks on jirelevalveamet seisukohal, et abi andmine seoses luhtunud kuludega vihendab
elektriettevotjate minevikus voetud kohustustest voi tehtud investeeringutest tulenevaid riske ja soodustab seega inves-
teeringute jatkumist. Kui luhtunud kulusid ei kompenseeritaks, suureneks oht, et ettevdtjad kannavad majanduslikult
kahjulikest kohustustest tekkivad kulud {iile neist soltuvatele tarbijatele.

Seepirast arvutatakse pika tihtajaga miitigi- voi ostulepingu puhul luhtunud kulusid vrdluses tingimustega, mille kohaselt ettevotja saaks
miiiia voi osta vorreldavat toodet vabaturul, eeldusel, et kdik tingimused on vordsed.

Seda tuleb mdista nii, et investeeringuid, mida elektri siseturu vabakslaskmise tulemusel ei saa timber korraldada vdi mis ei ole majan-
duslikult tasuvad, voib selle metoodika kohaselt ksitleda luhtunud kuludena ka juhul, kui nad jitkuvad pérast 2006. aastat. Lisaks vivad
selle metoodika kohaselt abikdlblikud luhtunud kulud olla tagatised voi garantiid, mis peavad parast 26. novembrit 2006 kindlasti edasi
kestma, kuna vastasel korral tekib oht keskkonnakaitsele, iihiskonna turvalisusele, to6tajate sotsiaalkaitsele voi elektrivorgu turvalisusele.
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Elektritoostuse luhtunud kulude kompenseerimiseks antavat abi saab teiste liberaliseeritud sektoritega vorreldes poh-
jendada ka asjaoluga, et elektrituru liberaliseerimisega ei ole kaasnenud ei tehnilise progressi kiirenemist ega ndudluse
kasvu ning sellega, et keskkonnakaitse, elektrivarustuse kindluse ja EMP riikide majanduse sujuva toimimise huvides
oleks raske mdista, kui riigi abi andmise voimalust hakataks arutama alles siis, kui elektriettevotjatel tekivad raskused.

Eespool esitatu taustal on jirelevalveamet seisukohal, et abi andmine luhtunud kulude kompenseerimiseks moodustab
tavaliselt EMP lepingu artikli 61 16ike 3 punktis ¢ sitestatud erandi juhul, kui abiga soodustatakse teatud majanduste-
gevust ilma kaubandustingimusi tthiste huvide vastaselt kahjustamata.

Ilma et sellega piirataks jdrelevalveameti suunistest tulenevate EMP riigiabi, sealhulgas keskkonnakaitse alast riigiabi
kisitlevatele iihenduse suuniste (') ja muude konkreetsete digusaktide taitmist, voib jarelevalveamet abikdlblike luhtu-
nud kulude kompenseerimiseks antava abi tunnistada pdhimatteliselt EMP lepingu artikli 61 16ike 3 punktile ¢ vasta-
vaks, kui abi vastab jargmistele kriteeriumidele:

(a) abi tuleb kasutada kindlalt vilja selgitatud ja selgelt maaratletud abikélblike luhtunud kulude kompenseerimiseks.
Abi ei tohi mingil juhul olla abikdlblike luhtunud kulude summast suurem;

(b) abi andmise kord peab vdimaldama arvestada konkurentsi edaspidise arenguga. Konkurentsi arengut hinnatakse
mdddetavate tegurite (hinnad, turuosa, muud EFTA riigi ndidatud asjakohased tegurid) abil. Kuna konkurentsitin-
gimuste muutumine avaldab mdju abikolblikele luhtunud kuludele, tuleb abi summa seada soltuvusse tegeliku
konkurentsi arengust. Aja jooksul makstud abi arvutamisel tuleb arvestada konkurentsi mdjutavate asjakohaste
tegurite muutumist;

(c) EFTA riik peab votma kohustuse esitada jarelevalveametile aastaaruanne, milles kirjeldatakse konkurentsi arengut
elektriturul ja muu hulgas niidatakse asjakohaste mdddetavate tegurite muutused. Aastaaruandes seletatakse vas-
tava aasta luhtunud kulude arvutust ja esitatakse makstud abisumma;

(d) hinnangu andmisel soosib jarelevalveamet jark-jargult kahaneva abi andmist luhtunud kulude kompenseerimi-
seks, kuna abi jarkjdrguline kahanemine soodustab asjaomast ettevotjat kiirendama ettevalmistuste tegemist libe-
raliseeritud turuga kohanemiseks;

(€) ettevdtjale luhtunud kulude kompenseerimiseks makstava abi iilempiir tuleb eelnevalt kindlaks méarata. Ulem-
piiri médramisel tuleb arvestada ettevotja ritthing tootlikkuse suurenemisest saadavat tulu.

Eelnevalt tuleb selgelt kindlaks maarata ka luhtunud kulude kompenseerimiseks antava abi suuruse arvutamise ja
abi rahastamise iiksikasjalik kord ning abi maksmise piiracg. Teatises abi andmise kohta esitatakse iiksikasjalikud
andmed selle kohta, kuidas luhtunud kulude arvutamisel on arvestatud punktis b loetletud tegurite muutumist;

(f) abi kumuleerumise véltimiseks votab EFTA riik eelkohustuse mitte maksta padstmis- voi iimberkorraldusabi ette-
votjatele, kes saavad abi seoses luhtunud kuludega. Jarelevalveamet on seisukohal, et pikaajalise elujouta vara-
desse tehtud investeeringutega seotud luhtunud kulude ecest kompensatsiooni maksmine ei soodusta
elektritoostuse iileminekut liberaliseeritud elektriturule. Seega ei vasta niisuguse kompensatsiooni maksmine EMP
lepingu artikli 61 10ike 3 punktis ¢ sitestatud erandi tegemise tingimustele.

Jarelevalveametil on viga tdsiseid kahtlusi luhtunud kulude kompenseerimiseks antava abi suhtes, mis ei vasta eespool
esitatud kriteeriumidele voi mis voib pohjustada tihiste huvide vastaseid konkurentsimoonutusi. Kahtluste pdhjused on
jargmised:

(a) abi ei ole seotud eespool esitatud méadratluse kohaselt abikdlblike luhtunud kuludega voi seda antakse luhtunud
kuludele, mis on selgelt ja antud juhtumi kohaselt maaratlemata voi abi summa on abikdlblikest luhtunud kulude
summast suurem;

() EUTL 237, 6.9.2001, Ik 16.
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(b) abi on ette ndhtud osa voi kogu otsuse 168/1999 joustumise eelsest ajast parineva sissetuleku osaliseks voi tdie-
likuks tagamiseks ja arvesse ei ole voetud ainult konkurentsi tekkimisest tulenevad luhtuvad abikoélblikud kulud;

(c) abisumma kohandamist, mis tuleneb erinevusest luhtunud kulude suuruse arvutamisel esialgselt eeldatud
majandus- ja turuolukorra ning tegeliku olukorra vahel, ei ole ette nahtud.

21.5. LUHTUNUD KULUDE KOMPENSEERIMISEKS ANTAVA ABI RAHASTAMISE VIISID

EFTA riigid voivad valida neile kdige sobivama viisi luhtunud kulude kompenseerimiseks antava abi rahastamiseks. Abi
andmise lubamiseks teeb jérelevalveamet kindlaks, kas rahastamiskord ei pohjusta vastuolusid direktiivi 96/92/EU ees-
mirkide voi lepingupoolte huvidega. Lepingupooled votavad muu hulgas arvesse tarbijakaitset, kaupade ja teenuste
vaba liikumist ning konkurentsi.

Rahastamise kord ei tohi takistada viliste ega uute ettevotjate tulekut siseriiklikule vdi piirkondlikule turule. Luhtunud
kulude kompenseerimiseks ettendhtud abi ei tohi rahastada EMP riikide vahelise elektritransiidi maksustamise vdi tootja
ja tarbija omavahelisest kaugusest soltuva maksu kehtestamise teel.

Jarelevalveamet jalgib, et luhtunud kulude kompenseerimiseks antava abi rahastamise kord tagaks nii abikdlblike kui
ka abikolbmatute tarbijate diglase kohtlemise. Selleks tuleb 21. peatiiki 4. 1dike punktis ¢ nimetatud aastaaruandes esi-
tada luhtunud kulude kompenseerimiseks ettendhtud rahastamisallikate jaotus abikdlblike kui ka abikdlbmatute tarbi-
jate vahel. Selgelt tuleb ndidata abikolbmatute tarbijate otsene osalemine luhtunud kulude rahastamises elektri ostutariifi
kaudu. Kummagi rithma (abikdlblikud ja abikdlbmatud tarbijad) osa luhtunud kulude rahastamise proportsioonis ei tohi
olla suurem rithma turuosast.

Luhtunud kulude abimehhanismide rahastamiseks eraettevotjate kogutud vahendite haldamine peab olema selgelt lahus
nende ettevdtjate muude vahendite haldamisest. Selliseid investeeringuid haldavad ettevdtjad ei tohi neist vahenditest
kasu saada.

21.6. MUUD HINNATAVAD TEGURID

Luhtunud kulude kompenseerimiseks antava riigiabi kava libivaatamisel poorab jirelevalveamet erilist tdhelepanu
asjaomase vorgu suurusele ja sisemistele seostele ning elektritddstuse struktuurile. Abi andmine teiste EMPs olevate vor-
kudega vihe seotud viikesele vorgule ei pdhjusta tdenioliselt olulisi konkurentsimoonutusi.

Kiesoleva luhtunud kulude metoodika kasutamine ei piira regionaalabi suuniste (') kohaldamist EMP lepingu artikli 61
16ike 3 punktile a vastavates piirkondades. EMP lepingu artikli 59 16ike 2 kohaselt voib EMP lepingus esitatud konku-
rentsieeskirjade kohaldamisest teha erandeid, kui nimetatud eeskirjade kohaldamine takistab ettevotjatel, kes osutavad
tldist majandushuvi pakkuvaid teenuseid voi kes on kasumit taotlevad monopolid, diguslikult voi praktiliselt neile
antud tilesande tditmist. Erandeid voib teha juhul, kui see ei kahjusta kaubandust lepingupoolte huvide vastaselt.

Kiesolevast otsusest 168/1999 tulenevas luhtunud kulude kompenseerimiseks ettendhtud riigiabi analiiiisimise metoo-
dika dokumendis kehtestatud eeskirju kohaldatakse nii riigi kui ka eraomandis olevate ettevdtjate suhtes.”

(1) EUTL 111, 29.4.1999 ja EMP kaasaanne nr 18. Selle kohta vt lihemalt riigiabi suuniste 25. peatiikki.
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EFTA JARELEVALVEAMETI OTSUS nr 263/02/COL,
18. detsember 2002,

millega kolmekiimnekuuendat korda muudetakse riigiabi kisitlevaid menetlus- ja sisulisi eeskirju,
lisades uue peatiiki 26 A: “Mitut valdkonda hdlmav raamprogramm regionaalabi andmiseks ulatuslikele
investeerimisprojektidele”

EFTA JARELEVALVEAMET,
VOTTES ARVESSE Euroopa Majanduspiirkonna lepingut, (*) eriti selle artikleid 61-63,

VOTTES ARVESSE EFTA riikide vahelise, jarelevalveameti ja kohtu loomist ksitlevat lepingut (?) ja eriti selle artik-
lit 24 ja protokolli nr 3 artiklit 1,

ARVESTADES, et jirelevalve- ja kohtulepingu artikli 24 kohaselt EFTA jdrelevalveamet jdustab Euroopa Majan-
duspiirkonna lepingu riigiabi kasitlevad sitted,

ARVESTADES, et jarelevalve- ja kohtulepingu artikli 5 16ike 2 punkti b kohaselt EFTA jdrelevalveamet viljastab
teateid voi suuniseid kiisimuste kohta, mida EMP leping kisitleb, kui kdnealuses lepingus voi jarelevalve- ja
kohtulepingus niimoodi sitestatakse voi kui EFTA jdrelevalveamet seda vajalikuks peab,

MEENUTADES riigiabi kisitlevaid menetlus- ja sisulisi eeskirju, (3) mille EFTA jarelevalveamet (*) kiitis heaks
19. jaanuaril 1994, eriti peatiikis 26 sisaldunud sitteid (mitut valdkonda hdlmav raamprogramm regionaalabi
(endine: piirkondlik abi) andmiseks ulatuslikele investeerimisprojektidele),

ARVESTADES, et Euroopa Komisjon avaldas 7. martsil 2002. aastal uue teatise (°) pohimdtete kohta, mille alu-
sel hinnatakse suurtele investeerimisprojektidele antava regionaalabi kokkusobivust asutamislepinguga,

ARVESTADES, et kdnealune teatis on oluline ka Euroopa Majanduspiirkonna suhtes,

ARVESTADES, et EMP riigiabi eeskirjade iihetaoline kohaldamine tuleb tagada kogu Euroopa
Majanduspiirkonnas,

ARVESTADES, et EMP lepingu XV lisa I6pus oleva peatiiki “‘ULDSATTED” II punkti kohaselt peab EFTA jirele-
valveamet pdrast EU komisjoniga konsulteerimist vastu vdtma komisjoni poolt vastu vdetud digusaktidega
kooskdlas olevaid digusakte,

OLLES konsulteerinud Euroopa Komisjoniga,

MEENUTADES, et EFTA jdrelevalveamet on kdnealusel teemal konsulteerinud EFTA riikidega 19. oktoobril 2001
toiminud mitmepoolsel kohtumisel,

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

1. Riigiabi suuniseid muudetakse, lisades uue peatiiki 26A: mitut valdkonda hdlmav raamprogramm regio-
naalabi andmiseks ulatuslikele investeerimisprojektidele, mis on kiesoleva otsuse I lisas.

(") Edaspidi “EMPi leping”.

(?) Edaspidi “Jarelevalve- ja kohtuleping”.

(%) Edaspidi “riigiabi suunised”.

(%) Algselt avaldatud EUT L 231, 3.9.1994, EMP kaasandes nr 32.
(5) EUT C 70, 19.3.2002, Ik 8.
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2. Praegustest riigiabi suunistest jaetakse vilja stinteeskiutoostusele antavat abi kisitlev peatiikk 22 ja moo-
torsdidukitostusele antavat abi kisitlev peatiikk 23.

3. EFTA riike teavitatakse otsusest kirjaga, millele on lisatud otsuse ja I lisa koopia. EFTA riigid peavad oma
nousolekust kavandatavate asjaomaste meetmetega teatama vastavalt [ lisas sdtestatule 20 toopédeva jook-
sul, vt. ka I lisa 1diget 26A.9.

4. Euroopa Komisjoni teavitatakse kdesolevast otsusest kooskdlas EMP lepingu protokolli nr 27 punktiga d,
saates selle otsuse ja selle lisa koopia.

5. Kdesolev otsus koos I lisaga avaldatakse Euroopa Uhenduste Teataja EMP osas ja EMP kaasandes pirast seda,
kui EFTA-riigid on teatanud oma ndusolekust asjaomaste meetmetega.

6. Otsus on autentne inglise keeles.
Briissel, 18. detsember 2002
EFTA jarelevalveameti nimel

president kolleegiumi liige
Einar M. BULL Hannes HAFSTEIN
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LISA

“26A. MITUT VALDKONDA HOLMAV RAAMPROGRAMM REGIONAALABI ANDMISEKS ULATUSLIKELE

INVESTEERIMISPROJEKTIDELE

26A.1. SISSEJUHATUS: MEETME REGULEERIMISALA

Jarelevalveamet vottis 4. novembril 1998. aastal vastu dokumendi “Mitut valdkonda hdlmav raamprogramm regionaal-
abi andmiseks ulatuslikele investeerimisprojektidele”. (') Mitut valdkonda hdlmav raamprogramm kehtestati 1. jaanua-
ril 1999 esialgu kolmeaastaseks katseperioodiks. 2001. aastal pikendati selle kehtivusaega 31. detsembrini 2002.

Kiesolevat raamprogrammi kohaldatakse ainult regionaalabi suhtes, nagu see on mairatletud “Regionaalabi suunis-
tes”, (2) mille eesmirk kooskdolas EMP lepingu artikli 61 16ike 3 punktidega a ja ¢ on soodustada esialgseid investeerin-
guid, sealhulgas esialgsete investeeringutega seotud uute tookohtade loomist. Kiesolev raamprogramm ei piira
abiettepanekute hindamist EMP lepingu muude sitete, niiteks artikli 61 16ike 3 punkti b alusel. Terasetoostuses ja siin-
teeskiutoostuses kohaldatakse kdesolevat raamprogrammi ka suurte iiksiktoetuste suhtes, mida antakse viikestele ja
keskmise suurusega ettevotetele, mis ei ole saanud erandit teiste sitete alusel. Raamprogrammi ei kohaldata imber-
korraldamisabi suhtes, mida reguleerivad jitkuvalt jirelevalveameti suunised raskustes olevate driithingute padstmiseks
ja iimberkorraldamiseks antava riigiabi kohta. (3) Raamprogramm ei mdjuta ka olemasolevaid horisontaalseid raam-
programme, nagu nditeks jirelevalveameti raamprogrammi riigiabi andmise kohta uurimis- ja arendustegevusele (4) ja
jarelevalveameti suuniseid keskkonnakaitsele antava riigiabi kohta. (°)

Sellise investeeringuteks ettendhtud regionaalabi maarade suhtes, mis ei ole vabastatud jirelevalve- ja kohtulepingu pro-
tokolli nr 3 artikli 1 16ikes 3 sitestatud teatamiskohustusest, kehtestatakse piirangud kdesolevas raamprogrammis sétes-
tatud kriteeriumide alusel.

Kéesoleva raamprogrammi puhul ei pea ette teatama suurtele investeerimisprojektidele antavast abist, kui see on tea-
tud kiinnisest madalam ja médratakse kooskolas jirelevalveameti heaks kiidetud abikavaga. Kdesolev raamprogramm
ei mojuta siiski liikmesriikide kohustust teatada uuest individuaalsest (sihtotstarbelisest) abist, mis ei ole vabastatud
jarelevalve- ja kohtulepingu protokolli nr 3 artikli 1 15ikes 3 sitestatud teatamiskohustusest. Kdesolevas raamprogram-
mis sitestatud eeskirju kohaldatakse ka selliste individuaalsete (sihtotstarbeliste) riigiabimeetmete hindamise suhtes.

26A.2. MEETME VAJALIKKUS

Jarelevalveamet mairab regionaalabi saamiseks kolblikele piirkondadele antava abi ilemmdirad tildjuhul selleks, et luua
toetatavate piirkondade arengut piisavalt soodustav keskkond. Kuna tegemist on tihtse maaraga, hiivitatakse piirkond-
likud ebasoodsad tingimused ulatuslike projektide puhul tildjuhul tilemairaselt. Kdesoleva raamprogrammi eesmérk on
piirata ulatuslikele projektidele antavate soodustuste taset nii, et saaks voimalikult palju viltida tarbetuid
konkurentsimoonutusi.

Suurinvesteeringud voivad tohusalt soodustada regionaalarengut, kaasates piirkonda muid &riithinguid, vottes kasutu-
sele korgtasemel tehnoloogia ja aidates kaasa tootajate koolitusele. Vahemal mairal mojutavad selliseid investeeringuid
ebasoodsate alade olulised piirkondlikud probleemid. Esiteks aitavad suured investeeringud saavutada majanduslikku
kokkuhoidu, mis vihendavad tootmiskohaga seotud esialgseid kulusid. Teiseks tuleks markida, et investeeringud ei ole
mitmes suhtes seotud piirkonnaga, kus need tegelikult tehakse. Suurte investeeringute jaoks on kerge saada kapitali ja
krediiti ilemaailmselt turult ning neid ei takista asjaolu, et teatud ebasoodsas piirkonnas pakutavate finantsteenuste hulk
on piiratud. Peale selle on suuri investeeringuid tegevatele ariithingutele kittesaadav geograafiliselt suurem to6jouturg
ja neil on hdlpsam viia kvalifitseeritud t66j6ud viljavalitud tootmiskohta.

Kui suured investeeringud saavad piirkondlike tilemmairade alusel ulatuslikku riigiabi, suureneb siiski oht, et see moju-
tab kaubandust ning moonutab konkurentsi teistes EMP riikides tegutsevate konkurentidega. Selle tingib asjaolu, et abi-
saaja omandab asjaomasel turul tdenioliselt olulise osa ning investeering, mille jaoks abi antakse, voib muuta kdnealusel
turul valitsevaid konkurentsitingimusi.

EUTL 111, 29.4.1999 ja samal kuupéeval avaldatud EMP kaasanne nr 18.

Vt koénealuste suuniste peatiikki 25.
Vt kénealuste suuniste peatiikki 16.
Vt kénealuste suuniste peatiikki 14.
Vt kénealuste suuniste peatiikki 15.
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Peale selle omavad suuri investeeringuid tegevad driithingud tavaliselt markimisvairset labirdakimisjoudu suhetes abi
andvate asutustega. Ulatuslikesse projektidesse investeerijad kaaluvad sageli eri EMP riikides asuvate erinevate tootmis-
kohtade vahel, mis voib viia itha suuremate abipakkumisteni, mille tase vdib olla palju korgem kui oleks piirkondlike
ebasoodsate tingimuste hiivitamiseks vajalik.

Selliste toetuse “enampakkumiste” tulemusel iiletab suurtele investeeringutele antava abi maar tdenaoliselt lisakulud, mis
kaasnevad investeeringu tegemisega ebasoodsal alal.

Abi, mis iiletab piirkondliku halvemuse hiivitamiseks vajaliku miinimummaéira, voib viga tdendoliselt avaldada nega-
tiivset moju (tootmiskoha ebatohus valik), siivendada konkurentsimoonutusi ning, kuna abi maksumaksjalt abisaajale
tilekandmine on kulukas, suurendada ka heaolu netokahjumit.

Viimasel ajal saadud kogemused on ndidanud, et investeeringuteks ettendhtud regionaalabi saavad ulatuslikud inves-
teerimisprojektid on vdiksema mahuga investeerimisprojektidest kapitalimahukamad. Seetdttu tahendab viikesemahu-
liste investeerimisprojektide soodsam kohtlemine seda, et toetatavates piirkondades koheldakse soodsamatel tingimustel
toomahukamaid projekte, mis aitavad kaasa uute tookohtade loomisele ja toopuuduse vihendamisele.

Teatud liiki investeeringuid vdivad pohjustada tdsiseid konkurentsimoonutusi ning seetdttu on kiisitav, kas need maju-
vad asjaomasele piirkonnale kasulikult. See viide kehtib eelkdige investeeringute kohta valdkondades, kus tihel ariii-
hingul on suur turuosa voi kus olemasolev tootmisvdimsus suureneb markimisvéirselt, kuid vaatlusaluste toodete
noudlus ei kasva. Seega voib konkurentsi moonutamist tildiselt esineda struktuuriliste probleemide all kannatavates
valdkondades, kus juba olemasolev tootmisvdimsus iiletab vaatlusaluse toote ndudluse turul voi vaatlusaluste toodete
nodudlus viheneb pidevalt.

26A.3. ULATUSLIKE INVESTEERIMISPROJEKTIDE ABIMAARADE VAHENDAMINE

Ilma et see piiraks regionaalabi suunistes sitestatud vastavuskriteeriumide, 13ike 26A.3. punktis 4 sitestatud teatamis-
kohustuse voi 16ikes 26A.8. sitestatud iileminekueeskirjade kohaldamist, kohaldatakse jargnevalt esitatud piirmadrade
ulatuses abikolblikke kulutusi (') holmavatele investeeringutele antava investeeringuteks ettendhtud regionaalabi suh-
tes regionaalabi madalamat kohandatud {ilemmadéra vastavalt jargmisele jaotusele:

Abikolblikud kulutused Abi kohandatud iillemmair

Kuni 50 miljonit eurot 100 % piirkondlikust tilemmairast

Summa vahemikus 50 kuni 100 miljonit eurot 50 % piirkondlikust tilemmairast

Ule 100 miljoni euro 34 % piirkondlikust tilemméérast

Seega arvutatakse rohkem kui 50 miljonit eurot maksvale projektile lubatav abisumma jargmise valemi alusel: suurim
abisumma = R x (50 + 0,50 x B + 0,34 x C); kus R tihistab kohandamata piirkondlikku tilemmaéra, B tahistab abi-
kolblikke kulutusi vahemikus 50 miljonit kuni 100 miljonit eurot ja C tdhistab vdimalikke abikalblikke kulutusi, mis
tiletavad 100 miljonit eurot, kui selliseid on olemas. (2)

() Regionaalabi suuniste kohaselt mddratletakse regionaalabi abikdlblikud kulutused suuniste peatiiki 25.4. 15igetes 8—12 sitestatud eeskir-

jade alusel (I voimalus)voi peatiiki 25.4. 16ikes 24 sitestatud eeskirjade alusel (I véimalus). Kooskolas regionaalabi suuniste peatiiki 25.4.
loikega 30 voib I véimaluse alusel arvutatud abi (investeerimisabi) ithendada Il voimaluse alusel arvutatud abiga (abi tookohtade loomi-
seks) tingimusel, et abi kogumadar ei tileta regionaalabi tilemmadara ja kahest voimalikust suuremate véimalike abikdlblike kulutuste kor-
rutist. Konealuse eeskirja kohaselt maaratletakse konkreetse investeerimisprojekti abikdlblikud kulutused kiesoleva raamprogrammi
kontekstis selle voimaluse alusel, mille tulemusel saadakse suurem summa. Abikolblike kulutuste summa méiiratakse kindlaks nii, et see
ei tiletaks suuremat investeeringusummat neist kahest, mis tulenevad téokohtade loomisel pdhinevast meetodist ja esialgsetel investee-
ringutel pohinevast meetodist, kooskélas asjaomase piirkonna suhtes kehtestatud abi {ilemmaaraga.

Jargnevas tabelis niidatakse, kui suured abiméddrad on abi vihendamist kisitleva jaotuse alusel lubatud abikolblike kulutuste ja piirkond-
like tilemmaarade eri tasanditel.

Abikolblikud Regionaalabi tilemmaar
kulutused 15% 20% 25 % 30 % 35 % 40 %
50 miljonit eurot 15,00 % 20,00 % 25,00 % 30,00 % 35,00 % 40,00 %
100 miljonit 11,25 % 15,00 % 18,75 % 22,50 % 26,25 % 30,00 %
eurot
200 miljonit 8,18 % 10,90 % 13,63 % 16,35 % 19,08 % 21,80 %
eurot
500 miljonit 6,33 % 8,44 % 10,55 % 12,66 % 14,77 % 16,88 %
eurot
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Niiteks suure driithingu puhul, mis investeerib 80 miljonit eurot toetatavasse piirkonda, mille regionaalabi kohanda-
mata tilemmair on 25 % toetuse netoekvivalenti, on suurim lubatav abisumma 16,25 miljonit eurot toetuse netoekvi-
valenti, mis vastab abimdairale suurusega 20,3 % toetuse netoekvivalenti. Kui suur dritthing investeerib samasse
piirkonda 160 miljonit eurot, on suurim lubatav abisumma 23,85 miljonit eurot toetuse netoekvivalenti, mis vastab
abimdirale suurusega 14,9 % toetuse netoekvivalenti.

EFTA riigid peavad siiski teatama kdigist investeeringuteks ettenihtud regionaalabi andmise juhtudest, kui ettepandud
abi tiletab 1dike 26A.3. punktis 1 sitestatud jaotuses ja eeskirjades 100 miljoni euro suuruse investeeringu suhtes keh-
testatud suurima lubatava abisumma. (*) Projektid, millest teatatakse eraldi, ei saa investeerimisabi, kui on tdidetud tiks
jargmistest tingimustest:

(a) abisaaja arvele langeb iile 25 % konealuse toote miiiigist enne investeeringu tegemist vOi tema osa pérast inves-
teeringu tegemist on iile 25 %;

(b) projektiga saavutatud tootmisvdimsus moddetuna konealuse toote nahtavat tarbimist késitlevate andmete alusel
on iile 5 % turu suurusest, vilja arvatud juhul, kui ndhtava tarbimise keskmine aastane kasvuméar viimasel viiel
aastal iiletab Euroopa Majanduspiirkonna SKT keskmise aastase kasvumaéara.

EFTA riik peab esitama tdendid, et punktides a ja b kirjeldatud tingimused ei ole tdidetud. (2) Punktide a ja b kohalda-
misel médratletakse nihtav tarbimine EMP territooriumil PRODCOM klassifikatsiooni (?) asjakohasel tasemel voi, kui
see teave ei ole kattesaadav, mone muu turu segmentimise alusel, mis on asjaomaste toodete puhul illdtunnustatud ja
mille kohta statistilised andmed on kergesti kittesaadavad.

26A.4.  ABI KEELAMINE TERASETOOSTUSE INVESTEERIMISPROJEKTIDELE

Kdesoleva raamprogrammi B lisas mératletud terasetdostuse (4) kohta margib jarelevalveamet, et ESTU terasetddstuse
ettevotted on pika aja jooksul tegutsenud ilma investeerimisabita, mis oli kittesaadav iilejadnud toostussektoritele. Tera-
setoostuse ettevdtted on oma tegevusstrateegiates seda asjaolu arvesse votnud ja sellega harjunud. Arvestades terase-
toostuse eripdra (eelkodige selle struktuuri, liigset tootmisvoimsust nii Euroopas kui ka iile maailma, selle ilimalt
kapitalimahukat olemust, asjaolu, et terasetoostustehased asuvad valdavalt regionaalabi saamiseks kolblikes piirkonda-
des, mirkimisvaarset hulka riiklikke vahendeid, mis on suunatud terasetdostuse restruktureerimiseks, ja terasetootmis-
piirkondade iimberkorraldamist) ning seni leebemate riigiabieeskirjade kohaldamisel saadud kogemusi, tundub olevat
digustatud keelata kdnealuses valdkonnas jatkuvalt igasuguses suuruses investeerimisabi. Sellest tulenevalt leiab jirele-
valveamet, et terasetodstusele antav regionaalabi ei sobi kokku ithisturuga. Uhisturuga kokkusobimatud on ka suured
iiksiktoetused viikestele ja keskmise suurusega ettevétetele, millele ei ole sama maarusega tehtud erandit.

26A.5. INVESTEERIMISPROJEKTID MUUDES STRUKTUURILISTE PROBLEEMIDEGA VALDKONDADES
(VALJA ARVATUD TERASETOOSTUS)

Jarelevalveamet on seni olnud seisukohal, et investeeringud valdkondadesse, mis kannatavad voi voivad kannatada liigse
tootmisvoimuse vdi ndudluse pideva vihenemise all, suurendavad konkurentsimoonutuste ohtu, toomata samal ajal
asjaomasele piirkonnale vajalikku tasakaalustavat kasu. Selleks, et votta asjakohasel viisil arvesse, et sellised investee-
ringud on piirkondlikust seisukohast vahem kasutoovad, tuleb struktuuriliste probleemide all kannatavates valdkon-
dades vihendada projektidele antavat investeerimisabi tasemeni, mis on teistes valdkondades lubatavast abimairast
madalam.

Seni on mitmes tundlikus toostussektoris kohaldatud rangemaid riigiabi erieeskirju. (°) Eelmise mitut valdkonda hal-
mava raamprogrammi 16ike 26.1 punkti 3 kohaselt jitkatakse nende valdkondlike erieeskirjade kohaldamist.

Sihtotstarbelise abi andmise ettepanekutest tuleb igal juhul teatada ning neid hinnatakse raamprogrammi peatiikis 26.3 sitestatud ees-
kirjade alusel kooskdlas regionaalabi suunistes sitestatud iildiste hindamiskriteeriumidega.

Kui EFTA riik tdendab, et abisaaja loob tdeliste uuenduste kaudu uue kaubaturu, siis ei tule rakendada punktides a ja b viidatud hinnan-
guid, ning abi antakse tabelis stestatud jaotuse alusel.

Néukogu midrus (EMU) nr 3924/91, 19. detsember 1991, ithenduse téostustoodangu statistilise vaatluse sisseseadmise kohta (EUT L 374,
31.12.1991, Ik 1) Madrus lisati EMP lepingusse (XXI lisa) iihiskomitee otsusega nr 7/94.

Hélmab praegu ESTU asutamislepinguga reguleeritud terasetddstuse sektoreid ning dmblusteta ja suuri keevistorusid tootvaid allsekto-
reid, mida ESTU asutamisleping praegu ei holma, kuid mis kuuluvad integreeritud tootmisprotsessi ja millel on ESTU asutamislepinguga
reguleeritud terasetoostuse sektoritega sarnased omadused.

Laevachitustodstusele antavat abi reguleerib ndukogu mairus (EU) nr 1540/98, millega kehtestatakse uued eeskirjad laevaehitusele antava
abi kohta, mida kohandati EMP lepingu jaoks EMP iihiskomitee otsusega nr 1299, edaspidi laevaehitusmairus (vt ka Riigiabi suuniste
peatiikki 31).
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Eelmise mitut valdkonda holmava raamprogrammi iiks eesmirk oli anda vdimalus asendada olemasolevad valdkond-
likud eeskirjad ithtse instrumendiga. Vastavalt 16ikes 26A.8 sdtestatud iileminekueeskirjadele soovib jirelevalveamet
kiesoleva labivaatamise kaudu koondada kiesolevasse raamprogrammi ka need tundlikud t66stussektorid.

Struktuuriliste probleemide all kannatavad valdkonnad mairatletakse 31. detsembriks 2003 raamprogrammi lisas esi-
tatud valdkondade loetelus. Kdesoleva jao sitete kohaselt ei ole nendes valdkondades lubatud anda investeeringuteks
ettendhtud regionaalabi.

Valdkondade loetelu koostamisel hinnatakse tdsiseid struktuurilisi probleeme néhtavat tarbimist késitlevate andmete
alusel CPA Klassifikatsiooni (*) asjakohasel tasemel EMP territooriumil voi, kui see teave ei ole kittesaadav, mone muu
turu segmentimise alusel, mis on vaatlusaluste toodete puhul ildtunnustatud ja mille kohta statistilised andmed on ker-
gesti kattesaadavad. Tosised struktuurilised probleemid loetakse olemasolevaks, kui asjaomase valdkonna suurus vihe-
neb. () Valdkondade loetelu ajakohastatakse regulaarselt ajavahemike jdrel, mis mdiratakse kindlaks loetelu
koostamisel.

Alates 1. jaanuarist 2004 tuleb jirelevalveametile teatada eraldi igasugusest investeeringuteks ettendhtud regionaala-
bist, mida antakse tdsiste struktuuriliste probleemide all kannatavate valdkondade loetellu kuuluvates valdkondades
investeerimisprojektile, mis holmab abikdlblikke kulutusi suuremal maéral kui jdrelevalveameti poolt valdkondade loe-
telu koostamisel (%) ette ndhtud. Jarelevalveamet kontrollib kdnealused teatised jargmiste eeskirjade alusel: esiteks, abi-
projekt peab vastama regionaalabi andmise suunistes sitestatud iildistele hindamiskriteeriumidele; teiseks, 16ike 26A.11
punktiga 3 maaratletud abikdlblikud kulutused, mis tiletavad jirelevalveameti valdkondade loetelu koostamise ajal méé-
ratletud summat, ei ole abikdlblikud saama investeerimisabi, vilja arvatud 16ike 26A.5 punktis 7 viidatud juhtumitel.

Erandina loike 26A.5 punktist 6 voib jirelevalveamet lubada valdkondade loetellu kuuluvates valdkondades investee-
rimisabi kdesoleva raamprogrammi I6ikes 26A.3. sitestatud toetusmadrade alusel, kui litkmesriik tdendab, et valdkonna
suuruse arvatavast vihenemisest hoolimata toimub vaatlusaluse toote turul kiire kasv. (4)

26A.6. JARELKONTROLL

Kdesoleva raamprogrammi koostamisel on jirelevalveamet piitidnud tagada, et see oleks voimalikult selge, itheselt mais-
tetav, prognoositav ja tdhus ning sellega kaasnev tdiendav halduskoormus oleks voimalikult vaike.

Labipaistvuse ja tdhusa kontrolli tagamiseks on vaja kehtestada kindel vorm, milles EFTA riigid peaksid jarelevalvea-
metile esitama kokkuvotliku teabe A lisas esitatud kujul juhul, kui kdesoleva raamprogrammi alusel antakse abi inves-
teeringuteks, mille suurus iiletab 50 miljonit eurot. Kdesoleva raamprogrammiga holmatud abi rakendamisel peavad
EFTA riigid edastama jarelevalveametile konealuse kokkuvotliku teabe 20 toopdeva jooksul alates paevast, mil padev
asutus tegi otsuse abi andmise kohta.

EFTA riigid siilitavad iiksikasjalikud andmed kiesoleva raamprogrammi alusel antud iiksiktoetuste kohta. Need and-
med sisaldavad kogu teavet, mida on vaja veendumaks, et kdesolevas raamprogrammis sitestatud abi tilemmddrast on
kinni peetud. EFTA riigid peavad siilitama iiksiktoetust kdsitlevad andmed 10 aasta jooksul alates toetuse andmisest.
Asjaomane EFTA riik peab esitama jirelevalveametile kirjaliku taotluse korral 20 toopéeva vi taotluses sisalduda voiva
pikema tdhtaja jooksul kogu teabe, mida jirelevalveamet peab vajalikuks, et teha kindlaks, kas kdesoleva raamprog-
rammi sétteid on jargitud.

Noukogu médrus (EMU) nr 3696/93, 29. oktoober 1993, tegevusaladel pdhineva toodete statistilise klassifikaatori (CPA) kohta Euroopa

Majandusithenduses (EUT L 342, 31.12.1993, Ik 1); mida viimati muudeti komisjoni méarusega (EU) nr 204/2002 (EUT L 36, 6.2.2002,
Ik 1). Ndukogu 19. detsembri 1991. aasta maarus (EMU) nr 3924/91 iihenduse tédstustoodangu statistilise vaatluse sisseseadmise kohta
(EUT L 374, 31.12.1991, Ik 1). Mdérus (EMU) nr 3696/93 lisati EMP lepingusse (XXI lisa) iihiskomitee otsusega nr 7/94.

Valdkonna suuruse vihenemist eeldatakse pohjendatult juhul, kui nihtava tarbimise keskmine aastane kasvumair EMPs on viimase viie
aasta jooksul olnud negatiivne.

Selleks summaks voib pshimoétteliselt mddrata 25 miljonit eurot, kuid see v6ib olla valdkonniti erinev.

Vaatlusaluse toote turgu peetakse kiiresti kasvavaks, kui nihtava tarbimise viirtus PRODCOM Kklassifikatsiooni asjakohasel tasemel EMP
territooriumil voi kui see teave ei ole kittesaadav, mdne muu turu segmentimise alusel, mis on vaatlusaluste toodete puhul iildtunnusta-
tud ja mille statistilised andmed on kergesti kittesaadavad, on viimase viie aasta jooksul kasvanud keskmiselt sellises tempos, mis on vihe-
malt vordne EMPi SKT keskmise kasvumairaga.
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26A.7. RAAMPROGRAMMI KEHTIVUSAEG

Kdesolevat raamprogrammi kohaldatakse kuni 31. detsembrini 2009. Jirelevalveamet hindab raamprogrammi enne
31. detsembrit 2009. Jarelevalveamet voib kdesolevat raamprogrammi muuta enne 31. detsembrit 2009, lahtudes kon-
kurentsipoliitikaga seotud olulistest kaalutlustest voi selleks, et vdtta arvesse muid EMPi tegevuspohimotteid voi rah-
vusvahelisi kohustusi. Raamprogrammi libivaatamine ei mdjuta siiski investeeringuabi keelamist terasetoostusele.

B lisas madratletud terasetoostuse suhtes kohaldatakse kdesoleva raamprogrammi sitteid alates 1. jaanuarist 2003. Sel-
lest kuupéevast Idpetatakse teatud ESTU asutamislepinguga (1) mittehdlmatud terasetddstuse sektoreid reguleerivate ole-
masolevate valdkondlike erieeskirjade kohaldamine. C-lisas mairatletud mootorsdidukitoostuse ja D lisas mairatletud
stinteeskiutoostuse suhtes kohaldatakse kédesoleva raamprogrammi sitteid alates 1. jaanuarist 2003. Mootorsdiduki-
toostust ja siinteeskiutoostust kasitlevad teatised, mille jarelevalveamet registreeris enne 1. jaanuari 2003, vaadatakse
siiski 1abi teatiste esitamise ajal kehtivate kriteeriumide alusel.

Muudes valdkondades, mida 1dike 26A.7 punktis 2 ei nimetata, kohaldatakse kdesoleva raamprogrammi sitteid alates
1. jaanuarist 2004. Eelmise mitut valdkonda hdlmavat raamprogrammi kohaldamist jtkatakse kuni 31. detsembrini
2003. Teatised, mille jarelevalveamet registreerib enne 1. jaanuari 2004, vaadatakse siiski 1dbi teatiste esitamise ajal
kehtivate kriteeriumide alusel.

Jarelevalveamet hindab tema loata antud investeerimisabi kokkusobivust EMP lepinguga:

(a) kéesolevas raamprogrammis sitestatud kriteeriumide alusel, kui abi on antud:

— alates 1. jaanuarist 2003 investeerimisabina terasetoostusele,

— alates 1. jaanuarist 2003 investeerimisabina mootorsdidukitoostusele ja siinteeskiutoostusele;

— alates 1. jaanuarist 2004 investeerimisabina kdigile teistele kdesoleva raamprogrammiga hdlmatud
valdkondadele;

(b) koigil muudel juhtudel abi andmise ajal kehtivate kriteeriumide alusel.

26A.8. ULEMINEKUSATTED

Kuni 26A.5 jao punktis 4 osutatud valdkondade loetelu kohaldamise alguseni kehtib jargmine kord:

(a) C-lisas madratletud mootorsdidukitoostuses on projektidele, milles abikdlblike kulutuste summa {iletab 50 mil-
jonit eurot voi abisumma iiletab toetuse brutockvivalendina viljendatult 5 miljonit eurot, heakskiidetud abikava
alusel antava investeeringuteks ettendhtud regionaalabi tilemmaéar 30 % vastava regionaalabi iilemmdéarast; ()

(b) investeerimisabi ei saa D-lisas méddratletud siinteeskiutoostuse investeerimisprojektide raames tehtavad kulutused.

Enne 1oike 26A.5 punktis 4 osutatud valdkondade loetelu kohaldamise algust otsustab jirelevalveamet, kas ja mil méi-
ral valdkondade loetelu hdlmab C-lisas méddratletud mootorsdidukitoostust ja D-lisas mairatletud siinteeskiutoostust.

Laevaehitustoostuse suhtes kehtivad EMP iihiskomisjoni otsuses nr 12/99 sitestatud olemasolevad eeskirjad kuni
31. detsembrini 2003. Enne seda kuupdeva otsustab jirelevalveamet, kas kiesolev raamprogramm ja valdkondade loe-
telu peaksid holmama laevachitustoostusele antavat abi.

Vt konealuste suuniste peatiikki 24.
Sihtotstarbelise abi andmise ettepanekutest tuleb igal juhul teatada ning neid hinnatakse kdnealuse eeskirja alusel ja kooskélas regionaa-
labi andmise suunistes sitestatud tildiste hindamiskriteeriumidega.
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26A.9. ASJAKOHASED MEETMED

Selleks, et tagada kdesolevas raamprogrammis sitestatud eeskirjade rakendamine, teeb jarelevalveamet ettepaneku
jirelevalve- ja kohtulepingu protokolli nr 3 artikli 1 16ikele 1 vastavate asjakohaste meetmete vastuvdtmiseks. Asjako-
hased meetmed holmavad jargmist:

(@)

(b)

regionaalabi kaardi muutmine, kohandades:

alates 1. jaanuarist 2003 regionaalabi kehtivaid {ilemmaarasid kdesoleva raamprogrammi 16ikes 26A.4. sites-
tatud eeskirjadest tulenevate toetusmiiradega,

alates 1. jaanuarist 2003 regionaalabi kehtivaid iilemmaarasid 16ikes 26A.8. sitestatud eeskirjadest tulene-
vate toetusmééradega;

alates 1. jaanuarist 2004 regionaalabi kehtivaid tilemmadarasid 16ikes 26A.3. sitestatud eeskirjadest tulene-
vate toetusmddradega

koigi olemasolevate, regionaalabi suunistes madratletud regionaalabi kavade, sealhulgas grupierandit kasitleva
maédrusega teatamiskohustusest vabastatud abikavade kohandamine tagamaks, et investeeringuteks ettenihtud
regionaalabi puhul:

jargitakse punkti a kohaselt kohandatud regionaalabi kaartidel alates 1. jaanuarist 2004 ettendhtud regio-
naalabi tilemmaéirasid valdkondade suhtes, mida 15ike 26.A.7 punktis 2 ei nimetata;

nihakse ette eraldi teatise esitamine investeeringuteks ettenihtud regionaalabi kohta, kui abi iiletab kdes-
oleva raamprogrammi 16ike 26A.3 punktis 1 sitestatud jaotuses 100 miljoni euro suuruse investeeringu suh-
tes alates 1. jaanuarist 2004 kehtestatud suurima lubatava abisumma;

ei holma regionaalabi kavad alates 1. jaanuarist 2003 terasetoostusele antavat abi;

ei holma regionaalabi kavad alates 1. jaanuarist 2003 ja kuni valdkondade loetelu joustumiseni siinteeskiu-
toostusele antavat abi;

kehtestatakse alates 1. jaanuarist 2003 kuni valdkondade loetelu joustumiseni C-lisas mératletud mootor-
soidukitoostuse projektidele, milles abikdlblike kulutuste summa iiletab 50 miljonit eurot v6i abisumma iile-
tab toetuse brutoekvivalendina viljendatult 5 miljonit eurot, antava investeeringuteks ettendhtud regionaalabi
tilemmdiraks 30 % vastava regionaalabi iilemmaéarast;

tagada 10ike 26A.6 punktis 2 nimetatud vormide edastamine jarelevalveametile pérast kiesoleva raamprogrammi
joustumist;

tagada 16ike 26A.6 punktis 3 nimetatud andmete edastamine jirelevalveametile parast kiesoleva raamprogrammi
joustumist;

ulatuslikele investeerimisprojektidele regionaalabi andmiseks ettenihtud eelmise mitut valdkonda hdlmava raam-
programmi eeskirjade, eelkdige neis sitestatud teatamisndude jargimine kuni 31. detsembrini 2003.

EFTA riigid peavad tegema vajalikud muudatused hiljemalt 31. detsembriks 2003, vilja arvatud terasetoostust késitle-
vates meetmetes, kus tuleb muudatused teha enne 1. jaanuari 2003, ning siinteeskiutdostuse ja mootorsdidukitoostuse
sektoris, kus tuleb muudatused teha enne 1. jaanuari 2003. EFTA riigid peavad viljendama oma selgesdnalist ndusole-
kut kavandatud asjakohaste meetmetega 20 to6pdeva jooksul pérast kirja kdttesaamist. Kui litkmesriik ei vasta, eeldab
jarelevalveamet, et kdnealune EFTA riik ei ole kavandatud meetmetega ndus.

26A.10 TEATAMISKOHUSTUS

Kéesoleva raamprogrammi kohastest abiettepanekutest teatamisel peavad EFTA riigid kasutama kéesolevale raampro-
grammile lisatud teatise vormi (E-lisa).
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26A.11 KASUTATUD MOISTED

Kéesolevas raamprogrammis kasutatakse jargmisi moisteid.

Investeerimisprojekt

Investeerimisprojekt — regionaalabi suuniste 1dikes 25.4. nimetatud esialgne investeering. Investeerimisprojekti ei tohi
kunstlikult jagada allprojektideks, et viltida kdesoleva raamprogrammi sitete jargimist. Kdesoleva raamprogrammi
kohaselt holmab investeerimisprojekt kdiki tootmiskohas ithe voi mitme ettevotja poolt kolme aasta jooksul tehtavaid
kindlaksmairatud investeeringuid. Kdesoleva raamprogrammi kohaselt on tootmiskoht majanduslikult jagamatu pdhi-
vara kogum, millel on kindel tehniline iilesanne, mis on fiiisiliselt voi funktsionaalselt seotud ja millel on selgelt méa-
ratletud eesmirgid, nditeks kindla toote valmistamine. Kui kaht voi enamat toodet valmistatakse samast toorainest,
kisitletakse selliste toodete tootmisiiksusi itheainsa tootmiskohana.

Abikolblikud kulud

Abikélblikud kulud — méidratakse kindlaks kooskdlas regionaalabi suunistes sitestatud asjakohaste eeskirjadega.

Regionaalabi iilemmaddr
Regionaalabi tilemmaar — asjaomase toetatava piirkonna suurtele dritthingutele lubatava abi ilemmaér abi andmise ajal.

Abi tilemmiirad kehtestatakse kooskdlas regionaalabi suunistega jirelevalveameti heakskiidetud regionaalabi kaardi
alusel.

Vaatlusalune toode

Vaatlusalune toode — investeerimisprojektis ettenihtud toode ning, kui see on asjakohane, tooted, mis on tarbija arva-
tes (toote omadustest, hindadest ja kavandatud kasutusest lahtuvalt) voi tootja arvates (tootmisrajatiste paindlikkusest
lahtuvalt) sellist toodet asendavad tooted. Kui projekt késitleb vahetoodet, mida turul praktiliselt ei miitida, hdlmab vaat-
lusalune toode ka tootmisahela jargmise etapi tooteid.

Nihtav tarbimine
Nahtav tarbimine — kdnealuse toote nihtav tarbimine on toodangu ja impordi summa, millest arvatakse maha eksport.

Kui jdrelevalveamet mairab kdesoleva raamprogrammi kohaselt kindlaks vaatlusaluse toote nihtava tarbimise kesk-
mise aastase kasvu, votab ta vajaduse korral arvesse kasvusuundumuses toimunud mirkimisvdarseid muudatusi.

Kui investeerimisprojekt on seotud teenindussektoriga, kasutab jirelevalveamet turu suuruse ja arengu hindamiseks
ndhtava tarbimise asemel asjaomaste teenuste kiivet, lahtudes nende teenuste puhul éildtunnustatud turu segmentimi-
sest, mille kohta statistilised andmed on kergesti kdttesaadavad.
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MITUT VALDKONDA HOLMAVA RAAMPROGRAMMI A-LISA
(JARELKONTROLLI VORM)
Abikava nimetus (voi mirkus selle kohta, et tegemist on sihtotstarbelise abiga)
Abi andev avalik-6iguslik tiksus

Kui abi andmise diguslik alus on jdrelevalveameti heaks kiidetud abikava, markida heakskiitmise kuupdev ja riigiabi
viitenumber

Piirkond ja haldusiiksus

Ariiihingu nimi, andmed selle kohta, kas tegemist on viikese v&i keskmise suurusega ettevdtte véi suure 4riithinguga,
ning voimaliku emaettevdtja nimi

Projekti liik, andmed selle kohta, kas tegemist on uue kditise rajamise, olemasoleva vdimsuse laiendamise vdi mdne muu
projektiga

Projekti kestuse ajal investeeritavate kapitalikulude kogusumma ja abikélblike kulutuste summa
Toetuse nominaalsumma ning toetuse bruto- ja netoekvivalent
Ettepandava abi maksmise voimalikud eeltingimused

Asjaomased tooted ja teenused ja nende PRODCOM nomenklatuur voi, teenusesektorite puhul, CPA-nomenklatuur
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MITUT VALDKONDA HOLMAVA RAAMPROGRAMMI B-LISA

TERASETOOSTUSE MAARATLUS MITUT VALDKONDA HOLMAVA RAAMPROGRAMMI KONTEKSTIS

Mitut valdkonda hdlmava raamprogrammi kontekstis hdlmab terasetoostus ettevotjaid, mis tegelevad jargmiste terasetoo-

dete valmistamisega.

Toode

Koondnomenklatuuri kood (*)

Malm
Rauasulamid

Rauamaagi jm késnrauasaaduste
otsesel redutseerimisel saadud raud

Raud ja legeerimata teras
Pooltooted rauast vdi legeerimata

terasest:

Lehtvaltstooted rauast ja legeeri-
mata terasest

Kuumvaltsitud vardad ja latid rauast
vOi legeerimata terasest, wound
coils, of iron or non alloy steelkor-
rapdratult kokku keritud

Muud vardad ja latid rauast voi
legeerimata terasest

Kujuprofiilid rauast voi legeerimata
terasest

Roostevaba teras

Roostevabast terasest lehtvaltstoo-
ted

Vardad ja latid roostevabast terasest
Lehtvaltstooted muust legeertera-

sest

Vardad ja latid muust legeerterasest

Sulundkonstruktsioonid
Roopad ja liiprid
Omblusteta torud ja ddnesprofiilid

Rauast voOi terasest keevistorud,
vilislibimooduga iile 406,4 mm

7201
7202 11 20; 7202 11 80; 7202 99 11

7203

7206

7207 11 11; 7207 11 14; 7207 11 16; 7207 12 10; 7207 19 11; 7207 19 14;
7207 19 16; 7207 19 31; 7207 20 11; 7207 20 15; 7207 20 17; 7207 20 32;
7207 20 51; 7207 20 55; 7207 20 57; 7207 20 71

7208 10 00; 7208 25 00; 7208 26 00; 7208 27 00; 7208 36 00; 7208 37;

7208 38; 7208 39; 7208 40; 7208 51; 7208 52; 7208 53; 7208 54; 7208 90 10;

7209 15 00; 7209 16; 7209 17; 7209 18; 7209 25 00; 7209 26; 7209 27;
7209 28; 7209 90 10; 7210 11 10; 721012 11; 7210 12 19; 7210 20 10;
7210 30 10; 7210 41 10; 7210 49 10; 7210 50 10; 7210 61 10; 7210 69 10;
721070 31; 7210 70 39; 7210 90 31; 7210 90 33; 7210 90 38; 7211 13 00;
7211 14; 7211 19; 7211 23 10; 7211 23 51; 7211 29 20; 7211 90 11;
721210105 721210 91; 721220 11; 7212 30 11; 7212 40 10; 7212 40 91;
721250 31; 7212 50 51; 7212 60 11; 7212 60 91

721310 00; 7213 20 00; 7213 91; 7213 99

721420 00; 7214 30 00; 7214 91; 7214 99; 7215 90 10

7216 10 00; 7216 21 00; 7216 22 00; 7216 31; 7216 32; 7216 33; 7216 40;
7216 50; 7216 99 10

7218 10 00; 7218 91 11; 7218 91 19; 7218 99 11; 7218 99 20

7219 11 00; 7219 12; 7219 13; 7219 14; 7219 21; 7219 22; 7219 23 00;
7219 24 00; 7219 31 00; 7219 32; 7219 33; 7219 34; 7219 35; 7219 90 10;
722011 00; 7220 12 00; 7220 20 10; 7220 90 11; 7220 90 31

7221 00; 7222 11; 7222 19; 7222 30 10; 7222 40 10; 7222 40 30

722511 00; 7225 19; 7225 20 20; 7225 30 00; 7225 40; 7225 50 00;
722591 10; 722592 10; 7225 99 10; 7226 11 10; 7226 19 10; 7226 19 30;
7226 20 20; 7226 91; 7226 92 10; 7226 93 20; 7226 94 20; 7226 99 20
722410 00; 7224 90 01; 7224 90 05; 7224 90 08; 7224 90 15; 7224 90 31;
722490 39; 7227 10 00; 7227 20 00; 7227 90; 7228 10 10; 7228 10 30;
7228 20 11; 7228 20 19; 7228 20 30; 7228 30 20; 7228 30 41; 7228 30 49;
7228 30 61; 7228 30 69; 7228 30 70; 7228 30 89; 7228 60 10; 7228 70 10;
7228 70 31; 7228 80

7301 10 00

730210 31; 7302 10 39; 7302 10 90; 7302 20 00; 7302 40 10; 7302 10 20
7303; 7304

7305

(1) EUTL 279, 23.10.2001, k 1.
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MITUT VALDKONDA HOLMAVA RAAMPROGRAMMI C-LISA

MOOTORSOIDUKITOOSTUSE MAARATLUS MITUT VALDKONDA HOLMAVA RAAMPROGRAMMI

KONTEKSTIS

Mootorsdidukitoostus tdhendab mootorsdidukite, mootorsdidukite mootorite ning selliste sdidukite vdi mootorite jaoks
ettendhtud moodulite voi allsiisteemide arendamist, tootmist ja kokkupanemist kas otseselt tootja voi, koondprojekti raa-
mes, esmatasandi tarnija poolt.

(@)

Mootorsdidukid

Mootorsodidukid — sdiduautod, kaubikud, veoautod, sadulvedukid, reisibussid, autobussid ja muud kommertsveokid.
Mboiste ei holma voidusdiduautosid, maastikusdidukeid (nt lumeautod ja golfiautod), mootorrattaid, haagiseid,
pollumajandus- ja metsatraktoreid, haagiselamuid, erisdidukeid (nt tuletdrjeautod, liikuvad to6kojad), kallurautosid,
veokirusid (nt kahvellaadurid, kirutdstukid ja madalautod) ning sdjaviesdidukeid.

Mootorsdidukite mootorid

Mootorsodidukite mootorid - mootorsdidukitel kasutatavad diisel- ja ottomootorid, elektri-, turbiin- ja gaasimootorid,
kombineeritud mootorid ning muud mootorid.

Moodulid ja allsiisteemid

Moodul voi allsiisteem — kogum, mis hdlmab mootorsdiduki voi mootori esmatihtsaid komponente, mille on toot-
nud, kokku pannud voi paigaldanud esmatasandi tarnija ning mis tarnitakse elektroonilise tellimissiisteemi kaudu voi
tdppisajastatult (just-in-time basis). Moodulite ja allsiisteemidena tuleks liigitada ka logistilised ladustus- ja tarnesiistee-
mid ning tootmisahelasse kuuluvad allhankelised tervikoperatsioonid (nditeks alakoostide virvimine).

Esmatasandi tarnijad

Esmatasandi tarnija — tootjast sdltumatu vdi tootjaga seotud tarnija, kes jagab kavandamise ja arendamisega seotud vas-
tutust'? ning valmistab, monteerib vdi tarnib mootorsdiduki tootja jaoks tootmis- v&i monteerimisetapis alakooste vdi
mooduleid. Toostuspartneritena on tarnijad sageli tootjaga seotud lepingu alusel, mille kehtivusaeg vordub ligikaudselt
tootemudeli kasutusajaga (nt kuni tootemudeli uuendamiseni). Esmatasandi tarnija voib pakkuda ka teenuseid, eel-
koige logistikateenuseid, nagu niiteks tarnekeskuse haldamine.

Koondprojekt

Tootja v&ib koondada tegelikku investeerimiskohta voi geograafiliselt lihedal asuvasse'? iihte v&i mitmesse toostus-
parki esmatasandi tarnija iithe voi mitu projekti, mille eesmirk on toodetavate sdidukite vdi mootorite moodulite voi
allsiisteemide tarnimine. Koik sellised projektid on hdlmatud koondprojektiga. Koondprojekti kestus vastab sdiduki-
tootja investeerimisprojekti kestusele. Koondprojekti maaratlus hdlmab esmatasandi tarnija investeeringut juhul, kui
vihemalt pool sellest investeeringust tulenevast toodangust tarnitakse asjaomase tootja konealusesse
tootmisettevottesse.
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MITUT VALDKONDA HOLMAVA RAAMPROGRAMMI D-LISA

SUNTEESKIUTOOSTUSE MAARATLUS MITUT VALDKONDA HOLMAVA RAAMPROGRAMMI
KONTEKSTIS

Mitut valdkonda hdlmava raamprogrammi kontekstis hdlmab siinteeskiutoostus jargmist:

politestril, poliiamiidil, akriiiilil voi poliipropiileenil pdhinevate igat liikki kiudude ja longade valmistamine
ekstrusiooni/tekstureerimise teel olenemata nende 13ppkasutusest

vOi
poliimerisatsiooni (sh politkondensatsioon), kui see on kasutatavate seadmete seisukohalt iiks osa ekstrusioonist,
voi

kaik tdiendavad menetlused, mis on seotud vdimaliku abisaaja voi mone teise samasse kontserni kuuluva ariiihingu ole-
masoleva ekstrusiooni/tekstureerimisvdimsusega ning mis on kdnealuse dritegevuse puhul selle tootmisvdimsusega
integreeritud kasutatavate seadmete kaudu.
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MITUT VALDKONDA HOLMAVA RAAMPROGRAMMI E-LISA

TEATISE VORM ()

1. JAGU - EFTA RIIK

1.1.

1.2.

1.2.1.

Andmed teatise esitanud asutuse kohta

. Teatise esitaja nimi ja aadress

Lisateavet andva(te) isiku(te) nimi, telefoni- ja faksinumber, elektronposti aadress ning ametikoht

Andmed alalises esinduses tootava kontaktisiku kohta

Lisateavet andva isiku nimi, telefoni- ja faksinumber, elektronposti aadress ning ametikoht

2. JAGU - ABISAAJA

2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.2.4.

2.2.5.

2.3.

2.3.3.

2.3.4.

Projekti investeeriva driithingu/investeerivate dritthingute struktuur

. Abisaaja andmed

Kui abisaaja on projekti rahastava(te)st ettevotja(te)st voi abi saava(te)st ettevotja(te)st erinev juriidiline isik, selgitada
erinevusi

. Andmed abisaaja emakontserni kohta ning iga emaettevotja kontsernistruktuuri ja omandistruktuuri kirjeldus

Projekti investeeriva(te) driithingu(te) osas esitada viimase kolme majandusaasta kohta jargmised andmed

Kiive kogu maailmas, kdive EMPs, kiive asjaomastes EFTA riikides

Kasum parast maksustamist ja rahavoog (konsolideeritud alusel)

Toohoive kogu maailmas, EMPs ja asjaomastes EFTA riikides

Miiiigituru jagunemine asjaomases liitkmesriigis, iilejianud EMP territooriumil ja viljaspool EMP territooriumi

Viimase kolme aasta auditeeritud raamatupidamisaruanded ja majandusaasta aruanded

Kui investeering tehakse olemasolevasse tootmisrajatisse, esitada kdnealuse iiksuse viimase kolme majandusaasta
kohta jargmised andmed

Kogukiive

Kasum parast maksustamist ja rahavoog

Toohoive

Miiigituru jagunemine: asjaomases EFTA riigis, tilejadnud EMP territooriumil ja véljaspool EMP territooriumi

() Kinnitatud abikavade viliselt antava abi kohta peavad EFTA riigid esitama iiksikasjaliku teabe abi kasuliku moju kohta asjaomasele toe-

tatavale piirkonnale.
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3. JAGU - RIIGIABI ANDMINE

Iga kavandatud riigiabimeetme kohta esita tavad andmed

3.1.

3.2.

3.2.1.

3.2.2.

3.3.

3.4.

3.4.1.

3.4.2.

3.5.

3.6.

3.6.1.

3.6.2.

Uksikasjad

. Abikava nimetus (voi markus selle kohta, et tegemist on sihtotstarbelise abiga)
. Oiguslik alus (seadus, seadlus, jne)
. Abi andev avalik-oiguslik iiksus

. Kui abi andmise diguslik alus on jdrelevalveameti heaks kiidetud abikava, mérkida heakskiitmise kuupéev ja riigiabi

viitenumber
Ettepandava abi vorm

Kas ettepandav abi on toetus, intressitoetus, sotsiaalkindlustusmaksete vihendamine, maksu timberarvutus (makse-
vabastus), osalus aktsiakapitalis, vola timberarvestamine voi kustutamine, sooduslaen, maksude tasumise edasiliik-
kamine, tagamisskeemiga holmatud summa, jne

Ettepandava abi maksmise eeltingimused

Ettepandava abi summa

. Toetuse nominaalsumma ning toetuse bruto- ja netoekvivalent
. Kas abimeede maksustatakse ettevotte tulumaksuga (v6i mdne muu otsese maksuga)? Kui osaliselt, siis mil mééral?

. Ettepandud abi tdielik maksegraafik. Ettepandud riigiabi paketi kohta esitada jargmised andmed

Abimeetmete kirjeldus
Kas abipakett holmab veel mddratlemata meetmeid? Jaatava vastuse korral tipsustage
Milliseid eespool nimetatud meetmeid ei kisitleta riigiabina? Esitada pShjendus(ed)

Kas sama projekti jaoks taotletakse lisatoetust muudest Euroopa voi rahvusvahelistest rahastamisasutustest? Kui vas-
tus on jaatav, siis mil mééral?

Riigiabimeetmete kumuleerimine
Abimeetmete hinnanguline toetuse brutoekvivalent kokku (enne maksustamist)

Abimeetmete hinnanguline toetuse netoekvivalent kokku (parast maksustamist)

4. JAGU - TOETATAV PROJEKT

4.1.

4.1.1.

4.2.

4.2.1.

4.2.2.

4.3.

Projekti asukoht

Piirkond, haldusiiksus ja aadress

Projekti kestus

Investeerimisprojekti alguskuupéev ja investeeringu 16ppkuupdev

Uue tootmise kavandatav alguskuupdev ning aasta, mil tootmine saavutab eeldatavalt tdisvoimsuse

Projekti kirjeldus

. Projekti litk, andmed selle kohta, kas tegemist on uue kiitise rajamise, olemasoleva vdimsuse laiendamise voi mone

muu projektiga
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4.3.2.

4.4.

4.4.1.

4.4.2.

4.5.

4.5.1.

Projekti tildine lithikirjeldus

Projektikulude jaotus

Projekti kestuse ajal investeeritavate ja kulumina maha arvestatud kapitalikulude kogusumma
Investeerimisprojektiga seotud kapitalikulude ja muude kulude? iiksikasjalik jaotus

Projekti kogumaksumuse rahastamine

Andmed investeerimisprojekti kogumaksumuse rahastamise kohta

5. JAGU — TOOTE- JA TURUKIRJELDUS

5.1.

5.1.1.

5.1.2.

5.2

5.2.1.

5.2.2.

5.3.

Projektiga holmatud too(de)te kirjeldus

Toetatavas tootmisrajatises pérast investeeringut toodetav toode/toodetavad tooted ning asjaomane
allsektor/asjaomased allsektorid, kuhu toode kuulub/tooted kuuluvad (mirkida PRODCOMi kood voi, teenusesek-
torite puhul, CPA nomenklatuur)

Millist toodet/milliseid tooteid uus toode asendab? Kui asendatavaid tooteid ei valmistata samas tootmisrajatises, mar-
kida nende praegune tootmiskoht

. Millist muud toodet/milliseid muid tooteid saab valmistada samade vahendite abil viheste lisakuludega

voi lisakuludeta?
Tootmisvoimsus

Kvantifitseerida projekti moju abisaaja olemasolevale koguvdimsusele EMPs (ka kontserni tasandil) iga vaatlusaluse
toote/koigi vaatlusaluse toodete puhul (ithikutes aasta kohta investeerimise algusaastale eelneval aastal ja projekti
16petamisaastal)

Kdigi EMP tootjate prognoositav koguvdimsus iga asjaomase toote kohta

Turuinfo

. Andmed vaatlusaluse toote[vaatlusaluste toodete nihtava tarbimise kohta viimasel kuuel majandusaastal. Voimaluse

korral lisage vastuse illustreerimiseks teiste allikate poolt koostatud statistika

. Vaatlusaluse toote[vaatlusaluste toodete nihtava tarbimise arenguprognoos jargmiseks kolmeks majandusaastaks.

Voimaluse korral lisage vastuse illustreerimiseks sdltumatute allikate poolt koostatud statistika

. Kas asjaomane turuosa viheneb ja miks?

. Abisaaja voi kontserni, kuhu abisaaja kuulub, turuosade prognoos (viirtusena) investeerimise algusaastale eelneval

aastal ja projekti 1dpetamisaastal.”
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EFTA JARELEVALVEAMETI OTSUS nr 264/02/COL,
18. detsember 2002,

millega muudetakse kolmekiimne seitsmendat korda riigiabi kisitlevaid menetlus- ja sisulisi
eeskirju, lisades peatiiki 22: “Terasesektoris antav pidstmis- ja iimberkorraldamisabi ning tegevuse
16petamise abi”

EFTA JARELEVALVEAMET,
VOTTES ARVESSE Euroopa Majanduspiirkonna lepingut, (') eriti selle artikleid 61-63,

VOTTES ARVESSE EFTA riikide vahelist jarelevalveameti ja kohtu asutamist késitlevat lepingut, (2) eriti selle artik-
lit 24 ja protokolli nr 3 artiklit 1,

ARVESTADES, et jirelevalve- ja kohtulepingu artikli 24 kohaselt joustab EFTA jirelevalveamet EMP lepingu rii-
giabi kasitlevad sitted,

ARVESTADES, et jarelevalve- ja kohtulepingu artikli 5 16ike 2 punkti b kohaselt viljastab EFTA jdrelevalveamet
teateid ja suuniseid kiisimuste kohta, mida EMP leping kasitleb, kui see on sitestatud kdnealuses lepingus voi
jarelevalve- ja kohtulepingus voi kui EFTA jdrelevalveamet seda vajalikuks peab,

MEENUTADES riigiabi kisitlevaid menetlus- ja sisulisi eeskirju, () mille EFTA jirelevalveamet vottis vastu
19. jaanuaril 1994, (4

ARVESTADES, et 7. mirtsil 2002 vottis Euroopa Komisjon vastu uue teatise, (°) milles esitatud pdhimotete
kohaselt ta hindab terasesektorile antavat pdaste- ja iimberkorraldusabi ning tegevuse 16petamise abi,

ARVESTADES, et kdnealune teatis on oluline ka Euroopa Majanduspiirkonna suhtes,

ARVESTADES, et EMP riigiabi eeskirjade ihetaoline kohaldamine tuleb tagada kogu Euroopa
Majanduspiirkonnas,

ARVESTADES, et EMP lepingu XV lisa 18pus oleva peatiiki “ULDINE” I punkti kohaselt peab EFTA jirelevalve-
amet parast komisjoniga konsulteerimist vastu votma komisjoni poolt vastuvoetud digusaktidega kooskolas
olevaid digusakte, et tagada vordseid konkurentsitingimusi,

OLLES konsulteerinud Euroopa Komisjoniga,

MEENUTADES, et EFTA jdrelevalveamet on kdnealusel teemal konsulteerinud EFTA riikidega 19. oktoobril 2001
toimunud mitmepoolsel kohtumisel,

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

1. Riigiabi suuniseid muudetakse, lisades uue peatiiki 22: “Terasesektoris antav pddstmis- ja imberkorralda-
misabi ning tegevuse 1dpetamise abi”, mille tekst on kdesoleva otsuse I lisas.

(") Edaspidi “EMP leping”.

(%) Edaspidi “jarelevalve- ja kohtuleping”.

(%) Edaspidi “riigiabi suunised”.

(%) Algselt avaldatud EUT L 231, 3.9.1994 EMP kaasaandes nr 32.
(5) EUT C 70, 19.3.2002, Ik 8.
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2. EFTA riike teavitatakse kirjaga, millele on lisatud kdesoleva otsuse ja selle I lisa eksemplar. EFTA riike palu-
takse 20 toopdeva jooksul teatada ndustumisest I lisas esitatud asjakohaste meetmetega, vt ka I lisa
punkti 22.4.

3. Euroopa Komisjoni teavitatakse kdesolevast otsusest kooskdlas EMP lepingu protokolli nr 27 punktiga d,
saates otsuse ja selle I lisa eksemplari.

4. Otsus ja selle I lisa avaldatakse Euroopa Uhenduste Teataja EMP osas ja selle EMP kaasaandes pdrast EFTA
riikidelt teate saamist asjakohaste meetmetega ndustumise kohta.

5. Otsus on autentne inglise keeles.
Briissel, 18. detsember 2002
EFTA jarelevalveameti nimel

president kolleegiumi liige
Einar M. BULL Hannes HAFSTEIN
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LISA

“22.  TERASESEKTORIS ANTAV PMSTM[S- JA UMBERKORRALDAMISABI NING TEGEVUSE
LOPETAMISE ABI

22.1. PAASTMIS- JA UMBERKORRALDAMISABI RASKUSTES OLEVATELE ARIUHINGUTELE

Pidstmis- ja imberkorraldusabi andmine raskustes olevatele terasesektori dritthingutele, mis on méératud ulatuslikele inves-
teerimisprojektidele piirkondliku abi andmist ksitleva mitut valdkonda hdlmava raamprogrammi B-lisas, ei sobi kokku
iihisturuga.

22.2. TEGEVUSE LOPETAMISE ABI

(1) Abi andmist teatud majandustegevuse soodustamiseks vib pidada ithisturuga kokkusobivaks. Uhisturuga kokkusobi-
vaks voib pidada jargmist abi, mida antakse mitut valdkonda hdlmava raamprogrammi B-lisas maratletud terasetoos-
tuse dritthingutele.

(2) Abi maksete katteks, mida terasedriithingud teevad koondatavatele voi ennetdhtaegselt pensionile jadvatele tootajatele,
kui

— terasetootmistehaste tegevuse osalisest voi taielikust 1dpetamisest on tingitud selliste maksete tegemine, mida ei
ole abi heakskiitmisel veel arvesse vdetud,

— maksed ei tileta EFTA riikides kehtivate eeskirjade kohaseid tavapdraseid makseid ning

— abi osatihtsus konealustes maksetes ei iileta 50 %.

(3) Abi terasetoodete tootmisest 1oplikult loobuvatele teraseariithingutele, kui

—  dritthing registreeriti juriidilise isikuna enne 1. jaanuari 2002,

— nad on pidevalt tegelnud terasetoodete tootmisega kuni kdnealusest abist teatamise kuupéevani,

— nad ei ole alates 1. jaanuarist 2002 oma tootmist vdi tehaste struktuuri iimber korraldanud,

— nad sulgevad ja korvaldavad terasetoodete valmistamisel kasutatud seadmed kuue kuu jooksul alates tootmise
1opetamisest voi jarelevalveameti poolt abi heakskiitmisest, olenevalt sellest, kumb kuupéev on hilisem,

— nendele kuuluvate tehaste sulgemist ei ole abi heakskiitmisel juba arvesse voetud ning

— abisumma ei iileta suletavate tehase arvestuslikku jadkvairtust, kusjuures arvesse ei voeta riigi inflatsioonimaira
iiletavat osa iimberhindamistest, mis tehakse alates 1. jaanuarist 2002.

(4) Abi terasedriithingutele, mis vastavad punktis 22.2(3) sitestatud tingimustele, kuid mida otseselt voi kaudselt kontrol-
lib terasedritthinguna kisitletav driithing voi mis ise otseselt voi kaudselt kontrollivad sellist driithingut, voib pidada tihis-
turuga kokkusobivaks, kui

— tegevust 10petav dritthing on olnud dritthingu struktuurist tegelikult ja seaduslikult eraldiseisev iiksus vihemalt
kuus kuud enne abi maksmist,

— jarelevalveameti poolt heaks kiidetud sdltumatu audiitor on kinnitanud, et suletava dritthingu raamatupidamine
annab tdese ja tipse iilevaate driithingu varast ja kohustustest ning
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— tegemist on tdelise ja kontrollitava tootmisvoimsuse vihendamisega, millest kogu tootmisharu saab mérkimis-
vairset pikaajalist kasu, kuna terasetoodete tootmise voimsus viheneb viie aasta jooksul alates toetust saanud tege-
vuse ldpetamisest voi kdesoleva punkti alusel heaks kiidetud abi raames tehtud viimasest maksest, kui see kuupdev
on hilisem. Mitut valdkonda holmava raamprogrammi kohastest abiettepanekutest teatamisel peavad EFTA riigid
kasutama raamprogrammile lisatud teatise vormi (E-lisa).

22.3. TEATAMISKOHUSTUS

Koigist kavadest anda padstmis- voi timberkorraldamisabi raskustes olevatele terasetdostuse dritthingutele ning kavadest anda
konealuses sektoris tegevuse 1opetamise abi, tuleb eraldi teatada.

22.4. KOHASED MEETMED

(1) Jarelevalveamet teeb vastavalt jarelevalve- ja kohtulepingu protokolli nr 3 artikli 1 Idikele 1 ettepaneku asjakohase
meetme kohta, mille kohaselt jdetakse alates 1. jaanuarist 2003 raskustes olevate driithingute paistmiseks ja iimber-
korraldamiseks antavat riigiabi késitlevates jirelevalveameti suunistes (16. peatiikk) maaratletud raskustes olevate ari-
thingute padstmiseks ja imberkorraldamiseks moeldud olemasolevatest abikavadest vilja abi, mida antakse mitut
valdkonda hélmava raamprogrammi B lisas maaratletud terasesektori aritthingutele.

(2) EFTA riike palutakse anda selgesdnaline ndusolek kavandatud asjakohaste meetmetega 20 to6pdeva jooksul parast kirja
kittesaamist. Kui litkmesriik ei vasta, eeldab jarelevalveamet, et ta ei ole kavandatud meetmetega nous.

22.5. KAESOLEVA RAAMISTIKU KOHALDAMINE

Kiesolevat raamistikku kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2003 kuni 31. detsembrini 2009.

22.6. TERASETOOSTUSELE ANTUD ABI, MILLEST EI OLE TEATATUD

Jarelevalveamet uurib terasetoostusele ilma tema loata antud abi iihisturuga kokkusobivust, lahtudes abi maaramise ajal keh-
tinud kriteeriumitest.”
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EFTA JARELEVALVEAMETI OTSUS nr 196/03/COL,
5. november 2003,

millega kolmekiimnekaheksandat korda muudetakse riigiabi kisitlevaid menetlus- ja sisulisi eeskirju,
lisades uue peatiiki 9B: “Kaebused — vorm kaebuste esitamiseks viidetava ebaseadusliku riigiabi kohta”

EFTA JARELEVALVEAMET,
VOTTES ARVESSE Euroopa Majanduspiirkonna lepingut, (') eriti selle artikleid 61-63 ning selle protokolli nr 26,

VOTTES ARVESSE EFTA riikide vahelist lepingut jarelevalveameti ja Euroopa Kohtu loomise kohta (?) ja eriti selle
artiklit 24, artikli 5 16ike 2 punkti b ning protokolli nr 3 I osa artiklit 1, (3)

ARVESTADES, et jarelevalve- ja kohtulepingu artikli 24 kohaselt EFTA jarelevalveamet joustab Euroopa Majan-
duspiirkonna lepingu riigiabi kasitlevaid sitteid,

ARVESTADES, et jirelevalve- ja kohtulepingu artikli 5 16ike 2 punkti b kohaselt EFTA jdrelevalveamet viljastab
teateid voi suuniseid kiisimuste kohta, mida kisitletakse EMP lepingus, kui konealuses lepingus vdi jirelevalve-
ja kohtulepingus niimoodi sitestatakse voi kui EFTA jdrelevalveamet seda vajalikuks peab,

MEENUTADES riigiabi ksitlevaid menetlus- ja sisulisi eeskirju, (*) mille EFTA jarelevalveamet kiitis heaks 19. jaa-
nuaril 1994, aastal, (°)

ARVESTADES, et 16. mail 2003. aastal avaldas komisjon uue vormi kaebuste esitamiseks viidetava ebaseadus-
liku riigiabi kohta, (6)

ARVESTADES, et kdnealune vorm on oluline ka Euroopa Majanduspiirkonna suhtes,

ARVESTADES, et EMP riigiabi eeskirjade iihetaoline kohaldamine tuleb tagada kogu Euroopa
Majanduspiirkonnas,

ARVESTADES, et EMP lepingu XV lisa 1opus oleva peatiiki “Uldsitted” Il punkti kohaselt peab EFTA jareleval-
veamet parast EU komisjoniga konsulteerimist vastu votma komisjoni poolt vastu voetud digusaktidega koos-
kolas olevaid digusakte,

OLLES konsulteerinud Euroopa Komisjoniga,

MEENUTADES, et EFTA jdrelevalveamet on kdnealusel teemal konsulteerinud EFTA riikidega 20. juunil 2003
toimunud mitmepoolsel kohtumisel,

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

1. Riigiabi suuniseid muudetakse, lisades uue peatiiki 9B: “Kaebused — vorm kaebuste esitamiseks viidetava
ebaseadusliku riigiabi kohta”.

2. Riigiabi suuniste I lisasse lisatakse III punkt “Vorm kaebuste esitamiseks viidetava ebaseadusliku riigiabi
kohta”.

(") Edaspidi “EMP leping”.

(?) Edaspidi “Jarelevalve- ja kohtuleping.”

(®) Jarelevalve- ja kohtulepingu 3. protokoll, mida EFTA riigid muutsid 10. detsembril 2001. Kdnealune muudatus joustus
28. augustil 2003.

(%) Edaspidi “riigiabi suunised”.

(°) Algselt avaldatud EUT L 231, 3.9.1994, EMP sama kuupieva kaasandes nr 32, viimati muudetud kolleegiumi otsusega
nr 264/02COL, 18.12.2002, mida ei ole veel avaldatud.

(6) Vorm kaebuste esitamiseks vdidetava ebaseadusliku riigiabi kohta (ELT C 116, 16.5.2003, Ik 3).
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3. Riigiabi suuniste peatiiki 9B ja I lisa IIl punkti leiab kaesoleva otsuse lisast.
4. EFTA riike teavitatakse otsusest kirjaga, millele on lisatud kdesoleva otsuse ja I lisa koopia.

5. Euroopa Komisjoni teavitatakse otsusest kooskdlas EMP lepingu protokolli nr 27 punktiga d, saates kdes-
oleva otsuse ja selle lisa koopia.

6. Kiesolev otsus ja selle lisa avaldatakse Euroopa Liidu Teataja EMP osas ja EMP-kaasandes.

7. Otsus on autentne inglise keeles.
Briissel, 5. november 2003
EFTA jdrelevalveameti nimel

president kolleegiumi liige
Einar M. BULL Hannes HAFSTEIN
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“9B KAEBUSED - VORM KAEBUSTE ESITAMISEKS VAIDETAVA EBASEADUSLIKU RIIGIABI KORRAL

Jarelevalve- ja kohtulepingu 3. protokolli I osa artikli 1 1dikes 3 ja Il osa artikli 2 1dikes 1 sitestatakse, et EFTA jérelevalvea-
metit tuleb piisava ajavaruga teavitada igasugusest abi andmisest vi abi muutmise kavast, et jarelevalveametil oleks voima-
lik esitada markusi. Asjaomane EFTA riik ei tohi kavandatavat meedet rakendada enne 16pliku otsuse langetamist.

Eespool esitatud sitetega vastuolus antud abi on ebaseaduslik abi.

Vastavalt jirelevalve- ja kohtulepingu 3. protokolli Il osa artikli 10 punktile 1, kui EFTA jarelevalveamet saab mistahes alli-
kast teavet vdidetava ebaseadusliku abi kohta, tuleb jarelevalveametil seda teavet viivitamata kontrollida.

Lisaks voib vastavalt kdnealuse protokolli II osa artikli 20 1dike 2 kohaselt iga huvitatud isik teavitada EFTA jdrelevalvea-
metit igasugusest vdidetavast ebaseaduslikust abist ja abi vdidetavast vddrkasutamisest (edaspidi “kaebus”).

Iga isik voi ettevote voib EFTA jarelevalveametile kaebuse esitada. Menetlus on tasuta. Kaecbuste uurimisel on EFTA jarele-
valveamet kohustatud jargima jdrelevalve- ja kohtulepingu 3. protokollis sitestatud menetluskorda, eriti asjaomase EFTA riigi
oigusi kaitsele.

Lisaks kaebuse esitamisele EFTA jirelevalveametile saavad kolmandad pooled, kelle huvisid on ebaseadusliku abi andmisega
rikutud, asja kaevata siseriiklikusse kohtusse.

Kuid EFTA jirelevalveamet ei anna ndu iiksikjuhtumite puhul kohaldatavate siseriiklike menetluste kohta.

Konealuste suuniste I lisa III osas esitatud kaebuse vorm sisaldab teavet, mida EFTA jarelevalveamet vajab viidetava ebasea-
dusliku abi voi abi vddrkasutamise kohta esitatud kaebuse kontrollimiseks. Kui vormis ndutud kogu teavet ei ole voimalik
esitada, tuleb esitamata jatmist pohjendada.

Vorm asub internetis EFTA jarelevalveameti serveris aadressil: http://www.eftasurv.int.

Lisaks sisaldab EFTA jdrelevalveameti veebisait olulist teavet Euroopa Majanduspiirkonnas kohaldatavate riigiabi eeskirjade
kohta, mis voivad aidata kaebuse esitajatel voi nende nduandjatel vormi tdita.

Vorm tuleb saata jargmisel aadressil:

EFTA Surveillance Authority
Competition and State Aid Directorate
74, Rue de Treves

B-1040 Brussels.

III OSA

Vorm kaebuse esitamiseks viidetava ebaseadusliku riigiabi kohta

Vorm tuleb saata jargmisel aadressil:

EFTA Surveillance Authority
Competition and State Aid Directorate
74, Rue de Tréves

B-1040 Brussels



25.5.2006

Euroopa Liidu Teataja

L 139/31

LA.

L1.

L.2.

L.3.

L4.

L5.

L.6.

LB.

L7.

ILT.

I1.2.

11

IIL1.

IIL.2.

1IL.3.

1I1.4.

IIL5.

IIL.6.

IV.

Teave kaebuse esitaja kohta

Kaebuse esitaja perekonnanimi ja eesnimi voi drinimi

Aadress voi registreeritud asukoht

Telefon, faks, elektronposti aadress

Kontaktisiku nimi, telefon, faks ja elektronposti aadress

Kui kaebuse esitaja on ettevote, lisada ettevotte lihikirjeldus, tegevusala(d) ja tegevuskoht(-kohad)

Lisada kokkuvdte sellest, kuidas viidetava abi andmine mojutab kaebuse esitaja huve.

Teave kacbuse esitaja esindaja kohta

Kui kaebus esitatakse isiku voi ettevdtte nimel, lisada esindaja nimi, aadress, faks ja elektronpositi aadress ning lisada
kirjalik dokument, mis tdendab esindaja volitusi.

Teave EFTA riigi kohta

EFTA riik:

Viidetava ebaseadusliku riigiabi andmise tasand:
—  keskvalitsus,

— regioon (tdpsustada),

— muu (tdpsustada).

Teave viidetavate abimeetmete kohta, mille kohta kaebus esitati

Kas te esitate kaebuse viidetava abikava voi iiksikabi kohta?

Millal vdidetav abi anti vdi vdidetavat abikava rakendati? Milline on viidetava abikava kestus (kui teada)?
Millis(t)es majandusharu(de)s vdidetavat abi kohaldatakse?

Kui suur on véidetav abisumma? Millises vormis abi antakse (laenud, toetused, garantiid, maksusoodustused voi mak-
suvabastus, jne)?

Kes on abisaaja? Abikava puhul: kellel on digus kdnealust abi saada?
Esitada voimalikult palju teavet, sealhulgas asjaomaste ettevdtete pohitegevuse kirjeldus.

Mis eesmirgil vdidetavat abi anti (kui teada)?

Kaebuse pohjused

Palun selgitage iiksikasjalikult kaebuse esitamise alus, tooge kaebuse esitamise pdhjused, viidake Euroopa Majandus-
piirkonna diguse eeskirjadele, mida kdnealuse abi andmisega on teie arvates rikutud ning niidake, kuidas abi on méju-
tanud konkurentsitingimusi ja lepinguosaliste vahelist kaubavahetust Euroopa Majanduspiirkonnas.

Kui viidetav abi on kahjustanud teie drihuve, siis kuidas?
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V.1.

V.2

V.3.

V.4

VL

VIL

Teave teiste menetluste kohta
Uksikasjad EFTA jirelevalveametile tehtud pédrdumiste kohta (kui vdimalik, lisada kirjavahetuse koopiad)
Uksikasjad Euroopa Komisjoni talitustele tehtud péérdumiste kohta (kui vdimalik, lisada kirjavahetuse koopiad)

Uksikasjad riigiasutustele tehtud pdérdumiste kohta (niiteks kesksed, regionalsed voi kohalikud valitsusasutused,
ombudsman jne: kui voimalik, lisada kirjavahetuse koopiad)

Poordumine siseriiklike kohtute poole vdi muud menetlused (niiteks vahekohtumenetlus voi lepitusmenetlus).
(Naidake, kui otsus on juba langetatud ning lisage selle koopia, kui see on olemas)

Toendavad dokumendid

Loetlege koik dokumendid ja tdendid, mis on esitatud kaebuse toetuseks ning lisage nende koopiad. Kui voimalik, esi-
tage koopia siseriiklikust digusaktist voi muudest meetmetest, mis moodustavad viidetava abi viljamaksmiseks digus-
liku aluse.

Konfidentsiaalsus

Selleks et tagada asjaomase EFTA riigi digus kaitsele, vdib EFTA jirelevalveametilt nduda teie identiteedi, tdendavate
dokumentide voi nende sisu avalikustamist EFTA riigile. Palun miérkige, kui te ei soovi oma identiteedi, teatavate doku-
mentide v3i teabe avalikustamist ning margistage selgelt dokumentide konfidentsiaalsed osad, tuues pdhjendused.

Kaebuse esitaja asukoht, kuupiev ja allkiri”
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EFTA JARELEVALVEAMETI OTSUS nr 197/03/COL,
5. november 2003,

millega kolmekiimneiiheksandat korda muudetakse riigiabi kisitlevaid menetlus- ja sisulisi eeskirju,
lisades uue peatiiki 34: “Ebaseaduslikult antud abi tagasindudmisel kohaldatavad viitemdirad,
diskontomiirad ja intressiméirad”

EFTA JARELEVALVEAMET,
VOTTES ARVESSE Euroopa Majanduspiirkonna lepingut, (') eriti selle artikleid 61-63 ning protokolli nr 26,

VOTTES ARVESSE EFTA riikide vahelist lepingut jirelevalveameti ja Euroopa Kohtu loomise kohta, (2) eriti selle
artiklit 24, artikli 5 l6ike 2 punkti b ning 3. protokolli I osa artiklit 1, (%)

ARVESTADES, et jirelevalve- ja kohtulepingu artikli 24 kohaselt EFTA jarelevalveamet joustab Euroopa Majan-
duspiirkonna lepingu riigiabi kisitlevaid sitteid,

ARVESTADES, et jdrelevalve- ja kohtulepingu artikli 5 16ike 2 punkti b kohaselt EFTA jdrelevalveamet viljastab
teateid vOi suuniseid kiisimuste kohta, mida késitletakse EMP lepingus, kui kdnealuses lepingus voi jarelevalve-
ja kohtulepingus niimoodi sitestatakse voi kui EFTA jdrelevalveamet seda vajalikuks peab,

MEENUTADES riigiabi ksitlevaid menetlus- ja sisulisi eeskirju, (%) mille EFTA jarelevalveamet kiitis heaks 19. jaa-
nuaril 1994, aastal, (°)

ARVESTADES, et 8. mail 2003. aastal avaldas Euroopa Komisjon uue teatise ebaseaduslikult antud abi tagasi-
noudmisel kohaldatavate intressimaédrade kohta, (¢)

ARVESTADES, et konealune teatis on oluline ka Euroopa Majanduspiirkonna suhtes,

ARVESTADES, et EMP riigiabi eeskirjade iihetaoline kohaldamine tuleb tagada kogu Euroopa
Majanduspiirkonnas,

ARVESTADES, et EMP lepingu XV lisa 1opus oleva peatiiki “ULDSATTED" Il punkti kohaselt peab EFTA jirele-
valveamet pdrast EU komisjoniga konsulteerimist vastu vdtma komisjoni poolt vastu vdetud digusaktidega
kooskdlas olevaid digusakte,

ARVESTADES, et intressi viitemadrasid kasitleva riigiabi suuniste endises peatiikis 33.2 kisitletakse ka intressi-
médrasid ning seepdrast peab kdnealune peatiikk saama selle peatiiki osaks, kuhu kuuluvad sitted ebaseadus-
likult antud abi tagasindudmisel kohaldatavate intressimdarade kohta,

OLLES konsulteerinud Euroopa Komisjoniga,

MEENUTADES, et EFTA jirelevalveamet on konealusel teemal konsulteerinud EFTA riikidega 20. juunil 2003
toimunud mitmepoolsel kohtumisel,

(") Edaspidi “EMP leping”.

(?) Edaspidi “Jarelevalve- ja kohtuleping”.

() Jarelevalve- ja kohtulepingu 3. protokoll, mida EFTA riigid muutsid 10. detsembril 2001. Konealune muudatus jéustus
28. augustil 2003.

(* Edaspidi “riigiabi suunised”.

(°) Algselt avaldatud EUT L 231, 3.9.1994 ja EMP sama kuupieva kaasandes nr 32, viimati muudetud kolleegiumi otsusega
nr 196/03/COL, 5.11.2003, mida ei ole veel avaldatud.

(6) Komisjoni teatis ebaseaduslikult antud abi tagasinoudmisel kohaldatavate intressimaarade kohta (ELT C 110, 8.5.2003,
lk 21, parandus ELT C 150, 27.6. 2003, Ik 3).
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ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

1. Riigiabi suuniseid muudetakse, lisades uue peatiiki 34 “Ebaseaduslikult antud abi tagasindudmisel kohal-
datavad viitemdirad, diskontomairad ja intressimadrad”.

2. Riigiabi suuniste peatiikk 33.2 muudetakse peatiikiks 34.1. Peatiikk 33.2 jdetakse vilja.

3. Peatiiki 33 pealkiri “muud sitted” asendatakse peatiiki 33.1 pealkirjaga “Riikide rahaiihikute ja euro vahe-
lised vahetuskursid”. Kdnealuses peatiikis esinevaid koiki viiteid ekiiiile tuleks kisitada viidetena eurole.
Peatiiki 33.1 pealkiri jaetakse vilja.

4. Uus peatitkk 34 on esitatud kdesoleva otsuse lisas.
5. EFTA riike teavitatakse otsusest kirjaga, millele on lisatud kdesoleva otsuse ja lisa koopia.

6. Euroopa Komisjoni teavitatakse otsusest kooskdlas EMP lepingu protokolli nr 27 punktiga d, saates kdes-
oleva otsuse ja selle lisa koopia.

7. Kdesolev otsus ja selle lisa avaldatakse Euroopa Liidu Teataja EMP osas ja EMP-kaasandes.

8. Otsus on autentne inglise keeles.
Briissel, 5. november 2003
EFTA jarelevalveameti nimel

president kolleegiumi liige
Einar M. BULL Hannes HAFSTEIN
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“34.  EBASEADUSLIKULT ANTUD RIIGIABI TAGASINOUDMISEL KOHALDATAVAD VIITEMAARAD,

DISKONTOMAARAD JA INTRESSIMAARAD

34.1. INTRESSI VIITEMAARAD (1)

Selleks et teostada Euroopa Majanduspiirkonna lepingu kohast jarelevalvet riigiabi suhtes, kasutab EFTA jarelevalve-
amet erinevaid niitajaid, sealhulgas viite- ja diskontomaarasid.

Neid madrasid kasutatakse mitme osamaksena antava abi toetusekvivalendi mootmiseks ning abielemendi arvutami-
seks, kui laenude puhul on antud intressitoetust. Samuti kasutatakse konealuseid méddrasid vihese tihtsuse reegli kohal-
damisel ja ebaseadusliku abi tagasimaksmisel.

Viitemadrad peegeldavad keskmisi intressimaarasid, mis kehtivad Euroopa Majanduspiirkonna lepingus osalevates EFTA
riikides keskimiste ja pikaajaliste laenude puhul (5-10 aastat), mis on tagatud tavalise tagatisega.

Alates 1. aprillist 2000 kehtestatakse jargmised viitemaarad:

— soovituslik mdar on viieaastase tihtajaga riigi volakirjade tulu asjakohases omaviiringus, millele lisatakse 25
baaspunkti,

— viitemdir on on vdrdne soovituslike médradega, mis arvutati eclnevate kuude septembri, oktoobri ja novembri
keskmisest,

— alates 2001. aastast ja edaspidi fikseeritakse viitemdir alates 1. jaanuarist,

— viitemddra korrigeeritakse aasta jooksul, kui see erineb iile 15 % soovituslike mairade viimase kolme kuu
keskmisest.

LISKAKS TULEB MARKIDA, ET

— viitemdir on miinimummair, mida voib suurendada olukordades, mis sisaldavad tdsist riski (nditeks, raskustes
oleva ettevdtte voi pankade ndutava tagatise esitamata jatmise puhul),

—  kui teatavate juhtumite uurimiseks vaja, jatab EFTA jdrelevalveamet endale diguse viieaastase tahtajaga riigi vola-
kirjade tulu asemel kasutada lithiajalist baasmaara (néiteks tthe aasta Liborit) voi pikaajalist baasmaara (néiteks
kiimneaastase tihtajaga volakirjade médra).

EFTA jérelevalveamet avaldab viitemddrad internetis jargmisel aadressil: www.eftasurv.int

34.2. EBASEADUSLIKULT ANTUD RIIGIABI TAGASINOUDMISEL KOHALDATAVAD INTRESSIMAARAD (2)

Jarelevalve- ja kohtulepingu 3. protokolli Il osa artiklis 14 sitestatakse, et kui ebaseadusliku riigiabi korral tehakse nega-
tiivne otsus, nduab EFTA jirelevalveamet, et asjaomane EFTA riik peab votma kdik vajalikud meetmed, et abisaajalt abi
tagasi saada. Tagastatava abi hulka kuuluvad intressid, mille kohase maara kinnitab EFTA jirelevelveamet. Intressi maks-
takse ajavahemiku eest, mil ebaseaduslik abi oli abisaaja kdsutuses, kuni selle tagastamise kuupéevani.

Kéesolev alapeatiikk kattub osaliselt komisjoni teatisega viite- ja diskontomézrade kehtestamise meetodi kohta, (EUT C 273, 9.9.1997,

lk 3), riigiabi suuniste endine peatiikk 33.2.
Kiesolev alapeatiikk kattub osaliselt komisjoni teatisega viite- ja diskontoméarade kehtestamise meetodi kohta (EUT C 273, 9.9.1997, Ik 3),
riigiabi suuniste endine peatiikk 33.2.
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Euroopa Komisjon oma 22. veebruari 1995. aasta kirjas Euroopa Liidu liikkmesriikidele vottis seisukoha, et abi andmi-
sele eelnenud olukorra taastamiseks on ebaseaduslikult antud abiga kaasneva eelise puhul turukursside kohaldamine
parem meede kui ametlike médrade kasutamine. Sellega seoses teavitas Euroopa Komisjon ELi lilkmesriike sellest, et
igas otsuses, milles komisjon nduab ebaseaduslikult antud abi tagastamist, kohaldab komisjon turukursi alusena viite-
médra, mida kasutati regionaalabi meetmete toetuse netoekvivalendi arvutamisel. Seega on viimaste aastate jooksul
olnud Euroopa Komisjoni iildine tava lisada abi tagasamise otsustesse klausel, mille kohaselt tuleb intressi arvestada selle
viitemddra alusel, mida kasutati regionaalabi toetuse netoekvivalendi arvutamisel. 9. septembril 1997. aastal vottis
komisjon vastu teatise, milles sitestati edasised tiksikasjad viitemaarade kohta, mida kasutatakse ebaseadusliku abi taga-
simaksete arvutamisel ning muudel eesmarkidel, (') ning mille EFTA jarelevalveamet integreeris osaliselt riigiabi suu-
nistesse, vt peatiikki 34.1. (%) Tekkis kiisimus, kas konealuse intressimiira aluseks tuleks votta lihtintress voi
liitintress. (?)

Vastavalt thenduse kohtu hulgalistele otsustele (*) on ebaseadusliku abi tagastamine loogiline samm. Tagastamise ees-
mirk on kehtestada abi andmisele eelnenud olukord. Abi tagastamisega minetatakse abisaaja ebadiglane turueelis teiste
konkurentide ees ning taastatakse konkurentsitingimused, mis kehtisid enne abi andmist. Praktikas arvutatakse ildju-
hul lihtintressi, kui abisaaja ei saa intressisummat kasutada enne perioodi 16ppu, nditeks kui intressi makstakse ainult
perioodi 16pus. Uldjuhul arvutatakse liitintressi, kui on vdimalik niidata, et intressisumma on abisaajale makstud igal
aastal (perioodil) ning et kdnealune summa lisandub algsele kapitalile. Sellisel juhul teenib abisaaja iga perioodi eest
makstud intresside pealt intressitulu.

Praktikas voivad médratud abi liigid ja abisaaja olukord olla erinevad. Kui abi puhul on tegemist tilemairase hiivitami-
sega, saab sellest tekkinud ettevotte kasu kisitleda samalaadsena liitintressi teeniva hoiusega. Kui tegemist oli teatava
abikolbliku kulu jaoks antud investeerimisabiga, vois abi asendada mone alternatiivse rahastamisallika, millelt iildjuhul
arvutatakse liitintressi turukursi alusel. Kui tegemist oli tegevusabiga, oleks abi otse mdjutanud kasumiaruannet ning
seega ka bilanssi, mille tulemusena oleks tekkinud hoiustamiseks vabu vahendeid. Hoolimata olukordade erinevustest
saab tiheldada, et ebaseadusliku abi moju seisneb selles, et abisaajale antakse vahendeid samavairsetel tingimustel kui
keskmise tdhtajaga intressita laenude puhul. Seepirast tundub liitintressi kasutamine vajalik, et tagada konealuse olu-
korraga kaasnevate finantseeliste tiielik neutraliseerimine.

Sellega seoses soovib EFTA jirelevalveamet teavitada EFTA riike ja huvitatud isikuid sellest, et tulevastes otsustes, mil-
les jarelevalveamet nouab ebaseaduslikult antud riigiabi tagastamist, kohaldatakse seda viitemédara, mida kasutati regio-
naalabi toetuse netoekvivalendi arvutamisel, kasutades liitintressi. Vastavalt ildisele turutavale peaks intresside
arvestamine toimuma igal aastal. Seepdrast loodab EFTA jdrelevalveamet, et EFTA riigid kasutaksid liitintressi poole-
liolevate abi tagastamisotsuste tditmisel, kui see ei ole vastuolus Euroopa Majanduspiirkonna diguse pohimotetega.”

Komisjoni teatis viite- ja diskontomaarade kehtestamise meetodi kohta, vt joonealune markus 1.

Sellele jérgnev komisjoni teatis viite- ja diskontoméarade kehtestamise meetodi tehniliste muudatuste kohta (EUT C 241, 26.8.1999, 1k 9),
mis on seotud majandus- ja rahaliidu kolmanda etapi algusega 1. jaanuaril 1999, ning mis ei olnud asjakohane Euroopa Majanduspiir-
konna jaoks.

Lihtintressi arvutamisel kasutatakse jargmist valemit: intress = (kapital x intressimddr x aastate arv).

Liitintressi arvutamisel kasutatakse jargmist valemit: intress = (kapital (1 + intressimair) - kapital.

Vaata asja C-24/95 Land Rheinland-Pfalz v. Alcan, 1997, EKL 1-1591 ja asja T-459/93 Siemens v Commission, 1995 EKL 1I-1675.

aastate arv)
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EFTA JARELEVALVEAMETI OTSUS nr 195/04/COL,

14. juuli 2004,

EFTA riikide vahelise jirelevalveameti ja kohtu asutamise lepingu 3. protokolli II osa artiklis 27

osutatud rakendussitete kohta

EFTA JARELEVALVEAMET,

VOTTES ARVESSE Euroopa Majanduspiirkonna lepingut, (1) eriti selle artikleid 61-63 ja protokolli nr 26,

VOTTES ARVESSE EFTA riikide vahelist jarelevalveameti ja kohtu asutamise lepingut, (2) eriti selle artikli 5 15ike 2
punkti a, artiklit 24 ning 3. protokolli IT osa artiklit 27, (%)

OLLES KONSULTEERINUD riigiabi nduandekomiteega vastavalt 8. juulil 2004. aastal jirelevalve- ja kohtulepingu
3. protokolli Il osa artiklis 29 kehtestatud menetlusele

NING ARVESTADES JARGMIST:

1)

21. aprillil 2004 vottis Euroopa Komisjon vastu méiruse (EU) nr 794/2004 (*) millega rakendatakse
nodukogu maarust (EU) nr 659/99, millega sitestatakse EU asutamislepingu (endise) artikli 93 (praegune
artikkel 88) (°) iiksikasjalikud rakenduseeskirjad.

30. aprillil 2004. aastal avaldas Euroopa Komisjon aegumise teatise teatava riigiabipoliitikat késitleva
dokumendi kohta, mille kohaldamine on kavas ldpetada. (5)

EMP riigiabi eeskirjade iihtne rakendamine tuleb tagada kogu Euroopa majanduspiirkonnas.

Selleks, et holbustada EFTA riikidel riigiabi teatiste ettevalmistamist ja jirelevalveametil nende hinda-
mist, on soovitav kehtestada teatise kohustuslik vorm.

Nii teatise tiitipvorm kui ka kokkuvotliku teabe leht ja tdiendava teabe lehed holmavad riigiabi vald-
konna koiki suuniseid.

Maéiratud abi muutmiseks tuleks sitestada lihtsustatud teatamissiisteem. Selline lihtsustatud kord tuleks
heaks kiita iiksnes siis, kui asjassepuutuva maaratud abi rakendamisest on komisjoni korrapiraselt
teavitatud.

Oiguskindluse huvides on vaja selgitada, et abikava algsest eelarvest eelkdige inflatsiooni majul kuni
20 % moodustavatest vdikestest suurenemistest ei ole vaja ametit teavitada, sest kui abikava muid tin-
gimusi ei muudeta, ei mojuta need tdendoliselt ameti algset kokkusobivuse hinnangut.

(") Edaspidi: “EMP leping”.
(%) Edaspidi: “jdrelevalve- ja kohtuleping”.
(}) Jarelevalve- ja kohtulepingu 3. protokoll, mida muutsid EFTA riigid 10. detsembril 2001. Muudatused jdustusid

28. augustil 2003.

() ELT L 140, 30.4.2004, Ik 1.
(5) EUTL 83,27.3.1999, Ik 1.
(6) ELT C 115, 30.4.2004, Ik 1.
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(8)  Jdrelevalve- ja kohtulepingu 3. protokolli II osa artiklis 21 ndutakse EFTA riikidelt, et nad peavad ame-
tile esitama aastaaruanded, mis késitlevad olemasolevaid abikavasid voi viljaspool heakskiidetud abi-
kava antud iksiktoetusi, mille kohta ei ole tingimusliku otsusega kehtestatud konkreetseid
aruandmiskohustusi.

(9)  Etamet saaks tdita oma kohustusi abi kontrollimisel, peavad EFTA riigid talle edastama tipsed andmed
abi nende liikide ja summade kohta, mida nad on olemasolevate abikavade alusel saanud.

(10)  Aastaaruannetes ndutud teabe eesmirk on voimaldada ametil jalgida abi tildmééra ja kujundada tldpilt
erinevate toetuste mojust konkurentsile. Selleks voib amet vajaduse korral paluda EFTA riikidel esitada
valitud teemade kohta tdiendavaid andmeid. Teema valikut arutatakse eclnevalt EFTA riikidega.

(11)  Kdesolevas otsuses sdtestatud teatamist ja aruandlust kohaldatakse iiksnes abi suhtes valdkondades, mida
holmab EMP leping ja mis on ameti padevuses.

(12)  Jarelevalve- ja kohtulepingu 3. protokolli kohaldamisel tuleb tihtajad arvutada EMP lepingu XVI lisa
punktis 6 viidatud digusakti (edaspidi: “Tdhtaegade digusakt”) (') kohaselt, mida on tdiendatud kies-
oleva otsuse erieeskirjaga. Eelkdige on vaja kindlaks teha stindmused, mis méadravad riigiabimenetlustes
kohaldatava tdhtaja alguse. Kdesolevas otsuses sitestatud eeskirju tuleks kohaldada varem kehtinud tdht-
aegade puhul, mis otsuse joustumise ajaks ei ole aegunud.

(13)  Tagasindudmise eesmirk on taastada olukord, mis valitses enne abi ebaseaduslikku andmist. Vordse
kohtlemise tagamiseks tuleks eeliseid hinnata objektiivselt alates sellest hetkest, kui abi on seda saavale
ettevottele kittesaadav, sdltumata nimetatud ettevdtte hiljem tehtud driotsustest.

(14)  Uldiste finantstavade alusel on asjakohane kindlaks maérata tagastamise intressimadr p.a.

(15)  Pankadevaheliste iilekannete mahu ja sageduse alusel kujuneb jarjekindlalt mdddetav ning statistiliselt
oluline intressimadr, mis peaks olema tagastamise intressiméira alus. Pankadevahelist valuutatehingute
vahetuskurssi (swap-kurss) tuleks siiski kohandada nii, et see kajastaks pangandussektorist viljaspool
valitseva suurenenud aririski iildist maira. Pankadevaheliste valuutatehingute vahetuskurssi ksitleva
teabe pohjal peaks amet kdikidele EFTA riikidele kehtestama iihtse tagastamise intressiméira. Oigus-
kindluse ja vordse kohtlemise huvides on asjakohane kinnitada tipne meetod, mille alusel tuleb intres-
simddra arvutada, ja avaldada nii konkreetsel hetkel kohaldatav tagastamise intressimaar kui ka eelnevalt
kohaldatud asjaomased maarad.

(16)  Riigiabi vihendab koigi eelduste kohaselt abi saava ettevdtte rahastamisvajadust keskpikas ajavahemi-
kus. Neil eesmérkidel ja kooskdlas iildiste finantstavadega voib keskpikaks ajaks pidada viit aastat. Tagas-
tamise intressimddr peaks seepdrast olema kooskolas viieks aastaks kindlaks maédratud aastase
protsendiméddraga.

(17)  Arvestades eesmirki taastada olukord, mis kehtis enne abi ebaseaduslikku andmist, ja kooskdlas iildiste
finantstavadega, tuleks igal aastal liita tagastamise intressiméirad, mis amet kindlaks mairab. Samadel
pohjustel tuleks kohaldada esimesel viiel tagasimaksmise aastal tagastamise intressimaira, mida kohal-
datakse esimesel tagasimaksmise aastal, ja jargneval viiel aastal tuleks kohaldada kuuendal tagasimaks-
mise aastal kohaldatavat tagastamise intressimaira jne.

() 3.juuni 1971. aasta ndukogu méirus (EMU, EURATOM) nr 1182/71, millega maéiratakse kindlaks ajavahemike, kuu-
pdevade ja tihtaegade suhtes kohaldatavad eeskirjad (EUT L 124, 8.6.1971, Ik 1).
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(18) Kdesolevat otsust tuleks kohaldada tagastamisotsuste korral, millest on teatatud pirast otsuse
joustumiskuupdeva,

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Reguleerimisala

1. Otsuses sdtestatakse jarelevalve- ja kohtulepingu 3. protokolli II osas viidatud teadete ja aastaaruannete
vormi, sisu ning muud iiksikasjad. Samuti sitestatakse kdikide riigiabimenetluste tdhtaegade ja intressimaa-
rade arvutamine ebaseadusliku abi tagastamisel.

2. Otsust kohaldatakse abi suhtes koikides valdkondades, mis on EMP lepinguga hdlmatud ja ameti
padevuses.

Artikkel 2

Teatise vorm

Kui ei ole sitestatud teisiti, esitatakse jirelevalve- ja kohtulepingu 3. protokolli IT osa artikli 2 1dike 1 kohaseid
teatisi kdesoleva otsuse I lisas sitestatud teatise vormis. Tdiendav teave, mis on vajalik meetme hindamiseks
juhul, kui riigiabi suhtes kohaldatakse teisi eeskirju, esitatakse I lisa III osas sitestatud tdiendava teabe lehtedel.
Kui suuniseid muudetakse voi asendatakse, kohandab amet vastavalt I lisa III osas esitatud asjakohaseid
teabelehti.

Artikkel 3

Teatiste edastamine

1. Euroopa Liidu juures asuv asjaomase EFTA riigi esindus edastab ametile teatise. See adresseeritakse ameti
konkurentsi ja riigiabi direktoraadile. Ameti konkurentsi ja riigiabi direktoraat voib teatiste vastuvdtmiseks
nimetada kontaktisikud.

2. Kogu jirgnev kirjavahetus saadetakse vastutavale konkurentsi ja riigiabi direktoraadile voi nimetatud
kontaktisikule.

3. Amet saadab oma kirjavahetuse Euroopa Liidu juures asuvale asjaomase EFTA riigi esindusele vdi konea-
luse EFTA riigi médratud aadressil.

4. Kuni 31. detsembrini 2005 esitatakse teatised ametile paberkandjal. Voimaluse korral edastab EFTA riik
ka teatise elektroonilise koopia. Alates 1. jaanuarist 2006 edastatakse teatised elektrooniliselt, valja arvatud
juhul, kui amet ja teatist esitav EFTA riik lepivad kokku teisiti. Samuti edastatakse elektrooniliselt kogu kirja-
vahetus, mis on seotud teatisega, mis on esitatud elektrooniliselt parast 1. jaanuari 2006.

5. Vastuvdtva poole madratud numbril saadetud faksi edastamiskuupieva kasitatakse paberkoopia edasta-
miskuupdevana, kui allkirjastatud originaal saadakse kitte hiljemalt kiimne pédeva jooksul parast faksi saatmist.

6.  Pirast konsulteerimist EFTA riikidega avaldab amet hiljemalt 30. septembriks 2005 Euroopa Liidu Teataja
EMP osas ja EMP-kaasandes iiksikasjad teatiste elektrooniliseks edastamiseks, sealhulgas aadressid ja konfident-
siaalse teabe kaitset kasitleva korra.
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Artikkel 4

Lihtsustatud teatamise kord teatavate muudatuste tegemisel olemasolevas abis

1. Jarelevalve- ja kohtulepingu 3. protokolli II osa artikli 1 16ike ¢ kohaldamisel on olemasoleva abi muut-
mine igasugune muudatus, vilja arvatud iiksnes formaalset voi halduslikku laadi, mis ei mdjuta abimeetme
tihisturuga kokkusobivuse hindamist. Olemasoleva abikava algse eelarve suurenemist 20 % vorra ei peeta ole-
masoleva abi muutmiseks.

2. Erandina artiklist 2 teatatakse kdesoleva otsuse II lisas sdtestatud lihtsustatud teatise vormis jargmistest
muudatustest olemasolevas abis:

(a) heakskiidetud abikava eelarve kasv iile 20 %;

(b) heakskiidetud abikava pikendamine kuni kuue aasta vorra eclarve suurendamisega voi ilma;

(¢) heakskiidetud abikava kohaldamiskriteeriumide karmistamine, abi osatihtsuse vihendamine vdi abikolb-
like kulude vihendamine.

Amet annab endast parima, et ithe kuu jooksul vastu votta otsus abi kohta, millest on teatatud lihtsustatud tea-
tise vormis.

3. Lihtsustatud teatamise korda ei kasutata abikavade sellistest muudatustest teatamiseks, mille kohta EFTA
riigid ei ole esitanud artiklite 5, 6 ja 7 kohaselt aastaaruandeid, vilja arvatud juhul, kui aastaaruanded aastate
kohta, millal abi on antud, esitatakse teatisega koos.

Artikkel 5

Aastaaruannete vorm ja sisu

1. Ilma et see piiraks jirelevalve -ja kohtulepingu 3. protokolli II osa artikli 7 16ike 4 alusel vastu voetud
tingimusliku otsuse konkreetseid tdiendavaid ndudeid aruannetele voi asjaomaste EFTA riikide abi heakskiit-
mise otsusega seoses voetud kohustusi, koostavad EFTA riigid jdrelevalve- ja kohtulepingu 3. protokolli II osa
artikli 21 16ikes 1 nimetatud olemasoleva abikava aastaaruande, mis on kiesoleva otsuse I1I lisas sitestatud aru-
andluse standardvormi kohane iga tdieliku voi osalise kalendriaasta kohta, millal abi kohaldatakse.

2. Amet vdib paluda EFTA riikidel esitada tdiendavaid andmeid valitud teemade kohta, mida tuleb eelnevalt
arutada EFTA riikidega.

Artikkel 6

Aastaaruannete edastamine ja avaldamine

1. Iga EFTA riik edastab oma aastaaruande ametile elektroonilisel kujul hiljemalt aruandes kasitletud aas-
tale jargneva aasta 30. juuniks. P6hjendatud juhtudel voivad EFTA riigid esitada hinnangulised andmed, tingi-
musel et tegelikud andmed edastatakse hiljemalt koos jargmist aastat kisitlevate andmetega.

2. Igal aastal avaldab amet riigiabi kisitleva iilevaate, milles on kokkuvte eelmisel aastal esitatud aastaaru-
annete teabest.
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Artikkel 7

Aastaaruannete diguslik seisund

Aastaaruannete edastamist ei kisitata abi meetmetest teatamise kohustuse tditmisena enne, kui need meetmed
joustatakse jarelevalve- ja kohtulepingu 3. protokolli I osa artikli 1 16ike 3 kohaselt, ning selline edastamine ei
piira mingil viisil jarelevalve- ja kohtulepingu 3. protokolli IT osa III jaos sdtestatud menetluse kohaselt labi-
viidud vaidetavalt ebaseaduslikku abi kisitleva uurimise tulemust.

Artikkel 8

Tihtaegade arvutamine

1. Jdrelevalve- ja kohtulepingu 3. protokolli II osas ja kdesolevas otsuses sitestatud voi ameti jarelevalve- ja
kohtulepingu 3. protokolli I osa artikli 1 kohaselt kindlaksmaaratud tihtajad arvutatakse tihtaegasid kasitle-
vas Oigusaktis (') ja kdesoleva artikli [digetes 2—5 sdtestatud erieeskirjade kohaselt. Vastuolude ilmnemise kor-
ral kohaldatakse kiesoleva otsuse sitteid.

2. Téhtajad méddratakse kuudes voi toopaevades.

3. Tihtaegade digusakti artikli 3 16ike 1 kohaldamisel arvestatakse ameti tegevuse suhtes kehtestatud tiht-
aegu alates kdesoleva otsuse artikli 3 16ike 1 ja artikli 3 1dike 2 kohase teatise voi sellega seotud kirjavahetuse
tegelikust kdttesaamisest. Pdrast 31. detsembrit 2005 edastatud teatiste ja neid kasitleva kirjavahetuse puhul
aga alates Euroopa Liidu Teataja EMP osas v0i EMP-kaasandes avaldatud vastaval aadressil saadetud elektrooni-
lise teatise voi teadaande tegelikust kittesaamisest.

4. Tahtaegade digusakti artikli 3 15ike 1 kohaldamisel arvestatakse EFTA riikide tegevuse suhtes kehtesta-
tud tdhtaegu alates kdesoleva otsuse artikli 3 16ike 3 kohase ameti teatise vdi tema kirjavahetuse tegelikust
kittesaamisest.

5. Tihtaegade digusakti artikli 3 ldike 1 kohaldamisel arvestatakse tihtaegu, mis on kehtestatud kolman-
date poolte suhtes ja selliste EFTA riikide suhtes, kes ei ole menetlusega otseselt seotud, ja kes esitavad mérkusi
pdrast jdrelevalve- ja kohtulepingu 3. protokolli II osa artikli 6 16ikes 1 osutatud ametliku uurimismenetluse
alustamist, alates uurimismenetluse alustamisteate avaldamisest Euroopa Liidu Teataja EMP osas ja EMP-
kaasandes.

6.  Koik tihtaja pikendamise taotlused peavad olema pdhjendatud ja kirjalikult esitatud tihtaega kinnitava
osapoole mairatud aadressil vihemalt kaks to6paeva enne tihtaja 16ppu.

Artikkel 9

Intressimiira fikseerimise meetod

1. Kui eriotsuses ei sitestata teisiti, kehtestatakse jarelevalve- ja kohtulepingu 3. protokolli I osa artikli 1 16i-
kega 3 vastuolus oleva riigiabi tagastamiseks iga kalendriaasta kohta fikseeritud aastane intressimaar. See arvu-
tatakse pankadevaheliste viie aasta valuutatehingute vahetuskursside (eelneva aasta septembri, oktoobri
ja novembri) keskmise pohjal, millele lisatakse 75 baaspunkti. Nouetekohaselt pohjendatud juhtudel voib
komisjon ithe v6i mitme EFTA riigi méddra suurendada rohkem kui 75 baaspunkti.

2. Kui pankadevaheliste valuutatehingute vahetuskursside viie aasta viimase kolme kuu keskmine, millele
on lisatud 75 baaspunkti, erineb rohkem kui 15 % riigiabi tagastamisel kehtivast intressiméadrast, arvutab amet
intressiméddra timber. Uus maar kehtib ameti imberarvestusele jargneva kuu esimesest pdevast. Amet teatab
timberarvestusest ja selle kohaldamiskuupievast EFTA riikidele kirja teel.

(') 3.juuni 1971. aasta ndukogu méirus (EMU, EURATOM) nr 1182/71, millega méiratakse kindlaks ajavahemike, kuu-
péevade ja tihtaegade suhtes kohaldatavad eeskirjad; avaldatud EUT L 124, 8.6.1971, Ik 1, EMP lepingusse inkorporee-
ritud EMP lepingu XVI lisa punkti 6 pohjal.
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3. Intressimddr méddratakse kindlaks iga EFTA riigi jaoks eraldi voi kahe voi enama EFTA riigi jaoks tihiselt.

4. Usaldusviirsete voi vordvairsete andmete puudumisel voi erandjuhtudel voib amet tihedas koostoos
konealuse EFTA riigi voi riikidega médrata riigiabi tagastamise intressiméira {ihe voi enama EFTA riigi jaoks
erineva meetodi alusel ja talle kittesaadava teabe pohjal.

Artikkel 10

Avaldamine

Amet avaldab kehtivad ja varasemad asjaomased riigiabi tagastamise intressimaarad Euroopa Liidu Teataja EMP
osas ja EMP-kaasandes ning teadmiseks Internetis.

Artikkel 11

Intressi arvutamise meetod

1. Kohaldatakse intressimaira, mis kehtis sellel kuupaeval, kui ebaseaduslik abi anti esmakordselt selle saaja
kasutusse.

2. Intressimddra rakendatakse liitintressina kuni abi tagastamise kuupdevani. Varasemal aastal kogunenud
intressilt arvutatakse intressi igal jargneval aastal.

3. Punktis 1 nimetatud intressimadra rakendatakse kogu aja jooksul kuni tagastamise pdevani. Kui tagasta-
mise paevast on ebaseadusliku abi esmakordsest andmisest saaja kdsutusse moodunud rohkem kui viis aastat,
arvutatakse intressimddr uuesti iga viie aasta kohta, vottes aluseks méirad, mis kehtivad iimberarvutamise
pdeval.

Artikkel 12

Libivaatamine

Amet vaatab EFTA riikidega nou pidades kiesoleva otsuse kohaldamise 1dbi nelja aasta jooksul selle joustumi-
sest alates.

Artikkel 13

Ameti riigiabi suuniste osade aegumine

Ameti riigiabi suuniseid (eelkdige peatitkid 3-8, 32 ja 34), (*) mis vdivad erineda kdesoleva otsuse sitetest,
muutuvad kehtetuks parast kdesoleva otsuse joustumist.

Artikkel 14

Joustumine ja kohaldamine
1. Otsus on adresseeritud Islandi Vabariigile, Liechtensteini Viirstiriigile ja Norra Kuningriigile.

2. Kdesolev otsus joustub ameti poolt otsuse vastuvdtmisele jargneval pdeval.

(") Niivord, kui kdesoleva otsuse artiklite 9 kuni 11 sitted kohalduvad EFTA riikidele itksnes parast kdesoleva otsuse jous-
tumist teavitatud ebaseadusliku abi tagastamise korraldustele, kehtib EFTA riikide poolt enne nimetatud kuupéeva tea-
vitatud tagastamise korralduste tditmisel jirelevalveameti riigiabi suuniste 34. peatiikk, mis késitleb ebaseadusliku riigiabi
tagastamise korral kohaldatavaid intressiméérasid.
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3. Artikleid 2-4 kohaldatakse teatiste puhul, mis on ametile edastatud viie kuu jooksul pdrast kiesoleva
otsuse vastuvotmist.

4. Artikleid 5-7 kohaldatakse aastaaruannete puhul, mis hdlmavad alates 1. jaanuarist 2003 antud abi.

5. Artiklit 8 kohaldatakse iga tdhtaja puhul, mis on kindlaks médaratud, kuid ei ole otsuse joustumise kuu-
pdevaks 16ppenud.

6.  Artikleid 9 ja 11 kohaldatakse iga tagastamisotsuse puhul, millest teatatakse pdrast otsuse joustumise
kuupdeva.

7. Kiesolev otsus on autentne inglise keeles.
Briissel, 14. juuli 2004
EFTA jarelevalveameti nimel

president kolleegiumi liige
Hannes HAFSTEIN Einar M. BULL
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I LISA

STANDARDVORM RIIGIABIST TEATAMISEKS JARELEVALVE- JA KOHTULEPINGU 3. PROTOKOLLI I OSA
ARTIKLI 1 LOIKE 3 KOHASELT NING EBASEADUSLIKKU RIIGIABI KASITLEVA TEABE ESITAMISEKS

Kéesolevat vormi kasutavad EFTA riigid uutest abikavadest ja individuaalsest abist teatamiseks jarelevalve- ja kohtulepingu
3. protokolli I osa artikli 1 16ike 3 kohaselt. Oiguskindluse huvides kasutatakse seda ka ameti teavitamiseks meetmetest, mida
ei kisitleta abina.

EFTA riikidel palutakse kdesolevat vormi kasutada ka siis, kui amet nduab viidetava ebaseadusliku abi kohta pdhjalikku
teavet.

Vorm koosneb kolmest osast:

I Uldteave: tiidetakse alati

II. Kokkuvdtlik teave Euroopa Liidu Teatajas avaldamiseks
IlI. Taiendava teabe leht olenevalt abi liigist

Palun poorake tihelepanu sellele, et valesti tiidetud vormi kasitatakse puudulikuna ja teatis voidakse tagasi saata. Tdidetud
vormi edastab asjaomase EFTA riigi esindus voi EMP kooskolastamisiiksus ametile paberil. See adresseeritakse ameti kon-
kurentsi ja riigiabi direktoraadile.

Kui EFTA riik soovib dra kasutada teistes riigiabile kohaldatavates eeskirjades sitestatud erimenetlusi, tuleb teatise koopia
saata ka ameti konkurentsi ja riigiabi direktoraadi direktorile.
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I OSA

ULDTEAVE

TEATISE STAATUS
Kas kiesolevas vormis edastatud teave seondub jingnurega:
[0 jarelevalve- ja kohtulepingu 3. protokolli I osa artikli 1 16ike 3 kohase teatisega;
O voimaliku ebaseadusliku abiga. (1)

Kui jah, siis palun tdpsustage abi joustamise kuupdev. Palun tditke nii kdesolev vorm kui ka asjakohased tdiendavad
vormid;

O meetmega, mida ei kisitata abina, ja millest teavitatakse ametit diguskindluse huvides?

Allpool palun markige pohjused, miks teatist esitav EFTA riik leiab, et meede ei kujuta endast EMP lepingu artikli 61 1oike 1
tihenduses riigiabi. Téitke palun kdesoleva vormi asjakohased osad ja esitage kdik vajalikud tdendavad dokumendid.

Meede ei kujuta endast riigiabi, kui EMP lepingu artikli 61 1ikes 1 sdtestatud iiks tingimustest ei ole tdidetud. Esitage palun
tiielik hinnang meetme kohta, pidades silmas jargmisi kriteeriume ja keskendudes eelkdige sellele kriteeriumile, mida teie
arvates ei ole tdidetud:

— ¢ kanta {le riigiressursse (ndgiteks kui Teie arvates ei ole tegu riigi meetmega vdi kui vetakse kasutusele reguleerivad meetmed
ilma riigiressursside iilekandmiseta),

— ecliste puudumine (nditeks turumajanduse erainvestori pohimatte jargimise korral),

—  valikulisuse puudumine (ndgiteks kui meede on territoriaalsete piiranguteta ja otsustusdiguseta kattesaadav kaigile ettevotetele koi-
gis majandusharudes),

—  konkurentsi ei ole kahjustatud | EMP-sisest kaubandust ei ole mojutatud (nditeks kui tegevus ei ole majanduslikku laadi voi
kui majandustegevus on iiksnes kohalik).

1. Toetuse andja

1.1.  Asjaomane EFTA riik

1.2.  Asjaomane piirkond (asjaomased piirkonnad) (vajaduse korral)

1.3.  Vastutav ametiasutus

Vastutav kontaktisik

Tl OM: .ottt
B Lttt e
B PO

1.4.  Vastutav kontaktisik esinduse voi EMP kooskdlastusiiksuse juures

Tl OM: .ot
B, Lot
S o]

(1) Jarelevalve- ja kohtulepingu 3. protokolli artikli 1 punkti f kohaselt tihendab “ebaseaduslik abi” uut abi, mis on joustatud jarelevalve- ja
kohtulepingu 3. protokolli I osa artikli 1 1diget 3 rikkudes.
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1.5.

1.6.

2.1.

2.2

2.3.

2.3.

Kui soovite, et amet edastaks koopia EFTA riikidele saadetud ametlikust kirjavahetusest ka teistele riigisisestele ame-
tiasutustele, markige nende nimi ja aadress.
NI Lo
ABAIESS: ..o
Mirkige EFTA riik, mille soovite lisada ameti saadetud kirjavahetuse saajate hulka.
Abi
Abi nimetus (individuaalse abi korral abisaaja driithingu nimi)
Abi eesmirgi lithikirjeldus.
Mirkige peamine eesmirk ja vajaduse korral lisaeesmirk voi -eesmargid:
Peamine eesmirk Lisacesmirk ()
(tehke rist ainult iihte kasti)
Regionaalareng O O
Uurimis- ja arendustegevus O O
Keskkonnakaitse O O
Raskustes olevate ettevotete padstmine O |
Raskustes olevate ettevotete imberstruktureerimine O |
Viikesed ja keskmise suurusega ettevotted O |
Toohoive O |
Koolitus O |
Riskikapital O O
Ekspordi ja rahvusvahelise tegevuse edendamine O O
Uldist majandushuvi esindavad teenused O O
Valdkondlik arendustegevus (2) O O
Sotsiaaltoetus iiksiktarbijatele O |
Loodusdnnetuste voi erakorraliste siindmuste tekita- O |
tud kahju korvamine
Uleeuroopalist huvi pakkuva tihtsa projekti elluvii- O O
mine
Tasise hdire kdrvaldamine majanduses O O
Kultuuriparandi séilitamine O O
Kultuur O O
Kava — Individuaalne abi (%)
1. Kas teatis on seotud abikavaga? [0 Jah [ Ei
—  Kui jah, kas kavaga muudetakse olemasolevat abikava? O Jah O Ei
Lisaeesmirk on eesmirk, millele abi on lisaks peamisele eesmargile eranditult suunatud. Niiteks kava puhul, mille peacesmirk on uurimis-

ja arendustegevus, voib lisaeesmirk olla seotud viikeste ja keskmise suurusega ettevotetega, kui abi on eranditult suunatud viikestele ja
keskmise suurusega ettevotetele. Kui uurimis- ja arendustegevus toimub nditeks terasesektoris, voib lisaeesmark olla ka valdkondlik.
g ) g

) Tépsustage tegevusala punktis 4.2.
) Jdrelevalve- ja kohtulepingu 3. protokolli II osa artikli 1 punkti e kohaselt on “individuaalne abi” see, mida ei anta ja millest ei teavitata

abikava pohjal.
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—  Kui jah, kas EFTA jdrelevalveameti otsuse nr 195/04/COL artikli 4 16ike 2 kohase lihtsustatud teatamismenet-
luse tingimused on tdidetud?

O Jah [0 Ei

—  Kui jah, kasutage palun lihtsustatud teatise vormi ja tiitke see seal ndutud teabega (vaata II lisa).

—  Kui ei, jatkake palun kdesoleva vormi tditmist ja tdpsustage, kas esialgsest kavast, mida muudetakse, on ametit
teavitatud.

[0 Jah O Ei
Kui jah, tapsustage
aDI IUIMIDETT ..o e e e
kuupéev, millal amet selle heaks kiitis (viide ameti otsusele (0tsus nr ...[...[...)) cooeivineiiniiiiniieiee,
AlGSE KAVA KESTUS: ettt ettt e

Tapsustage, milliseid algse kava tingimusi muudetakse ja miks:

2.3.2. Kas teatis on seotud individuaalse abiga? [ Jah [ Ei

Kui jah, tehke rist sobivasse kasti.

[0  Abi, mis pohineb kaval, millest tuleb eraldi teavitada.

Kinnitatud kava andmed

N O LIS, vttt t ettt et ettt e e e et e et et e e e e e et e e e e e e ettt e aeaas
AT UMD T oo

AMeti BEaKSKITTEY OTSUS: ..\ ettt et e e e

[0 Individuaalne abi, mis ei pohine kaval.

2.3.3. Kas teatis on seotud individuaalse abiga vdi kavaga, millest on teatatud erandeid késitleva méiruse kohaselt? Kui jah,

==

tehke sobivasse kasti rist.

O Komisjoni 12.jaanuari 2001 mairus EU nr 70/2001 , mis kisitleb EU asutamislepingu artiklite 87 ja 88 kohal-
damist viikestele ja keskmise suurusega ettevotetele antava riigiabi suhtes, (*) mis on lisatud EMP lepingusse
EMP tihiskomitee 25. juuni 2002. aasta otsusega nr 88/2002. (?) Palun tiitke III.1 osas esitatud tdiendava teabe
leht.

O Komisjoni 12.jaanuari 2001 méarus EU nr 682001 , mis kisitleb EU asutamislepingu artiklite 87 ja 88 kohal-
damist koolitusabi suhtes, (3) mis on lisatud EMP lepingusse EMP ithiskomitee 25. juuni 2002. aasta otsusega
nr 88/2002. (*) Palun tditke II1.2 osas esitatud tdiendava teabe leht.

EUT L 10, 13.1.2001, Ik 33.Komisjoni madruse EU nr 364/2004 (mis kasitleb kohaldamisala laiendamist uurimis- ja arendustegevuseks

antavale abile (EUT L 63, 28.2.2004, Ik 22)) muudatusi saab kohaldada alles siis, kui konealune méérus on EMP lepingusse lisatud.
EUT L 266, 3.10.2002, lk 56 ja EMP kaasanne nr 49, vrd. EMP lepingu XV lisa punkt 1f.

EUT L 10, 13.1.2001, lk 20.Komisjoni EU mairuses nr 363/2004, mis kisitleb EU asutamislepingu artiklite 87 ja 88 kohaldamist koo-
litusabi suhtes (ELT L 63, 28.2.2004, Ik 20) muudatusi saab kohalda alles siis, kui konealune mairus on EMP lepingusse lisatud.

EUT L 266, 3.10.2002, lk 56 ja EMP kaasanne nr 49, vrd. EMP lepingu XV lisa punkt 1d.
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3.1.

3.2.

3.3.

4.1.

4.2

0 Komisjoni 12. detsembri 2002 méarus EU nr 2204/2002, mis ksitleb EU asutamislepingu artiklite 87 ja 88
kohaldamist toohoivealase riigiabi suhtes, (') mis on lisatud EMP lepingusse EMP tihiskomitee 20. juuni 2003.
aasta otsusega nr 83/2003. (%) Palun tiditke III.3 osas esitatud tdiendava teabe leht.

Riiklik diguslik alus
Nimetage rakendussitted ja nende viiteallikad ning muu riiklik diguslik alus.

83501t

Nimetage teatisele lisatud dokument (dokumendid)

O  Koopia digusliku aluse 16pliku teksti (Ioplike tekstide) asjakohastest viljavotetest (ja voimaluse korral veebilink)

[0 Koopia digusliku aluse eelndu(de) teksti(de) asjakohastest viljavotetest (ja olemasolu korral veebilink)

Kui tegu on 16pliku tekstiga, siis kas see sisaldab klauslit, mille kohaselt saab abiandev asutus abi anda ainult parast
seda, kui amet on abi kinnitanud (meetmete rakendamiskeeld)?

[0 Jah O Ei

Abisaajad
Abisaaja(te) asukoht

O  Piirkonnas (piirkondades), mida ei toetata

O Piirkonnas (piirkondades), mis EMP lepingu artikli 63 1dike 3 punkti a alusel on abikdlblik(ud) (NUTS 3.
voi madalam)

O  Piirkonnas (piirkondades), mis artikli 61 1dike 3 punkti a alusel on abikdlblikud (NUTS 2. vi madalam)

[0 Segapiirkonnas (LAPSUSTAZE): .......cvuuuiiuniiniii ettt ettt et e e e e e e e

Abisaaja(te) tegevusala(d)

Konkreetne tegevusala puudub
B Maetoostus

Soekaevandus

O 0O oo
=

C Tootlev toostus

O 17 Tekstiil

O 21  Tselluloosi- ja paberitdostus
O 24  Keemia- ja farmaatsiatoostus

O 24.7 Keemilised kiud

(1) EUTL 337,13.12.2002, Ik 3 ja EUT L 349, 24.12.2002, lk 126.

(%) ELTL 257, 9.10.2003, lk 39 ja EMP kaasanne nr 51, vrd EMP lepingu XV lisa punkt 1g.
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27.1 Teras (1)

29 Toostusseadmed

DL Elektri- ja optikaseadmed

34.1 Mootorsodidukid

35.1 Laevacehitus

Muu tootmisvaldkond (FAPSUSLAZE): .....ueiunneeteiit ettt et
Elektri-, gaasi- ja veevarustus

Ehitus

SL I i A i R R |

Jaemiitigiteenused

Hotellid ja restoranid (turism)

OO0o0Oo0oaod

Transport

60  Maismaatransport ja torutransport
60.1 Raudteed

60.2 Muu maismaatransport

61.1 Mere- ja rannaveotransport

61.2 Siseveetransport

oooooo o ™

62  Ohutransport

=
>

Post ja telekommunikatsioon

jan)

Finantsvahendus
Arvutid ja nendega seotud tegevus

92 Meelelahutus, kultuur ja sport

OooOoo0ooao
!

Muu, tdpsustage NACE rev. 1.1 klassifikaatori (2) kohaselt: ...........ccooeiiiiiiiiiiiii

4.3.  Individuaalse abi korral

ADISAQJA THITHE +. et et

Abisaaja LHK: ..oooueii e
[0 Viikesed ja keskmise suurusega ettevotted

TOOLAJALE ATV ..ottt e e
ABSTAKAIVE: ..ottt e
AGSTADIIANISS ...\ e i

SOIUIMIATUS ..ttt ettt e e ettt e e et e et e e e ettt e et e e e e

(Lisage deklaratsioon, mis on kooskdlas viikesi ja keskmise suurusega ettevdtteid kisitleva EU Komisjoni
soovitusega, (?) vdi esitage moni muu tdend eespool esitatud kriteeriumide kohta):

[0 Suur ettevote

[0 Raskustes olev ettevote (4)

(') EFTA jdrelevalveameti suuniste peatiiki 26A, mis kasitleb mitut valdkonda hélmavat raamprogrammi piirkondliku abi andmiseks ulatus-
likele investeerimisprojektidele, lisa B (ei ole veel avaldatud).

() NACE Rev.1.1 on Euroopa Uhenduse majanduse tegevusalade statistiline klassifikaator.

(*) Komisjoni 6. mai 2003 361/2003/EU. aasta soovitust, mis kisitleb mikroettevdtete, viikeste ja keskmise suurusega ettevdtete méératlust,
ELT L 124, 20.5.2003, Ik 36 ja Komisjoni maérust EU nr 364/2004, millega muudetakse méarust EU nr 70/2001 (seoses selle kohalda-
misala laiendamisega uurimis- ja arendustegevuseks antavale abile (ELT L 63, 28.2.2004, k 22)), kohaldatakse parast nende lisamist EMP
lepingusse.

(%) Médratletud EFTA jirelevalveameti suuniste 16. peatiikis (EUT L 274, 26.10.2000 ja EMP kaasanne nr 48).
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4.4.

Abikava puhul
Abisaaja litk
O  Koaik ettevotted (suured ning vdikesed ja keskmise suurusega ettevotted)
O Ainult suured ettevotted
O Viikesed ja keskmise suurusega ettevdtted
O  Keskmise suurusega ettevotted
O Viikesed ettevotted
O  Mikroettevdtted
O Jargmised abisaajad: ...........iiiiiiiiiiiii i e

Abisaajate hinnanguline arv

O
O
O
O
O
O

Vihem kui 10
11-50

51-100
101-500
501-1 000
Enam kui 1 000

Abi maht | aastane kulu

Individuaalse abi korral markige koigi asjaomaste meetmete tldmaht: ...........coooiiiiiiiniiiiiin,

Kava korral mérkige eclarve ettendhtud aastane maht ja ildmaht (omavadringus): ............ocooveviiiiiniinii.

Maksumeetmete puhul mirkige maksusoodustustest tingitud hinnanguline maksude alalackumine aastas ja kokku
ajavahemikul, mida teatis hOlmab: ..........ooooiiiiii e

Kui eelarvet ei vdeta vastu igal aastal, tapsustage millist perioodi see holmab: ...

Kui teatis kisitleb olemasoleva kava muutmist, kajastage teatises esitatud kavas tehtavate muudatuste mdju eelarvele:

Abi vorm ja rahastamisvahendid

Tapsustage abisaajale antud abi vorm (kui see on vajalik, siis iga meetme kohta)

O

O 0o oo O o o

O

Otsetoetus
Sooduslaen (sealhulgas laenu tagamise iiksikasjad)
Intressitoetus

Maksusoodustus (nt maksutoetus, maksubaasi vihendamine, maksumiéira vihendamine, maksude ajatamine).
TaPSUSIAZE: .ot e

Sotsiaalkindlustusmaksete vihendamine
Riskikapitali eraldamine
Vola mahakandmine

Garantii (sealhulgas teave laenu vdi mone muu finantstehingu kohta, mis holmab garantiid, néutud kindlustust
vOi makstavat preemiat)

MU (FEAPSUSLAZE): .. oeee ittt e
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7.1.

7.2.

Iga abimeetme puhul kirjeldage palun tdpselt selle kohaldamisreegleid ja -tingimusi, eelkdige toetuse méira, toetuse
maksustamist ja kas abi antakse kindlate objektiivsete kriteeriumide taitmise korral automaatselt (kui jah, markige
see kriteerium) voi kas abi andvad ametiasutused kasutavad oma kaalutlusdigust.

Tapsustage abi rahastamine: kui abi ei rahastata riigi/piirkonna/haldusiiksuse tildeelarvest, selgitage, kuidas seda
rahastatakse:

[0 Maksuiseloomuga 16ivudest voi maksudest, mille saaja ei ole riik. Palun esitage koik iiksikasjad Idivude ja
toodete/tegevuste kohta, millelt neid tasutakse. Tapsustage eelkdige, kas toodetelt, mida imporditakse EMP teis-
test riikidest, tuleb tasuda neid 16ive. Lisage koopia 16ivude kehtestamise diguslikust alusest.

O Kogunenud reservidest
[0  Riigi- voi kohaliku omavalitsuse ettevotete vahenditest

[0 Muul VISl (FAPSUSEAZE) ..eevteiiii ettt

Kestus
Individuaalse abi korral

Markige kuupiev, millal abi joustatakse (Kui abi antakse osakaupa, mérkige iga osa eraldamise kuupdev)

Kava korral
Mirkige kuupéev, millest alates v3ib abi anda .............coiiiiiiiiiiii
Mirkige viimane kuupéev, milleni abi vOib anda ............coooiiiiiiiiiiii e

Kui abi kestus iiletab kuut aastat, ndidake palun miks on pikem ajavahemik kava eesmarkide saavutamiseks hdda-
VAJALIKE Lo

Erinevat liiki abide kumulatsioon
Kas samade abikolblike kulude katmiseks saab abi liita teiste kohalike, riiklike ja ithenduse kavade alusel antava abiga?
O Jah O Ei

Kui jah, kuidas tagatakse kumulatsioonireeglite jargimine:

Ametisaladus
Kas teatis sisaldab konfidentsiaalset teavet, mida ei tohi avaldada kolmandatele isikutele?
[0 Jah O Ei

Kui jah, mirkige, millised osad on konfidentsiaalsed, ja selgitage, miks:

Kui ei, avaldab amet oma otsuse EFTA riigilt luba kiisimata.
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10.

11.

Abi kokkusobivus

Palun tipsustage, milline olemasolevatest riigiabi suhtes kohaldatavatest eeskirjadest moodustab abi kinnitamiseks
sonaselge digusliku aluse (vajaduse korral iga meetme kohta) ja téitke III osas toodud asjaomane tdiendava teabe leht.

O Viikeste ja keskmise suurusega ettevotete abi

O Individuaalse abi teatis, mis on EMP lepingusse EMP iithiskomitee 25. juuni 2002. aasta otsusega
nr 88/2002 lisatud méddruse (EU) nr 70/2001 artikli 6 (') kohane

O  Teatis diguskindluse huvides
O  Koolitusabi

O Individuaalse abi teatis, mis on EMP lepingusse EMP ithiskomitee 25. juuni 2002. aasta otsusega
nr 88/2002 lisatud méddruse (EU) nr 68/2001 artikli 5 (%) kohane

O  Teatis diguskindluse huvides
O Toohdivealane abi

O Individuaalse abi teatis, mis on EMP lepingusse EMP iithiskomitee 20. juuni 2003. aasta otsusega
nr 83/2003 lisatud méddruse (EU) nr 2204/2002 artikli 9 (*) kohane

[0  Kava teatis, mis on EMP lepingusse EMP iihiskomitee 20. juuni 2003. aasta otsusega nr 83/2003 lisatud
mairuse (EU) nr 2204/2002 artikli 9 (3) kohane

[0 Teatis diguskindluse huvides

Piirkondlik abi

Mitut valdkonda hdlmav piirkondliku abi raamprogramm suurte investeerimisprojektide puhul
Uurimis- ja arendustegevuse abi

Raskustes olevate ettevotete padstmisabi

Raskustes olevate ettevotete {imberstruktureerimisabi

Abi audiovisuaalsete toodete tootmisele

Abi keskkonnakaitsele

Riskikapitali abi

Abi transpordi valdkonnas

o oo o oo o oo o

Abi laevaehituses

Kui olemasolevad riigiabi suhtes kohaldatavad eeskirjad ei anna sdnaselget alust selles vormis esitatud abi kinnita-
miseks, esitage palun pdhjendatud kaalutlus, miks voib abi pidada EMP lepinguga kokkusobivaks, viidates EMP
lepingu kohaldatavatele eranditele (artikli 59 15ige 2, artikli 61 1dike 2 punkt a vdi b, artikli 61 16ike 3 punktid a, b
ja ¢) ja teistele erisdtetele, mis kasitlevad transporti.

Tiitmata tagastamiskorraldused

Kui tegemist on individuaalse abiga, kas moni potentsiaalne abisaaja on saanud riigiabi, mille kohta amet on esita-
nud tagastamiskorralduse, mida ei ole tdidetud?

[0 Jah O Ei

EUT L 266, 3.10.2002 ja EMP kaasanne nr 49, vrd. EMP lepingu XV lisa punkt 1f.Komisjoni méérust EU nr 364/2004, millega muude-

takse méarust EU nr 70/2001 kohaldamisala laiendamise tottu abile uurimis- ja arendustegevuseks, kohaldatakse alles pérast EMP lepin-
gusse lisamist.

EUT L 266, 3.10.2002 ja EMP kaasanne nr 49, vrd. EMP lepingu XV lisa punkt 1d. Komisjoni méérus EU nr 363/2004, millega muude-
takse maarust EU nr 68/2001 EU asutamislepingu artiklite 87 ja 88 kohaldamise kohta koolitusabi suhtes, kohaldatakse alles parast EMP
lepingusse lisamist.

ELT L 257, 9.10.2003 ja EMP kaasanne nr 51, vrd EMP lepingu XV lisa punkt 1g.
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Kui jah, esitage palun iiksikasjad:

12. Muu teave

Palun markige siia igasugune muu teave, mida peate riigiabi eeskirjades kisitletud meetme(te) hindamisel
asjakohaseks.

13. Manused

Siin loetlege palun koik teatisele lisatud dokumendid ja esitage nende paberkoopiad voi otselingid asjaomastele doku-
mentidele internetis.

14.  Deklaratsioon

Kinnitan, et kdesolevas vormis, selle lisades ja manustes esitatud teave on mulle teadaolevatel andmetel tipne ja
tdielik.

Allkirjastamise aeg ja KON ......oouuuiiiiiiiiiii i e
Allkiri:

Allkirjastanud isiku nimi ja ametikoht
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II OSA

EUROOPA LIIDU TEATAJAS AVALDATAV KOKKUVOTLIK TEAVE

Abi number:

(tdidab jarelevalveamet)

EFTA riik:

Piirkond:

Abikava nimetus ja eesmirk

voi individuaalset abi saava driithingu nimi
(abi, mis pohineb kaval, kuid millest tuleb
eraldi teatada, ja abi, mis ei pohine kaval):

Oiguslik alus:

Kavas ettenihtud aastased kulud v6i antud
individuaalse abi iildsumma (omaviiringus):

Abikava Ettendhtud aastased kulud: | ... miljonit
eurot

Uldsumma: ... miljonit
eurot

Individuaalne abi | Iga meetme tildsumma: ... miljonit
eurot

Kestus:

Individuaalse abi voi abikava suurim abi osa-
tahtsus:

Majandusharud:

Koik tegevusalad:

voi piirdutakse konkreetsete tegevusaladega,
mida kisitletakse “Uldteabes” (I osa, 1dige 4.2.)

Abi andva ametiasutuse nimi ja aadress

Nimi:
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III OSA

TAIENDAVA TEABE LEHT
Taidetakse vajaduse korral, olenevalt asjaomase abi liigist.

1. Viikeste ja keskmise suurusega ettevotete abi

2. Koolitusabi

3. Toohdivealane abi

4. Piirkondlik abi

5. Mitut valdkonda hdlmava raamprogrammi alla kuuluv abi
6.  Uurimis- ja arendustegevuse alane abi

a)  kava korral

b) individuaalse abi korral
7. Raskustes olevate ettevotete padsteabi

a)  kava korral

b) individuaalse abi korral
8. Raskustes olevate ettevotete iimberkorraldamisabi

a)  kava korral
b) individuaalse abi korral
9.  Abi audiovisuaalsete toodete tootmiseks
10. Abi keskkonnakaitsele
11. Riskikapitali abi
12. Abi transpordi valdkonnas
a) Individuaalne abi lennunduse raskustes olevate ettevotete iimberkorraldamiseks
b)  Transpordi infrastruktuuri abi
¢)  Meretranspordi abi

d)  Kombineeritud transpordi abi

III.1 OSA

TAIENDAVA TEABE LEHT — VAIKESTE JA KESKMISE SUURUSEGA ETTEVOTETE ABI

Tdiendava teabe lehte tuleb kasutada EMP iihiskomitee 25. juuni 2002. aasta otsusega nr 88/2002. (*) EMP lepingusse lisatud md-
ruse (EU) nr 70/2001 (2) artikli 6 kohasest igasugusest individuaalsest abist teatamiseks. Seda tuleb diguskindluse huvides kasutada ka
ameti teavitamiseks igasugusest individuaalsest abist voi kavast.

(!) EUTL 266, 3.10.2002 ja EMP kaasanne nr 49, vrd. EMP lepingu XV lisa punkt 1f.

(%) Komisjoni 12. jaanuari 2001. aasta mairus EU nr 70/2001, mis késitleb EU asutamislepingu artiklite 87 ja 88 kohaldamist viikestele ja
keskmise suurusega ettevotetele antava riigiabi suhtes, EUTL 10, 13.1.2001, lk 33. Kdnealust médrust on muudetud Komisjoni méédru-
sega EU nr 364/2004 kohaldamisala laiendamise tdttu uurimis- ja arendustegevuse abile, ELT L 63, 28.2.2004, lk 22. Seda saab kohal-
dada alles pdrast EMP lepingusse lisamist.
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1. Individuaalse abi v6i kava liik
Kas individuaalne abi voi kava on seotud
1.1. [ investeeringuabiga.
1.2. [0 ndustamise, messidel osalemise ning muude teenuste voi tegevustega.
1.3. O wuurimis- ja arendustegevuse kuluga? (*)
O Jah

Viikestele ja keskmise suurusega ettevdtetele antavast uurimis- ja arendustegevuse abist teatamise puhul
taitke

— abikava korral uurimis- ja arendustegevuse tdiendava teabe leht 6a,

— individuaalse abi korral uurimis- ja arendustegevuse tdiendava teabe leht 6b.

2. Abi esialgseks investeeringuks

2.1.  Kas abi pohikapitali investeerimiseks on seotud

O uue ettevdtte loomisega,
[0 olemasoleva ettevotte laiendamisega,

[0  uue tegevusega, millega kaasneb pohjalik muudatus olemasoleva ettevdtte toodangus voi tootmisprotsessis
(tdiustamise, mitmekesistamise voi ajakohastamise teel),

O  sellise ettevotte ostmisega, mis on suletud vdi mis oleks suletud, kui seda ei oleks ostetud?
Kas asendusinvesteering on vilistatud? O Jah O Ei

2.2.  Kas abi arvutatakse protsendina

[0 investeeringu abikdlblikest kuludest,

[0  investeeringu abil loodud t66kohtade palgakuludest (abi téokohtade loomiseks).
2.3.a) [0 Investeerimine materiaalsesse PORIVATASSE: ... . c.uiuuitniiniit ittt et

Kas investeeringu vaartus arvutatakse protsendina jargmiste tegurite pohjal:

[0 maa,
[0 ehitised,

[0 tehas/masinad (scadmed)?

Kirjeldage lithidalt.

Kui ettevotte peamine majandustegevus on seotud transpordiga, kas transpordivahendid ja -seadmed on abi-
kolblike kulude hulgast vilistatud (vilja arvatud raudteeveerem)?

[0 Jah O Ei

Kui ei, tdpsustage, millised transpordivahendid voi -seadmed on abikdlblikud.

2.3b) [0 Tegevuse lopetanud vdi ostmata jadmise korral tegevuse 1opetada voiva ettevotte ostuhind

(1) Seda punkti saab kohaldada alles parast uurimis- ja arendustegevuse abi kohaldamisala laiendamist kisitleva Komisjoni mairuse EU
nr 364/2004 lisamist EMP lepingusse.
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2.3.c) O Mittemateriaalne investeering

Mittemateriaalse pohivara investeeringute abikdlblikeks kuludeks peetakse tehnoloogia soetamise kulusid.

[0 Patendidigused
O Tegevusload véi patenteeritud oskusteabe litsentsid

[0 Patenteerimata oskusteave (tehnilised teadmised)

Kirjeldage lithidalt. (')

23.d) O Palgakulud: ...

2.4.

2.4.1.

2.4.2.

3.1.

4.1.

4.2

Kas abi summa on esitatud protsendina loodud tookohtade kahe aasta palgakuludest?
[ Jah O Ei
Abi osatahtsus

Artikli 61 1dike 3 punkti ¢ ja artikli 61 16ike 3 punkti a kohased viljapoole abisaavaid piirkondi jddvate investeeri-
misprojektide objektid on

viikesed ettevotted [ keskmise suurusega ettevotted [
Kui suur on investeerimisprojektide abi brutoosatdhtsus? .............c.oviiiiiiiiiiiiiiiiniiii
TAPSUSTAGE: . ..eeie et

Artikli 61 1dike 3 punkti c ja artikli 61 16ike 3 punkti a kohased abisaavasse piirkonda jddvate investeerimisprojek-
tide objektid on

viikesed ettevotted [ keskmise suurusega ettevotted [
Kui suur on investeerimisprojektide abi brutoosatahtsus? ..............coiiiiiiiiiiiiiiiiiniin

TAPSUSTAZE: ..ottt

Abi kumuleerumine
Kui suur on kumuleerunud abi Glemmaar? ... ... ..ot

TAPSUSTAGE: ... enin e

Eritingimused to6kohtade loomise abile

Kas abi andmisel on tagatud, et abi tookohtade loomiseks on seotud algsete investeeringutega materiaalsesse ja mit-
temateriaalsesse varasse?

[0 Jah O Ei

Kas abi andmisel on tagatud, et abi tookohtade loomiseks on seotud tookohtade loomisega kolme aasta jooksul
investeerimisest alates?

[0 Jah O Ei

Kui iiks kahest eelnevast kiisimusest on saanud eitava vastuse, selgitage, kuidas kavatsevad ametiasutused neid nou-
deid taita.

(") See kirjeldus peaks nditama, kuidas ametiasutused kavatsevad tagada EFTA jirelevalveameti suuniste 25. peatiiki, mis késitleb piirkond-

likku riigiabi, punktide 25.4. alapunktide 10 kuni 12 tditmist (EUT L 111, 29.4.1999 ja EMP kaasanne nr 18), mille muudatused on aval-
datud EUT L 274, 26.10.2000 ja EMP-kaasandes nr 26.
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4.3.

4.4.

4.5.

5.1.

5.2.

6.1.

6.2.

6.3.

Kas loodud tegelike tookohtade arv asjaomases kaitises suureneb eelnenud kaheteistkiimne kuu keskmisega
vorreldes?

1 Jah O Ei
Kas abi andmisel on tagatud, et abikdlblikus piirkonnas loodud t66kohti sdilitatakse vihemalt viis aastat?
[ Jah [ Ei
Kui jah, millised 0n tagatised? .............viiuiiiiiiii e

Kas abi andmisel on tagatud, et vordlusperioodil kaotatud tookohtade arv on lahutatud sama perioodi jooksul loo-
dud tookohtade arvust?

1 Jah O Ei

Suuremat abi saavate piirkondade investeerimisprojektide eritingimused

Kas abi antakse tingimusel, et abisaaja annab koguinvesteeringu rahastamiseks vahemalt 25 % ja konealune summa
on igasuguse abi hulgast vilja arvatud?

[ Jah O Ei

Kuidas tagatakse algsete investeeringute (nii materiaalsesse kui ka mittemateriaalsesse pohivarasse) abi tingimuse tdit-
mine, mille kohaselt investeeringut ei voeta vilja vihemalt viie aasta jooksul?

Abi ndustamiseks ja muudeks teenusteks
Kas abikdlblikud kulud piirduvad

[0  viliste konsultantide ja muude teenusepakkujate teenuste kuludega? Tdpsustage, kui kdnealuste teenuste kasu-
tamine ei ole pidev vdi korrapdrane ega seotud ettevotte tavaliste tegevuskuludega, nagu tavapdrased maksu-
konsultatsioonid, korrapdrased digusabiteenused voi reklaam.

[0 messidel ja niitustel osalevate ettevotete kuludega? Tapsustage, kui abi on seotud tdiendavate kuludega, mis on
tekkinud valjapanekukoha titirimise, tilespaneku ja haldamise tOtEU. ......oovuviiiniiiiiiinii

Kas messil voi nditusel osalemine on esmakordne?
[0 Jah O Ei

O Muude kuludega (eclkdige juhtudel, kus abi antakse otse teenus(t)e osutaja(te)le voi konsultandile (konsultan-
tidele)). Tapsustage, milliste tingimuste KOrral. ...........ooooiiiiiiiiiiiiiii e

Mirkige abi brutoosatdhtsuse GlEeMMEAr. ............oeouiiiiiiiiiiiii e

Kui abi brutoosatihtsus iiletab 50 %, niidake iiksikasjalikult, miks on vaja abi sellist osatdhtsust.

Mirkige abi kumuleerumise GlEMMEAT. ..........oooiiiiiiiiiii e
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7.1.

7.2

Abi vajalikkus
Kas abi korral nahakse ette abitaotluse esitamine enne projektiga alustamist?
[0 Jah O Ei

Kui ei, kas EFTA riik on votnud vastu digusnormid, millega antakse seaduslik digus abi saamiseks objektiivsete kri-
teeriumide kohaselt, ilma et EFTA riik peaks tdiendavalt kasutama oma kaalutlusdigust?

[ Jah O Ei

Muu teave

Mirkige siia muu teave, mida peate EMP {thiskomitee 25. juuni 2002. aasta otsusega nr 88/2002 (1) EMP lepingusse
lisatud maaruses (EU) nr 70/2001 kisitletud asjaomaste meetmete hindamisel asjakohaseks.

111.2 OSA

TAIENDAVA TEABE LEHT — KOOLITUSABI

Tdiendava teabe lehte tuleb kasutada EMP iihiskomitee 25. juuni 2002. aasta otsusega nr 88/2002 (2) EMP lepingusse lisatud md-
ruse (EU) nr 68/2001 (3) artikli 5 kohasest individuaalsest abist teatamiseks. Seda tuleb diguskindluse huvides kasutada ka ameti tea-
vitamiseks igasugusest individuaalsest abist vdi kavast.

1.1.

1.2.

2.1.

Individuaalse abi v6i kava ulatus

Kas abi andmine meretranspordi valdkonnale on ette nihtud?
[ Jah O Ei

Kui jah, vastake jargnevatele kiisimustele.

Kas koolitatav on pardal mittekooseisuline tootaja ega ole laevapere tegevliige?
[0 Jah O Ei

Kas koolitus toimub EMP riikides registreeritud laevade pardal?
[0 Jah O Ei

Kui suur on abi brutoosatahtsus? Tdpsustage.

Abikava voi individuaalse abi liik
Kas kava voi individuaalne abi on seotud
erikoolitusega: O Jah [ Ei

Kui jah, siis kirjeldage erikoolitusega seotud meedet. .............oouureiiiiiiiniiiniiiiiii e

EUT L 266, 3.10.2002 ja EMP kaasanne nr 49, vrd. EMP lepingu XV lisa punkt 1f.
Komisjoni 12. jaanuari 2001. aasta maérus (EU) nr 68/2001, mis kasitleb EU asutamislepingu artiklite 87 ja 88 kohaldamist koolitusabile
(EUT L 10, 13.1.2001, lk 20). Komisjoni mairuse EU nr 363/2004 (EUT L 63, 28.2.2004, Ik 20) muudatusi saab kohaldada alles pirast
konealuse miiruse lisamist EMP lepingusse.
EUT L 266, 3.10.2002 ja EMP kaasanne nr 49, vrd. EMP lepingu XV lisa punkt 1d.
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2.2

2.3.

2.4,

2.4.1.

2.4.1.1.

2.4.1.2.

2.4.2.

2.4.2.1.

2.4.2.2.

iildkoolitusega: O Jah O Ei
Kui jah, siis kirjeldage iildkoolitusega seotud meedet. .............c.oviiiiiiiiiiiiiiiiiiii e
abiga ebasoodsas olukorras tootajate koolitamiseks: [0 Jah [ Ei

Kui jah, siis kirjeldage ebasoodsas olukorras olevate tootajatega seotud meedet. ............ccovevueiiiniiiniiinnenn.

Abi osatihtsus
Abi iildkoolituseks

[0 Eraldatud viljaspool abisaavat piirkonda EMP lepingu artikli 61 16ike 3 punkti a ja EMP lepingu artikli 61
16ike 3 punkti ¢ alusel.

Kui jah, siis tdpsustage, kui suur on brutoosatahtsus

—  SUUTTElE ETEEVOTETEIE: ...\ ittt ittt

— viikestele ja keskmise suurusega etteVOtEtele: .............viiiiiiiiiiiiiiiii e
Kui jah, siis tdpsustage, kui suur on ebasoodsas olukorras to6tajate koolituse abi osatihtsus: ........................

[0  Eraldatud abisaavas piirkonnas EMP lepingu artikli 61 dike 3 punkti a ja EMP lepingu artikli 61 1dike 3 punkti
c alusel

Kui jah, siis tdpsustage, kui suur on brutoosatihtsus

—  SUUTTElE EEEEVOTETEIE: ...\ttt ittt e

— viikestele voi keskmise suurusega ettevOtetele: ...........ocouiiiiiiiiiiiiiiii e
Kui jah, siis tdpsustage, kui suur on ebasoodsas olukorras to6tajate koolituse abi osatdhtsus: ........................
Abi erikoolituseks

[0  Eraldatud viljaspool abisaavat piirkonda EMP lepingu artikli 61 16ike 3 punkti a ja EMP lepingu artikli 61
1oike 3 punkti c alusel

Kui jah, siis tdpsustage, kui suur on brutoosatihtsus

——SUUTTElE EEEEVOTETELE: ... e ittt

—  viikestele ja keskmise suurusega ettevotetele: ..............iiiiiiiiiiiiiii i
Kui jah, siis tdpsustage, kui suur on ebasoodsas olukorras tootajate koolituse abi osatdhtsus: ........................

O  Eraldatud abisaavas piirkonnas EMP lepingu artikli 61 1dike 3 punkti a ja EMP lepingu artikli 61 16ike 3 punkti
c alusel

Kui jah, siis tdpsustage, kui suur on brutoosatihtsus

—  SUUTEElE EEEEVOTETEIE: ...\ ettt ittt e

— viikestele ja keskmise suurusega etteVOtEtele: ............uviiuniiiniiiiiii e

Kui jah, siis tdpsustage, kui suur on ebasoodsas olukorras tootajate koolituse abi osatdhtsus: ........................

Abikolblikud kulud

Millised kulud on abikava kohaselt voi individuaalse abi jaoks abikolblikud?

O Koolitajate to6joukulu

[0 Koolitajate ja koolitatavate sdidukulud
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Muud jooksvad kulud, nditeks kulud dppevahenditele ja tarvikutele
Tooriistade ja varustuse kulum niivord, kuivord neid kasutatakse tiksnes koolituseks
Koolitusega seotud juhendamis- ja ndustamisteenuste maksumus

Koolitatavate t66joukulu

o o o o o

Kaudsed kulud (haldus-, rendi-, iild-, transpordi- ja osalejate dppekulud)

Programmi alusel antud ajutise individuaalse abi korral esitage kdikide abikdlblike kulude kohta ldbipaistvad ja lii-
gendatud dokumentaalsed tdendid.

4. Kumuleerumine
Kas kavas ettenihtud voi individuaalne abi voib kumuleeruda?
[ Jah O Ei

Kui jah, kas selline kumuleerumine voib iiletada EMP ithiskomitee 25. juuni 2002. aasta otsusega nr 88/2002 (*)
EMP lepingusse lisatud méiruse nr 68/2001 artiklis 4 sitestatud abi osatdhtsust?

[0 Jah O Ei

5. Muu teave

Markige sila muu teave, mida peate EMP {thiskomitee 25. juuni 2002. aasta otsusega nr 88/2002 (') EMP lepin-
gusse lisatud madruses (EU) nr 682001 kisitletud asjaomaste meetmete hindamisel asjakohaseks.

1.3 OSA

TAIENDAVA TEABE LEHT — TOOHOIVEALANE ABI

Tdiendava teabe lehte tuleb kasutada EMP iihiskomitee 20. juuni 2003. aasta otsusega nr 83/2003 (%) EMP lepinguss lisatud mddruse
(EU) nr 2204/2002 (%) artikli 9 kohasest igasugusest individuaalsest abist voi abikavast teatamiseks. Seda tuleb diguskindluse huvides
kasutada ka ameti teavitamiseks igasugusest individuaalsest abist voi kavast. Seda tdiendava teabe lehte tuleb kasutada ka transpordi-
valdkonda jadvast toohoivealasest abist teatamiseks (mida antakse viikeseid ja keskmise suurusega ettevotteid kdsitleva mddruse (¥)
artikli 4 loike 6 voi ameti piirkondliku abi suuniste kohaselt).

1. Tookohtade loomine
1.1.  Kas abi osatdhtsuse arvutamisel on arvestatud loodud tookohtade palgakulusid kahe aasta jooksul?

[0 Jah O Ei

EUT L 266, 3.10.2002 ja EMP kaasanne nr 49, vrd. EMP lepingu XV lisa punkt 1d.
ELT L 257, 9.10.2003 ja EMP kaasanne nr 51, vrd. EMP lepingu XV lisa punkt 1g.
Komisjoni 12. detsembri 2002. aasta maarus EU nr 2204/2002, mis ksitleb EU asutamislepingu artiklite 87 ja 88 kohaldamist t66hdi-
vealasele riigiabile (EUT L 337, 13.12.2002, Ik 3 ja EUT L 349, 24.12.2002, Ik 126).
(*) EMP ithiskomitee 25. juuni 2002. aasta otsusega nr 88/2002 EMP lepingusse lisatud Komisjoni méarus EU nr 70/2001, mis késitleb EU
asutamislepingu artiklite 87 ja 88 kohaldamist viikeste ja keskmise suurusega ettevtete riigiabile (EUT L 266, 3.10.2002 ja EMP kaas-
anne nr 49), vrd. EMP lepingu XV lisa punkt 1f. EU Komisjoni méarusega nr 364/2004 (seoses kohaldamisala laiendamisega uurimis- ja
arendustegevuse abile (ELT L 63, 28.2.2004, 1k 22)) tehtud muudatusi saab kohaldada alles parast konealuse maaruse lisamist EMP lepin-
gusse.

LN
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1.2.

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

1.2.5.

1.2.6.

Kas viikeste ja keskmise suurusega ettevotetele luuakse to6kohti vdljapool EMP lepingu artikli 61 16ike 3 punkt ¢ ja
artikli 61 1oike 3 punkt a kohaseid abisaavaid piirkondi voi valdkondi?

[0 Jah O Ei

Kui jah, tdpsustage brutoosatihtsuse mair.

Kas tookohti luuakse EMP lepingu artikli 61 16ike 3 punkt c ja artikli 61 16ike 3 punkti a kohastes abisaavates piir-
kondades v6i valdkondades?

[0 Jah O Ei
Kas abi médratakse osatdhtsusena standardsete vordluskulude kohaselt?

O Jah O Ei
Kas abi maksustatakse?

[ Jah O Ei

Kui suur on abi netoosatihtsus?

Kas seepdrast, et abi voi abikava saab kohaldada ka viikeste ja keskmise suurusega ettevdtete suhtes, suurendatakse
selle tilemmaara?

O Jah [ Ei

Kui jah, tipsustage, kui suur on brutomdiras viljendatud suurenemine. ...............c.ooeciiiiiiiiiiiiiiinii

Kas abi saaja peab tegema omafinantseeringu, mille eest toetust ei maksta ja mis moodustab vahemalt 25 % abikdlb-
likest kuludest?

[0 Jah O Ei
Kas suurte ettevotete puhul on abi saamise eelduseks tookohtade sailitamine vihemalt kolme aasta jooksul?
[0 Jah O Ei

Kas viikeste ja keskmise suurusega ettevdtete puhul on abi saamise eeldus see, et piirkondliku abi saamiseks keh-
testatud piirkondades voi valdkondades asuvaid tookohti sdilitatakse vihemalt kaks aastat?

[ Jah O Ei

Kui jah, siis kuidas tagatakse algse investeeringuga seotud voi sidumata abi saamiseks tookohtade sdilitamine kahe
voi kolme aasta jooksul?

Kas loodud to6kohtade tottu suureneb eelnenud 12 kuu keskmisega vorreldes nii asjaomase kaitise kui ka asjaomase
ettevotte tootajate arv?

O Jah O Ei

Kas toole voetud uutel tootajatel ei ole kunagi t66d olnud, nad on t66 kaotanud voi eelmist t66d kaotamas?
[ Jah O Ei

Kas kava puhul tuleb abitaotlus esitada enne asjaomaste tookohtade loomist?

[0 Jah O Ei
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1.2.7.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

3.1.

3.2.

Kui ei, kas siis EFTA riik on votnud vastu digusnormid, millega antakse seaduslik digus abi saamiseks objektiivsete
kriteeriumide alusel, ilma et EFTA riik peaks tdiendavalt kasutama oma kaalutlusdigust?

[0 Jah O Ei

Kas juhul, kui tookohti luuakse materiaalsesse ja immateriaalsesse pohivarasse investeerimise projekti elluviimiseks
kolme aasta jooksul investeeringu tegemisest alates (véikeste ja keskmise suurusega ettevotete puhul on kolm aastat
lithim ajavahemik), tuleb abitaotlus esitada enne investeerimisprojekti alustamist?

O Jah [ Ei

Ebasoodsas olukorras olevate vdi puudega isikute toolevotmine
Kas abi osatdhtsuse arvutamisel arvestatakse loodud tookohtade palgakulusid iihe aasta jooksul?
[0 Jah O Ei

Kas ebasoodsas olukorras olevate ja puudega inimeste to6levotmisega seotud kogu abi brutoosatihtsus iiletab vas-
tavalt 50 % voi 60 %?

[0 Jah O Ei

Kas to6levotmise tulemusena suureneb asjaomase kditise tootajate arv?

O Jah O Ei

liku lithendamise voi to6taja tileastumisest tingitud seaduspirase to6lt vabastamise, mitte aga koondamise tottu?

[0 Jah O Ei

Kas abi piirdub artikli 2 punktis f nimetatud ebasoodsas olukorras olevate tootajatega?

[0 Jah O Ei

Kas abi piirdub artikli 2 punktis g nimetatud puudega tootajatega?

[0 Jah O Ei

Kui abi ei piirdu artikli 2 punktides f ja g nimetatud ebasoodsas olukorras olevate ja puudega to6tajatega, selgitage
iiksikasjalikult, miks peaks teie arvates tootajate sihtkategooriaid kasitama ebasoodsas olukorras olevatena. ........

Puudega tootajate t66levotmise lisakulud

Kas abi on seotud iiksikute puudega inimeste toolevotmise ja lisakuludega selle tottu?

[0 Jah O Ei

Kui jah, nididake, et artikli 6 16ike 2 tingimused on tdidetud. ...............cooociiii

Kas abi on seotud kaitstud tookohaga?

[0 Jah O Ei
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Kui jah, ndidake, et abi ei iileta asjaomase kaitise ehitamise, sisseseadmise voi laiendamise kulusid ning haldus- ja
transpordikulusid puudega to0tajate tOOleVOLMISE TOLIUL ...evuuertteriietiieii et et et

4, Kumuleerumine

4.1.  Kas artiklites 4, 5 ja 6 méddratud abi iilemméirasid kohaldatakse olenemata sellest, et abi rahastatakse tdielikult rii-
gisisestest vahenditest voi osaliselt thenduse programmidest, milles EFTA riigid osalevad?

[0 Jah O Ei

4.2.  Kas uute tookohtade loomiseks ettendhtud abi, millest teatatakse, tohib palgakulude puhul kumuleeruda EMP lepingu
artikli 61 16ikes 1 médratletud muu riigiabi v6i muude vahenditega tthenduse programmidest, milles EFTA riigid
osalevad?

[ Jah O Ei

Kui jah, kas abi kumuleerumise tulemusel tohib abi osathtsus tiletada artikli 4 1digetes 2 ja 3 maaratud abi osatdht-
sust (ebasoodsas olukorras ja puudega tootajate abi arvesse votmata)?

[0 Jah O Ei

4.3.  Kas konealuse mairuse artiklis 4 nimetatud abi tookohtade loomiseks, millest teavitatakse, tohib kumuleeruda EMP
lepingu artikli 61 16ikes 1 médratletud muu riigiabiga sellise investeeringu korral, millega loodud t66kohad on seo-
tud ja mis ei ole to6kohtade loomise ajal veel I5petatud vdi mis 1dpetati tookohtade loomisele eelneva kolme aasta
jooksul?

[ Jah O Ei

Kui jah, kas siis kumuleerunud abi osatihtsus iiletab asjaomast piirkondliku investeerimisabi tilemmadéara, mis on
kindlaks méératud piirkondlikku investeerimisabi kasitlevates suunistes ja ameti igale EFTA riigile kehtestatud kaar-
dil vdi EMP iihiskomitee 25. juuni 2002. aasta otsusega nr 88/2002 EMP lepingusse lisatud miairuses (EU)
nr 70/2001, mis reguleerib vabastust, kehtestatud tilemmaara? (*)

[0 Jah O Ei

4.4.  Kas artiklites 5 ja 6 sitestatud ebasoodsas olukorras ja puudega isikute toolevotmise abi tohib samade palgakulude
korral kumuleeruda artikli 4 kohaselt tookohtade loomise abiga ja/voi vahenditega ithenduse programmidest, milles
EFTA riigid osalevad?

[0 Jah O Ei

Kui jah, kuidas siis tagatakse, et kdnealuse kumuleerumise tulemusel ei iileta abi brutoosatihtsus 100 % palgakulu-
dest ajavahemikul, milleks tootaja voi tootajad on toole voetud?

4.5.  Kas madruse artiklites 5 ja 6 sdtestatud ebasoodsas olukorras ja puudega isikute to6levdtmise abi tohib samade pal-
gakulude korral muudel eesmirkidel kui tookohtade loomiseks maaruse artikli 4 kohaselt kumuleeruda muu riigiabi
ja/voi vahenditega iihenduse programmidest, milles EFTA riigid osalevad?

O Jah O Ei
Kui jah, selgitage, millised on “muud eesmargid”. ...........cooiiiiiiiiii e

Kui jah, kas siis on tagatud, et konealuse kumuleerumise tulemusel ei iileta abi brutoosatihtsus 100 % palgakuludest
ajavahemikul, milleks tootaja voi tootajad on toole voetud?

[0 Jah O Ei

(") EUTL 266, 3.10.2002 ja EMP kaasanne nr 49, vrd. EMP lepingu XV lisa punkt 1f.
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Tdi

Muu teave
Mirkige siia muu teave, mida peate asjakohaseks EMP ithiskomitee 20. juuni 2003. aasta otsusega EU nr 83/2003 (1)

EMP lepingusse lisatud madruses (EU) nr 2204/2002 kisitletud asjaomaste meetmete hindamisel.

111.4 OSA

TAIENDAVA TEABE LEHT - PIIRKONDLIK ABI

endava teabe lehte tuleb kasutada ameti riigiabi suuniste kohasest igasugusest individuaalsest abist voi abikavast teatamiseks. (2)

Kdesolevat lisa ei saa siiski kasutada uutest piirkondliku abi kaartidest teavitamiseks. Viikeste ja keskmise suurusega ettevdtete. (3) ning

t60!

hoiveabi () grupierandeid kdsitlevate mddruste reguleerimisalasse kuuluv individuaalne abi voi kavad on loomulikult vabastatud tea-

tamiskohustusest. Seepdrast palutakse EFTA riikidel selgeks teha oma teatise reguleerimisala; kui see hdlmab nii suuri ettevatteid kui ka
véikesi ja keskmise suurusega ettevotteid, voivad nad abi kinnitamist taotleda ainult esimese osas.

Piirkondlik abi on suuniste kohaselt abi erivorm, sest see on mdeldud konkreetsetel piirkonnale. Piirkondlik abi on mdeldud vahemsood-
sate piirkondade arendamiseks, mis soodustab investeeringute ja téokohtade loomisega jatkusuutlikkust.

Piirkondliku abi korral voib EMP lepingu kokkusobimatuse pohimattest teha erandeid iiksnes juhul, kui on tagatud sellest tulenevate kon-

kurentsikahjustuste ja arengueeliste tasakaal.

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

Abikava voi individuaalse abi liik
Abikava voi individuaalne abi on seotud

[0 Algse investeeringuga

Abi arvutatakse protsendina investeeringu vaartusest

Abi arvutatakse protsendina palgatud isikute palgakuludest
[0 Tegevusabiga
[0 Molemaga
Abi antakse:

[0  automaatselt, kui kavale esitatud tingimused on taidetud

[0 ametiasutuste otsuse pohjal kaalutlusdigust kasutades

Kui abi antakse iga iiksikjuhtumi korral eraldi, esitage jargitavate kriteeriumide lithikirjeldus ja lisage koopia abi
andmiseks kohaldatavate haldusnormide kohta.

ELT L 257, 9.10.2003 ja EMP kaasanne nr 51, vrd. EMP lepingu XV lisa punkt 1g.

EFTA jirelevalveameti suuniste peatiikk 25, mis sisaldab piirkondliku riigiabi suuniseid (EUT L 111, 29.4.1999 ja EMP kaasanne nr 18,
koos muudatustega avaldatud EUT L 274, 26.10.2000 ja EMP kaasanne nr 26).

Komisjoni 12. jaanuari 2001. aasta méarus EU nr 70/2001 (mis ksitleb EU asutamislepingu artiklite 87 ja 88 kohaldamist viikestele ja
keskmise suurusega ettevitetele antava riigiabi suhtes (EUT L 10, 13.1.2001, lk 33)) on EMP ithiskomitee 25. juuni 2002. aasta otsusega
nr 88/2002 lisatud EMP lepingusse (EUT L 266, 3.10.2002 ja EMP kaasanne nr 49, vrd. EMP lepingu XV lisa punkt 1f). Komisjoni méa-
rusega EU nr 364/2004 (seoses kohaldamisala laiendamisega uurimis- ja arendustegevuseks antavale abile (ELT L 63, 28.2.2004, lk 22))
tehtud muudatusi saab kohaldada alles pdrast mddruse lisamist EMP lepingusse.

Komisjoni 12. detsembri 2002. aasta maarus EU nr 2204/2002, mis késitleb EU asutamislepingu artiklite 87 ja 88 kohaldamist t66hdi-
vealase riigiabi suhtes (EUT L 337, 13.12.2002, lk 3 ja EUT L 349, 24.12.2002, lk 126), mis on EMP ithiskomitee 20. juuni 2003. aasta
otsusega nr 83/2003 EMP lepingusse lisatud (ELT L 257, 9.10.2003 ja EMP kaasanne nr 51, vrd. EMP lepingu XV lisa punkt 1g).
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1.5.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.4.1.

Kas abi andmise puhul jargitakse abi andmise ajal kehtiva piirkondliku abi kaardi kohaseid piirkondlikke tilem-
mdirasid, sealhulgas neid, mis tulenevad mitut valdkonda hélmava raamprogrammi meetmetest? (')

[ Jah O Ei
Kas kava holmab viidet kehtivatele piirkondliku abi kaartidele?
0 Jah O Ei

KU Jah, TAPSUSTAZE. . evtetiit ettt ettt et et

Abi alginvesteeringuks (?)
Kas abikava holmab investeeringuid pohikapitali voi tookohtade loomiseks ning on seotud

O  uue kditise rajamisega
[0 olemasoleva kditise laiendamisega

[0 uue tegevusega, millega kaasneb pdhjalik muutus olemasoleva kiitise toodangus vi tootmisprotsessis (tdius-
tamise, mitmekesistamise voi ajakohastamise teel)

O  sellise kditise ostmisega, mis on suletud voi mis oleks suletud, kui seda ei oleks ostetud?

Kas abi antakse tingimusel, et abisaaja annab koguinvesteeringu rahastamiseks vahemalt 25 % ja konealune summa
on igasuguse abi hulgast vilja arvatud?

[0 Jah O Ei
Kas abi puhul ndhakse ette abitaotluse esitamist enne projekti alustamist?

[0 Jah O Ei
Kui mdni neist punktidest eespool on tiitmata, selgitage, miks ja kuidas kavatsevad ametiasutused jirgida neid
tingimusi.

Kas abikavas mairatakse abi suurus suhtena vordlushinda?

[0 Jah O Ei
Kas abi maksustatakse?

[0 Jah O Ei

Kui suur on abi brutoosatihtsus?

[0 Toetus

Kehtiv Kulumi KASTtIUS: ......oe e e e

Ettevotte kasumile kehtestatud maksumaiira vihendamine: .............ocooiiiiiiiiii

(") EFTA jirelevalveameti ndukogu 18. detsembri 2002. aasta otsus nr 263/02/COL peatiiki 26A kohta, mis kisitleb mitut valdkonda hol-

mava raamprogrammi alusel piirkondliku abi andmist ulatuslikele investeerimisprojektidele.

(3 Seda tuleb mdista EFTA jirelevalveameti suuniste riiklikku piirkondlikku abi kisitleva 25. peatiiki punkti 4 alapunkt 1 tihenduses
(EUTL 111, 29.4.1999 ja EMP kaasanne nr 18), mille kohaselt “piirkondliku abi eesmirk on tagada tootlikud investeeringud (alginves-
teeringud) voi investeeringutega seotud tookohtade loomine. Seega ei eelista see meetod kapitali ega t66joudu”.
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2.4.2.

2.4.3.

2.5.

2.6.

2.7.

2.7.1.

[0 Madala intressiga laenud ja intressitoetused

Intressitoetuse GlEMMAATT .. ..ottt
Pikim aenutdhtaeg: ......ocouniiiiiii i e
Suurim laenuga holmatud investeeringu 0Sa: (1) ....uevuneruneiineii ettt et
Pikim maksepuhKuse periood: ..........uiiiiiiiiiiii it
Madala intressiga laenude korral tipsustage palun vdikseim intressimaar: ............couuveeunerniviineiineannes

Riigilaenu korral

—  Kas see on kaetud holmatud tagatiStega? ...........c..viiuneiiiiiiiiiiieiin e
—  Milline on Viivise MEAAI? .......ooiiiiiii i
—  Kas konkreetse riskiga olukordade korral suurendatakse viitemaadra? .............cccoooiiiiiiiiininin.

[0 Garantiististeem

Mirkige laenude liigid, mille eest garantiid v6ib anda ja méiratud tasud (vrd eelmise punktiga).

MilliNe 0N VIIVISE MAAI? . ..ottt et e s

Esitage teave, mille alusel arvutatakse garantiidena antava abi osatdhtsus, sealhulgas kestus, osa ja maht.

Kas asendusinvesteeringud jadvad kavast vilja? (?)
[0 Jah O Ei

Kui ei, palutakse ametiasutustel tdita tegevusabi osa.

Kas raskustes olevate ettevdtete abistamine (%) ja/voi finantsalane timberstruktureerimine jadvad kavast vilja?
[ Jah O Ei

Kui sellele kiisimusele vastatakse eitavalt, kas siis teavitatakse eraldi suurele ettevottele investeeringuks antavast abist
tmberstruktureerimise ajal?

[ Jah O Ei
Kas kava kohased abikolblikud kulud on seotud
[0 materiaalsesse pohivarasse tehtava investeeringuga?

Kas investeeringu vadrtus arvutatakse protsendina jirgmiste mojurite pohjal: (%)

[0 maa
[0 echitised

[0 masinad voi seadmed (varustus)?

() Laenu suurus protsendina voi osana abikolblikust investeeringust.

() Asendusinvesteering jaib tegevusabi kategooriasse ega ole seega alginvesteering.

(*) Nagu on madratletud EFTA jirelevalveameti juhendi peatiikis 16, mis kisitleb raskustes olevate ettevotete padstmist ja imberstrukturee-
rimist (EUT L 274, 26.10.2000 ja EMP kaasanne nr 48).

() Transpordivaldkonnas ei kuulu transpordivahendite ostmiseks tehtud kulud iihtsesse kululiikide kogumisse. Konealused kulud ei ole alg-
investeeringuks ettendhtud abi kolblikud.
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Kirjeldage lithidalt. (')

Kas sellise kiitise ostmise korral, milleks investeerimisabi ette on nahtud, on tagatud, et asjaomane kditis ei kuulu
raskustes olevate ettevotete hulka?

[0 Jah O Ei

Kas on tagatud, et varade omandamiseks minevikus antud abi on piirkondliku abi juhendi punkti 4.5. kohaselt
arvesse voetud v6i maha arvatud?

[0 Jah O Ei
Kas on tagatud, et tehingud toimuvad turu tingimuste kohaselt?
[ Jah O Ei

Kui iihele eelnevatest kiisimustest vastati eitavalt, selgitage, kuidas kavatsevad ametiasutused jargida vajalikke
tingimusi.

[0 Immateriaalsesse pohivarasse tehtavad investeeringud

Investeeringute véirtus arvutatakse kulude pohjal jargmise tehnoloogiasiirdega seotud vara omandamiseks:

O patendid
[0 tegevusload voi patenteeritud oskusteabe litsentsid

[0 patenteerimata oskusteave

Kirjeldage lithidalt. (2)

Kas kavas on klausel, mille kohaselt abikdlblikud kulud immateriaalsesse pohivarasse investeerimiseks ei tohi suurte
ettevotete puhul iiletada 25 % normikohasest alusest?

[0 Jah O Ei

Kui ei, siis selgitage, miks ja kuidas kavatsevad ametiasutused konealust nduet jargida. ..............ccoeeeuiiinnenn.

Kas kavaga tagatakse, et suurte ettevtete puhul

2.7.2.1. O kasutatakse abikolblikke varasid eranditult abisaavas kiitises

2.7.2.2. O Kkisitatakse abikolblikke varasid amortiseeritava varana

(") Kirjelduses peaks kajastuma see, kuidas ametiasutused kavatsevad tagada kooskola EFTA jarelevalveameti piirkondliku riigiabi suuniste
25. peatiiki punkti 25.4 alapunktidega 6 kuni 9 EUT L 111, 29.4.1999.

(?) Kirjelduses peaks kajastuma, kuidas ametiasutused kavatsevad tagada kooskdla EFTA jirelevalveameti piirkondliku riigiabi suuniste 25.
peatiiki punkti 25.4 alapunktidega 10-12, EUT L 111, 29.4.1999.
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2.7.2.3. O ostetakse abikdlblikke varasid kolmandatelt isikutel turu tingimuste kohaselt?

2.8.

2.9.

Kui iikski neist tingimustest ei ole kavas sonaselgelt kajastatud, esitage selle pohjused ja kuidas ametiasutused kavat-
sevad tagada, et abikolblikud immateriaalsed varad jadvad abisaavasse piirkonda ja neid ei siirata teistesse piirkon-
dadesse, mis sellest kasu saaks.

Kuidas tagatakse, et tdidetakse alginvesteeringuks (nii materiaalsesse kui ka immateriaalsesse pdhivarasse) ettenih-
tud abi tingimus, mille kohaselt investeeringut ei voeta vilja vihemalt viie aasta jooksul?

Kui abi algse investeeringu tegemiseks on seotud t66hdiveabiga, kas siis ametiasutus tagab kumulatsioonireeglite
jargimise?

Abi alginvesteeringuga seotud tookohtade loomiseks
Kas meetmega tagatakse, et abi tookohtade loomiseks on seotud algsete investeeringute projekti elluviimisega?
[0 Jah O Ei
Kas meetmega tagatakse, et tookohad luuakse kolme aasta jooksul investeeringu tegemisest alates?
[0 Jah O Ei
Kui iihele eelnevatest kiisimustest vastati eitavalt, siis selgitage, kuidas kavatsevad ametiasutused konealuseid ndu-
deid jargida.

Kui investeering ei ole seotud uue kiitise loomisega, selgitage, millist vordlusperioodi kasutatakse loodud t66koh-
tade arvu leidmiseks.

Kas meetmega tagatakse, et tookohtade loomine tihendab konkreetse kiitise to6tajate arvu suurenemist perioodi
keskmisega vorreldes?

[ Jah O Ei

Kas meetmega tagatakse, et vordlusperioodi jooksul kaotatud tookohad arvatakse sama perioodi jooksul loodud
tookohtade arvust maha? ()

[0 Jah O Ei

Kui iithele eelnevatest kiisimustest vastatakse eitavalt, siis selgitage, kuidas kavatsevad ametiasutused kdnealuseid
noudeid jargida.

Kas abi arvutatakse

[0 protsendina palgakuludest loodud tookoha kohta

(1) Tookohtade arv on aasta td6jduiihikute (ATU) arv ehk tiistdoajaga tootajate arv, kes on aasta jooksul t66l, osaaja- ja hooajatédd mdo-

detakse ATU murdosades.
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2.9.4.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

[0 kindla summa pdohjal loodud tookoha kohta

O muu pdhjal (nt kasvav méddr loodud to6koha kohta)? Palun tdpsustage. .............ccooeoeiiiiiiiiniiiinnn.

Selgitage, milliseid naitajaid abi osatdhtsuse arvutamiseks kasutatakse.

Tegevusabi

Milline on tegevusabi osa piirkondlikus arengus?

Adrealade v6i viikese rahvastikutihedusega piirkondade erikiisimused
Kui abi jark-jargult ei vihendata ja ajaliselt ei piirata, siis tdpsustage, kas jirgmised tingimused on tdidetud.
Kas abi toob kasu ddrealale voi vdikese rahvastikutihedusega piirkonnale?
[ Jah O Ei
Kas abi on ette nahtud tiiendavate veokulude osaliseks hiivitamiseks?
[ Jah O Ei

Esitage tdendid tdiendavate kulude ja nende méira kindlakstegemiseks kasutatava arvutusmeetodi kohta. (')

(1) Kirjelduses peaks kajastuma, kuidas ametiasutused kavatsevad tagada, et abi antakse iiksnes kaupade riigisisesel veol tiiendavate veoku-

lude korral, mis arvutatakse koige siistlikuma veoliigi ja lithima vahemaa p6hjal tootmis- ja turustamiskoha vahel, ning mida ei saa anda
selliste ettevotete toodete veoks, millel puudub alternatiivne asukoht.
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5.1.

6.1.

6.2.

6.3.

Mirkige, kui suur on abi ilemmadar (“abi ithe kilomeetri kohta” voi “abi ithe kilomeetri ja abi the massiithiku koh-
ta”) ja tiiendavate kulude protsent, mille ulatuses abi antakse.

Kava kohaldamisala

Kas kava kohaldatakse transpordivaldkonnas?

O Jah O Ei

Kui vastus sellel kiisimusele on jaatav, kas siis on kavas sitestatud, et transpordivahendid (vallasvara) on abikol-
blikest investeerimiskuludest vilja arvatud? (?)

[0 Jah O Ei

Valdkondlike ja mitut valdkonda hélmavate raamprogrammide sitetest kinnipidamine

Kas kava jargib erisdtteid, nditeks keeldu anda abi terasesektorile (?) ja/voi siinteeskiudude toomiseks ()?

[ Jah O Ei

Pirast 1. jaanuari 2003. aastal antud abi kohta: kas kava ndeb ette 2002. aastal mitut valdkonda holmava raam-
programmi punkti 26A alapunkti 3.1 sdtestatud eraldi teatamise kohustuse jargimist? (*)

[0 Jah O Ei

Enne 1. jaanuari 2004. aastal antud abi kohta: kas kavas on site, mille kohaselt ulatuslikele investeerimisprojek-
tidele antavast igasugusest abist tuleb teavitada eraldi?

[ Jah O Ei

Kui iihele neist kiisimustest vastati eitavalt, selgitage, kuidas kavatsevad ametiasutused tdita vajalikke tingimusi.

Muu teave

Markige siia muu teave, mida peate EFTA jirelevalveameti piirkondliku riigiabi juhendi alusel asjaomaste meet-
mete hindamisel asjakohaseks.

Vilja arvatud raudteeveerem Komisjoni méaéruse EU nr 70/2001 artikli 4 18ike 5 tihenduses, EUT L 10, 13.1.2001, lk 33, mis on EMP

lepingusse lisatud EMP {ihiskomitee 25. juuni 2002. aasta otsusega nr 88/2002. Komisjoni méarusega EU nr 364/2004 (seoses selle kohal-
damisala laiendamisega uurimis- ja arendustegevuseks antavale abile (ELT L 63, 28.2.2004, lk 22)) tehtud muudatusi saab kohaldada parast
mdiruse lisamist EMP lepingusse.

Mitut valdkonda hdlmava raamprogrammi alusel piirkondliku abi andmist ulatuslikele investeerimisprojektidele kisitleva EFTA jireleval-
veameti juhendi peatiiki 26A lisa B (i ole veel avaldatud).

Mitut valdkonda hélmavate raamprogrammide alusel piirkondliku abi andmist ulatuslikele investeerimisprojektidele ksitlev EFTA jare-
levalveameti juhendi peatiiki 26A lisa D (ei ole veel avaldatud).

EFTA jdrelevalveameti suuniste peatiiki 26A kohaselt, mis kisitleb mitut valdkonda holmava raamprogrammi alusel piirkondliku abi and-
mist ulatuslikele investeerimisprojektidele, “peavad EFTA riigid teatama kdigist piirkondliku investeerimisabi andmise juhtudest, kui ette-
pandud abi iiletab punktis 26A alapunktis 3.1 satestatud jaotuses ja eeskirjades investeeringule kehtestatud suurima lubatava abisumma”.
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1.5 OSA

TAIENDAVA TEABE LEHT - ABI MITUT VALDKONDA HOLMAVA RAAMPROGRAMMI ALUSEL ()

Tdiendava teabe lehte tuleb kasutada mitut valdkonda hdlmava raamprogrammi alusel ulatuslikele investeerimisprojektidele antavast piir-
kondlikust abist teavitamiseks. (%)

1.

1.1.

1.2.

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

1.2.5.

1.3.

1.3.3.

1.3.4.

Tiiendavad andmed abisaajate kohta

Projekti investeeriva(te) driithingu(te) struktuur

. Abisaaja

. Kui abisaaja on projekti rahastava(te)st ettevdtja(te)st voi abi saava(te)st ettevdtja(te)st erinev juriidiline isik, selgitage

erinevusi.

Esitage andmed abisaaja emakontserni kohta ning kirjeldage iga emaettevdtja kontsernistruktuuri ja
omandistruktuuri.

Esitage projekti investeeriva(te) dritthingu(te) viimase kolme majandusaasta kohta jargmised andmed.

Kdive kogu maailmas, kdive EMPs, kiive asjaomastes EFTA riikides: ..........ccoviiuiiiiiiiiniiiiniiinceiie,

Kui investeering tehakse olemasolevasse tootmisrajatisse, esitage konealuse iiksuse viimase kolme majandusaasta
kohta jargmised andmed.

KOGURAIVE: ..ttt et ettt

. Kasum parast maksustamist ja rahavo0g: ........c...veiuniiiiiiiiiii e

OO BTV .ttt

Miiiigituru jagunemine: asjaomases EFTA riigis, EMP iilejadnud territooriumil ja véljaspool EMP territooriumi: .....

(1) Viljaspool kinnitatud kavasid antava abi korral peab EFTA riik esitama teabe, mis kirjeldab iiksikasjalikult abi mdju asjaomasele piirkon-
nale.

(?) EFTA jirelevalveameti suuniste peatitkk 26A, mis kisitleb mitut valdkonda hdlmava raamprogrammi alusel piirkondliku abi andmist ula-
tuslikele investeerimisprojektidele (ei ole veel ELTs avaldatud, kuid on kittesaadav jirelevalveameti kodulehekiiljel).
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2. Abi
Esitage iga abi kohta jirgmine teave.
2.1.  Summa
2.1.1. Toetuse nominaalsumma ning toetuse bruto- ja netoeKVIvalent: ............c.uviiuiiiiiiiiiine e
2.1.2. Kas abimeede maksustatakse ettevotte tulumaksuga (voi mone muu otsese maksuga)? Kui osaliselt, siis mil maaral?
2.1.3. Esitage pakutud abi tdielik maksegraafik. Pakutud riigiabi paketi kohta esitage jirgmised andmed:
2.2.  Abimeetmete kirjeldus:
2.2.1. Kas abipakett holmab veel méddratlemata meetmeid?
[0 Jah O Ei
Kui jah, Palun tAPSUSTAZE: ... eeueiin ettt et e
2.2.2. Milliseid eespool nimetatud meetmeid ei kisitleta riigiabina? Esitage pohjendus(ed).
2.3.  Rahastamine ithenduse vahenditest (EIP, ESTU vahendid, Euroopa Sotsiaalfond, Euroopa Regionaalarengu Fond,
muud allikad)
2.3.1. Kas moningaid eespool nimetatud meetmetest kaasrahastatakse ithenduse programmidest? Selgitage.
2.3.2. Kas samale projektile taotletakse lisatoetust muudest Euroopa voi rahvusvahelistest rahastamisasutustest?
[0 Jah O Ei
Kui jah, siis mil MEATal? ...
3. Toetatav projekt
3.1.  Projekti kestus (uue tootmise kavandatav alguskuupdev ning aasta, millal tootmine saavutab eeldatavalt tdisvoimsu-
F ) AP
3.2, Projekti kirjeldus
3.2.1. Tipsustage projekti liik ja kas tegemist on uue kiitise rajamise, olemasoleva vdimsuse laiendamise voi mone muu
projektiga.
3.2.2. Kirjeldage projekti lithidalt.
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3.3.

3.4.

4.2.

4.2.1.

4.2.2.

4.3.

Projektikulude jaotus

. Esitage projekti kestuse ajal investeeritavate ja kulumina maha arvestatud kapitalikulude kogusumma.

Toote- ja turukirjeldus

Projektiga holmatud too(de)te kirjeldus:

. Tdpsustage toetatavas tootmisrajatises parast investeeringut toodetav toode vdi tooted ning asjaomane allharu voi

-harud, kuhu toode véi tooted kuuluvad (markida PRODCOM-kood, teenusesektorite puhul CPA-nomenklatuur).

. Millist toodet v6i tooteid uus toode asendab? Kui asendatavaid tooteid ei valmistata samas tootmisrajatises, markige

nende praegune tootmiskoht.

Tootmisvoimsus

Maéirake projekti moju abisaaja olemasolevale koguvdimsusele EMPs (ka kontserni tasandil) iga vaatlusaluse toote
voi toodete puhul (ithikutes aasta kohta investeerimise algusaastale eelneval aastal ja projekti ldpetamisaastal).

Andmed turu kohta

. Esitage andmed vaatlusaluse toote voi toodete tarbimise kohta viimasel kuuel majandusaastal. Véimaluse korral lisage

vastuse illustreerimiseks teiste allikate koostatud statistika.
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4.3.2. Esitage vaatlusaluse toote vdi toodete tarbimise arenguprognoos jargmiseks kolmeks majandusaastaks. Voimaluse
korral lisage vastuse illustreerimiseks soltumatute allikate koostatud statistika.

4.3.4. Abisaaja voi kontserni, kuhu abisaaja kuulub, turuosade prognoos (vddrtusena) investeerimise algusaastale eelneval

5.

aastal ja projekti ldpetamisaastal.

Muu teave

Markige muu teave, mida peate mitut valdkonda hélmava raamprogrammi alusel asjaomaste meetmete hindamisel
asjakohaseks.

Il1.6.a OSA

TAIENDAVA TEABE LEHT — ABI UURIMIS- JA ARENDUSTEGEVUSEKS: ABIKAVAD

Tdiendava teabe lehte tuleb kasutada uurimis- ja arendustegevuseks antavat abi kdsitlevate ameti riigiabi suuniste kohasest igasugusest
abikavast teavitamiseks. (') Seda tuleb kasutada ka niisugustele vdikestele ja keskmise suurusega ettevitetele uurimis- ja arendustegevu-
seks antavast abist teavitamiseks, mida ei ole vdikeste ja keskmise suurusega ettevitete grupierandi mddruses kdsitletud. (2)

1.1.

1.2.

1.3.

Uurimisetapp

Uurimis- ja arendustegevuse abikdlblikud etapid

Teostatavuse uuringud: O Jah O Ei
Kui jah, siis millisele uurimisetapile uuring viitab?

O  Alusuuringule
O Toostusuuringule

O Konkurentsieelsele arendustegevusele

Kui jah, tooge nditeid suuremate projektide KORta. .......c..uiiiiiiiiiiiiiii e

Alusuuring: [ Jah [ Ei

Kui jah, tooge nditeid suuremate projektide KORta. ...........iiiuiiiuiiiiiiiie e

To6stusuuring: O Jah [ Ei

Kui jah, tooge nditeid suuremate projektide kohta. ............ooooiiiiiiiiiiiii

(1) EFTA jirelevalveameti riigiabi suuniste 14. peatiikk, mis kisitleb riigiabi uurimis- ja arendustegevuseks (EUT L 245, 26.9.1996), EMP kaas-

0

anne nr 43 ja jirgnevad muudatused (EUT C 293, 28.11.2002), EMP kaasanne nr 59.

Madrus EU nr 70/2001, mis késitleb asutamislepingu artiklite 87 ja 88 kohaldamist véikestele ja keskmise suurusega ettevdtetele antava
riigiabi suhtes (EUT L 10, 13.1.2001, lk 33). Konealune grupierand on EMP lepingusse lisatud EMP ithiskomitee 25. juuni 2002. aasta
otsusega nr 88/2002, EUT L 266, 3.10.2002, lk 56. Komisjoni 25. veebruari 2004. aasta mairuse EU nr 364/2004 (mis kasitleb kohal-
damisala laiendamist uurimis- ja arendustegevuse abile) muudatusi saab kohaldada alles siis, kui kdnealune miirus on EMP lepingusse
lisatud.
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1.4.

1.5.

2.1.

2.2.

3.1.

Konkurentsieelne arendustegevus:

Kui jah, tooge niiteid suuremate projektide kohta. .........c...coooiiiiiiiiii

Viikeste ja keskmise suurusega ettevotete patenditaotlused ja nende uuendamine:

Kui jah, siis millist uurimistegevuse etappi need kasitlevad?

[0 Alusuuringut
O  Toostusuuringut

O  Konkurentsieelset arendustegevust

Tiiendav teave abisaaja kohta
Korgkoolid voi uurimisasutused

[ Jah O Ei

Kui jah, esitage asutuste hinnanguline arv. ................ccoooiiiiiiii .

Kui jah, markige, kas muud ettevdtted saavad abi.
Kas nimetatud kdrgkoolid ja uurimisasutused on avalikus sektoris?

1 Jah O Ei

MUUA (BAPSUSTAZE): vttt ettt ettt e e e e

Uhised uurimisprojektid

O Jah [ Ei
O Jah O Ei
O Jah O Ei

Selleks, et amet saaks kontrollida, kas avalik-6iguslike uurimisasutuste panus uurimis- ja arendustegevuse projekti

kujutab endast abi, vastake palun jirgmistele kiisimustele.

Kas projekti tingimuseks on see, et avalik-0iguslikud mittetulunduslikud uurimisasutused voi kdrgkoolid teevad

uuringu toostuse nimel voi koostoos toostusega?
1 Jah O Ei

Kui jah, tapsustage.

—  Kas avalik-iguslikud mittetulunduslikud uurimisasutused voi korgkoolid saavad osutatud teenuse eest tasu turu-

hinna alusel

[0 Jah O Ei

—  kas toostuse esindajad kannavad koik projekti kulud

O Jah 0 Ei

—  kui voib levitada uurimistulemusi, millega ei kaasne intellektuaalse omandi diguse teke, kas siis avalik-diguslikele

mittetulunduslikele asutustele on antud intellektuaalse omandi digused,

[0 Jah O Ei

voi
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3.2

4.1.

4.2.

—  Kas avalik-6iguslikud mittetulunduslikud asutused saavad to6stuse esindajatelt (kes on uurimisprojekti kdigus
tekkiva intellektuaalse omandi diguse omanik) nende hiivitist diguste ja tulemuste eest, millega ei kaasne intel-
lektuaalse omandi igusi ja mida voib laialdaselt levitada asjast huvitatud kolmandatele isikutele?

[ Jah O Ei
Kas projekte viiakse ellu koostoos mitme ettevdttega?
[0 Jah O Ei

Kui jah, siis millised on sellist koostood reguleerivad tingimused? ............ccoveeiiiiiiiiiniiniiiniir e

Uurimistegevus, mille tulemuse omandab riik
Kas projektis on sitestatud, et avalik-0iguslikud asutused voivad ettevotetelt tellida uurimis- ja arendustegevust?

O Jah O Ei
Kui jah, kas selleks kasutatakse avatud pakkumismenetlust? [ Jah [ Ei
Kas projektis on sitestatud, et avalik-oiguslikud asutused voivad ettevotetelt osta uurimis- ja arendustegevust?

O Jah [ Ei
Kui jah, kas selleks kasutatakse avatud pakkumismenetlust? O Jah O Ei
Abi liik

0O Toostusettevottega sdlmitud uurimis- ja arendustegevust kisitleva lepinguga seotud abi (tdpsustage):

0 Tagasimakstav ettemaks, kui projekt on edukas (tdpsustage tagasimakse summa ja maksmise kord ning eelkdige
“edu” mOOtMise Kriteerimid): ........ieiie ittt

[ (L (2 T T ) N

Abikdlblikud kulud
0  Eranditult uurimistegevuseks toole voetud personali kulud: ............coooiiiiiiiiiii
[0 Pohivara kestva kasutamise kulud niivord, kui need on seotud uurimisprojektiga (vahendid ja seadmed): ......

[0 Maa ja chitiste kestva kasutamise kulud niivord, kui need on seotud uurimisprojektiga (vilja arvatud nende iile-
minek kaubanduslikul eesmargil): ...

O Kulutused uurimistulemustele, tehnilistele teadmistele, patentidele jne, mis ostetakse vilisallikatest, ja konsul-
tatsiooniteenustele ning muudele samaviirsetele teenustele, mida kasutatakse iiksnes uurimistegevuseks: ......

O  Otseselt uurimistegevuse tulemusel tekkinud tildkulud:

15ikes.

O Muud pidevad kulutused (materjalide, varude jms toodetega seotud kulutused, mis tekivad otseselt uurimiste-
gevuse tulemusena)
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7.2.

7.3.

7.4.

Abi osatihtsus

Abi brutoosatihtsus

Miiratlusetapp vOi teOStatavuse UUTINGUA: ......iuuueiun ittt ettt et et ettt e e e
ATUSUUTIIG: .ttt ettt et ettt et ettt e e
TOOSTUSUUTING: .. u e e e ettt e

Konkurentsieelne arendusteZeviis: .............couuiiiiiiiiiiiiiiiiii e

Viikeste ja keskmise suurusega ettevotetele patendi taotlemiseks ja selle uuendamiseks antava abi puhul markige uuri-
mistegevus, mille tulemusena anti esmakordselt vilja asjaomane patent: ..............coceuiviiiniiiniiiiiiiineiiineninens

Planeeritud 0SatdhtSUS: ...........oiiiiiiiii i
Kas sama uurimis- ja arendustegevus hdlmab mitut uurimisetappi?

1 Jah O Ei
Kui jah, siis MIllSEIA? ......iitnii e
Milline on rakendatud abi OSAtARTSUS: ...\ ..ottt e e
Kohaldatavad soodustused (nende olemasolu korral)

Viikestele ja keskmise suurusega ettevdtetele antava abi puhul markige kohaldatav soodustus (selle olemasolu kor-
) Lt e e

Kas uurimistegevused on kooskélas iihenduse praeguse uurimistegevust ja tehnoloogia arengut kisitleva raamprog-
rammi kiigus elluviidava konkreetse projekti voi tegevuskavaga?

[ Jah O Ei
Kui jah, siis millist soodustus kohaldatakse? ........... ...

Mirkige ithenduse praeguse uurimistegevust ja tehnoloogia arengut kasitleva raamprogrammi kiigus elluviidava
konkreetse projekti voi tegevuskava tipne nimetus, kasutades voimaluse korral “pakkumiskutse tunnust” voi COR-
DISe veebilehte: www.cordis.lu).

Kas tithenduse praeguse uurimistegevust ja tehnoloogia arengut kisitleva raamprogrammi kidigus elluviidava konk-
reetse projekti vOi tegevuskavaga kooskolas olev projekt holmab ettevotete ja avalik-Giguslike uurimisasutuste
voi vahemalt kahe soltumatu partneri piiriiilest koostood vdhemalt kahes riigis, kus projekti tulemusi laialt levita-
takse ja avaldatakse?

1 Jah O Ei
Kui jah, siis millist soodustust kohaldatakse? ...............oiiiiiiiiiiiiiii

Kas abi madramise ajal toimub uurimis- ja arendustegevus, millele abi antakse, EMP lepingu artikli 63 16ike 3 punk-
tides a ja ¢ nimetatud abikdlblikes piirkondades?

[ Jah O Ei
Mirkige kohaldatay SOOQUSTUS. ... .uiuii et

Kui uurimistegevused ei ole ithenduse praeguse uurimistegevust ja tehnoloogia arengut kasitleva raamprogrammi kéi-
gus elluviidava konkreetse projekti voi programmiga kooskolas, selgitage, kas vahemalt tiks jargmistest tingimustest
on taidetud:

—  projekt holmab vihemalt kahe kahes riigis asuva soltumatu partneri tegelikku piiritilest koostood, eelkdige rii-
gisiseses uurimistegevuses ja tehnoloogia arenduse pdhisuundade kooskdlastamisel

[0 Jah O Ei
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7.5.

8.1.

8.2.

9.1.

9.2.

9.3.

10.

10.1.

10.2.

10.3.

—  projekt holmab ettevotete ja avalik-6iguslike uurimisasutuste tegelikku koostood, eelkdige riigisiseses uurimis-
tegevuses ja tehnoloogia arenduse pohisuundade kooskolastamisel

[ Jah O Ei

—  projekti tulemusi levitatakse laialt ning avaldatakse, antakse patendilitsentse voi tehakse midagi muud tthenduse
uurimistegevuse ja tehnoloogia arendustegevuse tulemuste levitamise tingimuste kohaselt

1 Jah O Ei

Kui vihemalt iiks eespool nimetatud tingimustest on tdidetud, markige kohaldatav soodustus. ........................
Kui abile lisanduvad soodustused, markige abi osatihtsuse iilemméir, mida iga uurimisetapi korral kohaldatakse. ..
Abi ergutav mdju

Esitage teave, mis vdimaldaks meil hinnata abi ergutavat maju suurtele ettevtetele.

Kas kavas on sitestatud, et suurte ettevdtete korral kirjeldatakse rakendamist késitlevas aastaaruandes abi ergutavat
mdju pérast iga iiksiku kava rakendamist?

[0 Jah O Ei

Rahvusvaheline kiilg
Kas projektidel (kava/programm) on rahvusvahelisi kiilgi?
O Jah [ Ei
Kui jah, SHS tAPSUSTAZE. ... evvuiitiii ittt
Kas uurimis- ja arendustegevuse projektid holmavad koostood partneritega teistest riikidest?
O Jah [ Ei
Kui jah, siis markige:
a)  millisest teisest EMP riigist voi millistest teistest EMP riikidest: ..........c.vieuiiiiiiiiniiiiiiiiniiiincecs

b)  millisest kolmandast riigist voi millistest kolmandatest rifkidest: ............coeeiiiiiiiiiiiniiiiiiin

¢) millise teise riigi ettevottega voi milliste teiste riikide ettevOtetega: ... ......vvuiuiuniiniiiniiiiiiieee e

Esitage partneri kogukulude Jaotus: ..........ooooiiiiiiiii e

Juurdepiis tulemustele

Kellele kuuluvad konealuse uurimis- ja arendustegevuse tulemused?

Kas uurimis- ja arendustegevuse tulemuste tildine avaldamine voi levitamine on reguleeritud eeskirjadega?
O Jah O Ei

Kirjeldage tulemuste kasutamiseks voi arenduseks kavandatud meetmeid: .................
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10.4.

11.

12.

Kas riiklikult rahastatud uurimis- ja arendustegevuse projektide tulemused tuleb asjakohaste sitete alusel EMP siseselt
toostusele kittesaadavaks teha vordsetel alustel?

[ Jah O Ei

Teabe- ja kontrollimeetmed

Mirkige teabe- ja kontrollimeetmed, mille kasutamine tagab, et abi saavad projektid on kooskdlas asjaomaste
oigusaktidega.

Muu teave

Palun markige muu teave, mida peate uurimis- ja arendustegevusele antavat riigiabi késitlevate ameti suuniste alusel
asjaomas(t)e meetme(te) hindamisel asjakohaseks.

I.6.b OSA

TAIENDAVA TEABE LEHT — UURIMIS- JA ARENDUSTEGEVUSE INDIVIDUAALNE ABI

Tdiendava teabe lehte tuleb kasutada uurimis- ja arendustegevuse riigiabi kdsitlevate ameti suuniste kohasest igasugusest abikavast tea-
vitamiseks. (*) Seda tuleb kasutada ka sellisest viikeste ja keskmise suurusega ettevotete uurimis- ja arendustegevuse individuaalsest abist
teavitamiseks, mida ei ole viikeste ja keskmise suurusega ettevdtete grupierandi mddruses kdsitletud. (2)

1.1.

1.2.

Uurimisetapp
Uurimis- ja arendustegevuse abikolblikud etapid
Teostatavuse uuringud: O Jah O Ei

Kui jah, siis millist uurimistegevuse etappi need kasitlevad?

O  Alusuuringut
[0 Toostusuuringut

OO Konkurentsieelset arendustegevust
Kui jah, tooge niiteid suuremate projektide KOhta. ........c.ooiiiiiiiiiiiii
Alusuuring: O Jah O Ei

Kui jah, tooge nditeid suuremate projektide KORta. ...........ciiuiiiiiiiiiii

(1) EFTA jdrelevalveameti riigiabi suuniste 14. peatiikk, mis kasitleb riigiabi uurimis- ja arendustegevuseks (EUT L 245, 26.9.1996), EMP kaas-
anne nr 43 ja jirgnevad muudatused (EUT C 293, 28.11.2002), EMP kaasanne nr 59.

(%) Mdérus nr 70/2001, mis ksitleb EU asutamislepingu artiklite 87 ja 88 kohaldamist viikestele ja keskmise suurusega ettevdtetele antava
riigiabi suhtes (EUT L 10, 13.1.2001, lk 33). K&nealune grupierand on EMP lepingusse lisatud EMP ithiskomitee 25. juuni 2002. aasta
otsusega nr 88/2002 (EUT L 266, 3.10.2002, Ik 56). Komisjoni 25. veebruari 2004. aasta madruse EU nr 364/2004 (mis ksitleb kohal-
damisala laiendamist uurimis- ja arendustegevuse abile) muudatusi saab kohaldada alles siis, kui konealune méirus on EMP lepingusse
lisatud.
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1.3.

1.4.

1.5.

2.1

2.2,

3.1.

Toostusuuring: [0 Jah [ Ei
Kui jah, tooge nditeid suuremate projektide KORta. ...........cooiiiiiiiiiiiiiiiiiii e
Konkurentsieelne arendustegevus: [ Jah [ Ei
Kui jah, tooge nditeid suuremate projektide KOhta. ...........c.iiuiiiiiiii i

Viikeste ja keskmise suurusega ettevotete patenditaotlused ja nende uuendamine: O Jah [ Ei

Kui jah, siis millist uurimistegevuse etappi need kisitlevad?

O  Alusuuringut
[0 Toostusuuringut

O Konkurentsieelset arendustegevust

Taiendav teave abisaaja kohta
Korgkoolid voi uurimisasutused

[0 Jah O Ei
Kui jah, esitage asutuste hinnanguline arv. ...
Kui jah, markige, kas muud ettevotted saavad abi: O Jah [ Ei
Kas nimetatud korgkoolid ja uurimisasutused on avalikus sektoris?

[0 Jah O Ei

MUUA (FAPSUSTAZE): ettt ettt ettt ettt et et et et et ettt ettt et et e et e e e eaa s

Uhised wurimisprojektid

Selleks, et amet saaks kontrollida, kas avalik-6iguslike uurimisasutuste panus uurimis- ja arendustegevuse projekti
kujutab endast abi, vastake jargmistele kiisimustele,

Kas projekti tingimus on, et avalik-diguslikud mittetulunduslikud uurimisasutused voi kdrgkoolid korraldavad
uuringu toostuse nimel voi koostoos toostusega?

[0 Jah O Ei
Kui jah, tipsustage

—  kas avalik-iguslikud mittetulunduslikud uurimisasutused voi korgkoolid saavad osutatud teenuse eest tasu turu-
hinna alusel

1 Jah O Ei

—  kas toostuse esindajad kannavad koik projekti kulud

1 Jah O Ei

—  kui voib levitada uurimistulemusi, millega ei kaasne intellektuaalse omandi diguse teke, kas siis intellektuaalse
omandi digused omistatakse tiielikult avalik-diguslikele mittetulunduslikele asutustele

1 Jah O Ei
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3.2.

4.1.

4.2.

—  kas avalik-6iguslikud mittetulunduslikud asutused saavad to6stuse esindajatelt (kellele kuulub uurimisprojekti
kéigus tekkiva intellektuaalse omandi digus) hivitist nende diguste ja tulemuste eest, millega ei kaasne intellek-
tuaalse omandi digusi ja mida voib laialdaselt levitada asjast huvitatud kolmandatele isikutele?

[0 Jah [ Ei
Kas projektid viiakse ellu koostoos mitme ettevdttega?
1 Jah O Ei

Kui jah, siis millised on sellist koostood reguleerivad tingimused? ............ccooveeiviiiiiiiiiiiiiiiininee,

Uurimistegevus, mille tulemuse omandab riik
Kas projektis on sitestatud, et avalik-6iguslikud asutused voivad ettevotetelt tellida uurimis- ja arendustegevust?
1 Jah O Ei
Kui jah, kas selleks kasutatakse avatud pakkumismenetlust? [0 Jah [ Ei
Kas projektis on sitestatud, et avalik-6iguslikud asutused voivad ettevotetelt osta uurimis- ja arendustegevust?
1 Jah O Ei

Kui jah, kas selleks kasutatakse avatud pakkumismenetlust?

[ Jah O Ei
Abi liik
OO0  Toostusettevdttega solmitud uurimis- ja arendustegevust kasitleva lepinguga seotud abi (tdpsustage). ...........

[0 Tagasimakstav ettemaks, kui projekt on edukas (tdpsustage tagasimakse summa ja maksmise kord ning eclkdige

“edu” MOOLMISE LNGIMUSEA). .. e.uueitniti ettt e et ea e
LI MUU (BEPSUSEAZE). vttt e e e e
Abikélblikud kulud
OO  Ainult uurimistegevuseks toole voetud personali kulud: ...........coooiiiiiiiiii
O  Pisivarade kestva kasutamise kulud, mis on ainult uurimisprojektiga seotud (vahendid ja seadmed): ............

[0 Maa ja chitiste kestva kasutamise kulud, mis on ainult uurimisprojektiga seotud (vilja arvatud nende tileminek
kaubanduslikul eesmargil): ..o

O Kulutused uurimistegevusele, tehnilistele teadmistele, patentidele jne, mis ostetakse vilisallikatest, ja konsultat-

siooniteenustele ning muudele samavairsetele teenustele, mida kasutatakse iiksnes uurimistegevuseks: .........
O  Otseselt uurimistegevuse tulemusel tekkinud tildkulud: ...

Vajaduse korral esitage uurimistegevuse kulude jaotus abistatava ning abi mittesaava uurimis- ja arendustegevuse
loikes.
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7.1.

7.2

7.3.

7.4.

Esitage eelarve jaotus ettevotete, uurimiskeskuste ja tilikoolide vahel.

Abi osatihtsus

Abi brutoosatihtsus

Méiratlusetapp vOi teoStatavuse UUTINGUA: .......oouueiitiiiittiiii ittt
ATUSUUIIIG: L.ttt ettt ettt
TOOSTUSUUTIIG: . ..v it

Konkurentsieelne arendUSIEZEVUS: ........cuuuiiuniiin ittt et ettt ettt

Abi puhul viikestele ja keskmise suurusega ettevotetele patendi taotlemiseks ja uuendamiseks markige uurimistege-
vus, mille tulemusena anti esmakordselt vilja asjaomane patent: ...............co.oveiiiiiiiiiiineiiiii e

Planeerittud OSataANTSUS: ... ..ottt

Kas sama uurimis- ja arendustegevus hdlmab mitut uurimisetappi?

[0 Jah O Ei

Kui jah, siis millISeId? ........ooouiiiiii i e

Milline on méaaratud abi OSAtANLSUS: .........iuiiit i e e e

Kohaldatavad soodustused (nende olemasolu korral)

Abi korral viikestele ja keskmise suurusega ettevotetele markige kohaldatav soodustus (selle olemasolu korral). ....

Kas uurimistegevused on kooskolas ithenduse praeguse uurimistegevust ja tehnoloogia arengut késitleva raamprog-
rammi kaigus elluviidava konkreetse projekti voi tegevuskavaga?

[0 Jah O Ei

Kui jah, siis milline on kohaldatav SOOQUSTUS? .........c..iitiitiiii e

Esitage tthenduse praeguse uurimistegevust ja tehnoloogia arengut kisitleva raamprogrammi kidigus elluviidava konk-
reetse projekti voi tegevuskava tapne nimetus, kasutades voimaluse korral “pakkumiskutse tunnust” véi CORDISe vee-
bilehte: www.cordis.lu).

Kas ithenduse praeguse uurimistegevust ja tehnoloogia arengut kisitleva raamprogrammi kdigus elluviidava konk-
reetse projekti voi tegevuskavaga kooskolas olev projekt holmab ettevotete ja avalik-diguslike uurimisasutuste
voi vihemalt kahe soltumatu partneri piiriiilest koostood vahemalt kahes riigis, kus projekti tulemusi laialt levita-
takse ja avaldatakse?

[0 Jah O Ei

Kui jah, siis milline on kohaldatav SOOAUSLUS? ........c..iiiuiiiiiiiiiii e

Kas abi maaramise ajal toimub uurimis- ja arendustegevus, millele abi antakse, EMP lepingu artikli 63 1dike 3 punk-
tides a ja ¢ nimetatud abikdlblikes piirkondades?

O6llg3pa O6llg3pc

Mairkige KOhaldatay SOOGUSLUS. ......uiuuneitntiii ettt eaas
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8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

Kui uurimistegevused ei ole ithenduse praeguse uurimistegevust ja tehnoloogia arengut kisitleva raamprogrammi kéi-
gus elluviidava konkreetse projekti voi programmiga kooskolas, selgitage, kas vahemalt tiks jargmistest tingimustest
on taidetud:

—  projekt holmab vihemalt kahe kahes riigis asuva soltumatu partneri tegelikku piiritilest koostood, eelkdige rii-
gisiseses uurimistegevuses ja tehnoloogia arenduse pohisuundade kooskdlastamisel,

O Jah 0 Ei

—  projekt holmab ettevotete ja avalik-diguslike uurimisasutuste tegelikku koostood, eelkdige riigisiseses uurimis-
tegevuses ja tehnoloogia arenduse pohisuundade kooskolastamisel,

O Jah O Ei

—  projekti tulemusi levitatakse laialt ning avaldatakse, antakse patendilitsentse v6i tehakse midagi muud ithenduse
uurimistegevuse ja tehnoloogia arendustegevuse tulemuste levitamise tingimuste kohaselt.

[0 Jah [ Ei
Kui vdhemalt iiks eespool nimetatud tingimustest on tdidetud, mirkige kohaldatav soodustus. ........................

Kui abile lisanduvad soodustused, mirkige abi osatdhtsuse tilemmaar, mida iga uurimisetapi korral kohaldatakse. .....

Abi ergutav mdju

Kuivord on uurimis-ja arendustegevuse kulud suurenenud vdi vihenenud?

Kas abi kasutatakse abisaaja tavapirastest tegevustest erinevateks uurimis- ja arendustegevuseks?
1 Jah O Ei

Kas abi kasutatakse teaduslike ja/vdi tehnoloogiaalaste uurimis- ja arendustegevuste alustamiseks?
[ Jah O Ei

Kuidas on uurimis- ja arendustegevusega tegelevate inimeste arv muutunud?

Kas loodi tookohti, mis on seotud uurimis- ja arendustegevusega?

[ Jah O Ei
Kui jah, siis mérkige loodud to0kohtade arv. ..........co.oviiiiiiiiiiiii e
Kas uurimis- ja arendustegevuse tulemusel on to6kohti sdilitatud?

[ Jah O Ei
Kui sutr on ettevOtte KAIVE? ..........iiiii ittt
Kas tdiendavad kulud on seotud piiriiilese koostooga?

1 Jah O Ei

Kirjeldage uurimist66 tulemuste taielikuks voi osaliseks kasutamiseks kavandatud meetmeid.
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8.10. Kas on kavas votta meetmeid, mis voimaldavad vaikestel ja keskmise suurusega ettevotetel programmis osaleda?
[0 Jah O Ei
Kui jah, siis MUIESEIA? ... eveneiie e e

8.11. Muud ergutavad tegurid, niiteks dri- ja tehnoloogiline risk: ............cooouiiiiiiiiiiiii e

8.12. Mida on uurimis- ja arendustegevusele abi ergutava moju tagamiseks arvesse vdetud suurettevotete iiksikute, turu-
tingimustele ldhedaste uurimisprojektide korral?

9. Rahvusvaheline kiilg

9.1. Kas projektidel (kava voi programm) on rahvusvahelisi kiilgi?
[0 Jah O Ei
Kui jah, SHS TAPSUSTAZE. .. evvueetieitt ettt et ettt ettt ettt ettt et et et e et e eaa e

9.2, Kas uurimis- ja arendustegevuse projektid holmavad koost66d partneritega teistest riikidest?

[0 Jah O Ei
Kui jah, siis markige
a)  millisest teisest EMP riigist voi millistest teistest EMP riikidest: .........cc..viiuiiiiiiiiiiiiinieie e
b)  millisest kolmandast riigist voi millistest kolmandatest ritkidest: ......................
¢) millise teise riigi ettevdttega voi milliste teiste riikide eLteVOLEtEga: .. .uevrniruniiiieeiieiii i

9.3.  Mirkige partneri kogukulude JaOtUS: ..ottt

10.  Ligipdis tulemustele

10.1. Kellele kuuluvad kdnealused uurimis- ja arendustegevuse tulemused?

10.2. Kas litsentside andmine sdltub tulemustest?

10.3. Kas uurimis- ja arendustegevuse tulemuste iildine avaldamine voi levitamine on reguleeritud eeskirjadega?
[0 Jah O Ei
10.4. Kirjeldage tulemuste jirgnevaks kasutamiseks voi arenduseks kavandatud meetmeid: ................coooo.

10.5. Kas riiklikult rahastatud uurimis- ja arendustegevuse projektide tulemused tuleb asjakohaste sitete alusel EMP-siseselt
toostusele kittesaadavaks teha vordsetel alustel?

[0 Jah O Ei

11.  Teabe- ja kontrollimeetmed

11.1. Mirkige teabe- ja kontrollimeetmed, mille kasutamine tagab, et abi saavad projektid on kooskdlas asjaomaste
odigusaktidega.
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11.2.

12.

Tapsustage kord, mille alusel ametit teavitatakse kohaldatavast kavast.

Muu teave

Markige muu teave, mida peate uurimis- ja arendustegevuse abi késitlevate ameti riigiabi suuniste alusel asjaomas(t)e
meetme(te) hindamisel asjakohaseks.

II.7.a OSA

TAIENDAVA TEABE LEHT - RASKUSTES OLEVATE ARIUHINGUTE PAASTMISABI: ABIKAVAD

Tdiendava teabe lehte tuleb kasutada raskustes olevate driiihingute padstmise ja iimberkorraldamise riigiabi kdsitlevate ameti suuniste
kohasest pdadstmisabi kavast teavitamiseks. (1)

1.2

2.1.

2.2

Abikélblikkus

Kas kava kohaldatakse ainult dritthingute suhtes, mis vastavad vahemalt iihele allpool toodud abikdlblikkuse
tingimusele?

. Kas kava kohaldatakse ainult driithingute suhtes, mis on kaotanud iile poole registreeritud kapitalist ja iile veerandi

sellest kapitalist viimase 12 kuu jooksul?

O Jah [ Ei

. Kas dritthingud on piiramatu vastutusega driithingud, mis on kaotanud iile poole ariithingu raamatupidamises néi-

datud kapitalist ja tile veerandi sellest kapitalist viimase 12 kuu jooksul?

[0 Jah O Ei

. Kas driithingud vastavad siseriikliku diguse kohaselt kdiki volakohustusi hdlmava maksejouetusmenetluse kohalda-

mise tingimustele?
0 Jah [ Ei

Kas kava piirdub selliste raskustes olevate viikeste ja keskmise suurusega ettevotete padstmisega, mis vastavad EMP
viikeste ja keskmise suurusega ettevotete médratlusele?

[ Jah O Ei
Abi vorm
Kas abi antakse kava alusel laenugarantiide voi laenu kujul?

[ Jah O Ei

Kui jah, kas siis laenu intressimaira saab vorrelda heas majanduslikus olukorras olevatelt ettevdtetelt voetava intres-
siga ja eelkdige ameti vastuvdetud viiteintressiga?

O Jah O Ei

Esitage iiksikasjalik teave.

(1) EFTA jarelevalveameti suuniste 16. peatiikk, milles kasitletakse raskustes olevate ariithingute péstmise ja iimberkorraldamise riigiabi
(EUT L 274, 26.10.2000, EMP kaasanne nr 48).
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2.3.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

4.1.

4.2.

Kas abi kava alusel on seotud laenudega, mis tuleb tagasi maksta kaheteistkiimne kuu jooksul pdrast viimase osa-
makse tegemist konealusele ariithingule?

O Jah [ Ei

Muud iiksikasjad

Kas abi andmist kava alusel saab pdhjendada tosiste sotsiaalsete raskustega? Pohjendage.

Selgitage, miks teie arvates piirdub abikava miinimumiga (s.t abi piirdub summaga, mida on vaja dritihingu tegevuse
jatkamiseks ajavahemikul, milleks abi on lubatud. See ei tohi iiletada kuute kuud).

Kas kinnitate, et kuue kuu jooksul pérast abi andmist kiidate imberkorraldamis- voi likvideerimiskava heaks voi
nduate abisaajalt laenu ning riskimakse suuruse abi vdljamaksmist?

O Jah O Ei
Tapsustage padstmistoimingu osana dritthingule antava abi Gilemmaar. ...

Aastaaruanne

Kas olete kohustatud vdhemalt kord aastas esitama kava rakendamise kohta aruande teabega, mis on tipsustatud
ameti juhendis iihtsete aruannete kohta?

[0 Jah O Ei

Kas olete kohustatud esitama kdnealustes aruannetes lisaks abisaavate driithingute loetelule vahemalt jargmist teavet:
(@) drinimi;

(b) valdkonnakood, kasutades NACE (') kahenumbrilisi valdkonna klassifikatsioonikoode;

(c) tootajate arv;

(d) aastakdive ja bilansiline maksumus;

(e) antud abi suurus;

(f)  vajaduse korral driiithingule varem antud imberkorraldamisabi v6i muu asjakohane toetus;

(1) Euroopa Uhenduse majanduse tegevusalade statistiline klassifikaator, mille avaldas Euroopa Uhenduste Statistikaamet.
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(@) teave selle kohta, kas abisaaja driithing on enne timberkorraldamisperioodi 16ppu tegevuse 1dpetanud voi kas
tema suhtes on algatatud koiki volakohustusi hdlmav maksejouetusmenetlus.

O Jah [ Ei

Muu teave

Mirkige muu teave, mida peate raskustes olevate driithingute paistmise ja iimberkorraldamise riigiabi kisitlevate
ameti suuniste alusel asjaomas(t)e meetme(te) hindamisel asjakohaseks.

I.7.b OSA

TAIENDAVA TEABE LEHT - RASKUSTES OLEVATE ARIUHINGUTE INDIVIDUAALNE PAASTMISABI

Tdiendava teabe lehte tuleb kasutada raskustes olevate driithingute padstmise ja iimberkorraldamise riigiabi kdsitlevate ameti suuniste
kohasest individuaalsest padstmisabist teavitamiseks. (1)

1.

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

Abikdlblikkus

Kas ettevéte on piiratud vastutusega iriiithing, mis on kaotanud iile poole osa- vdi aktsiakapitalist ja iile veerandi sel-
lest kapitalist viimase 12 kuu jooksul?

O Jah O Ei

Kas ettevote on piiramatu vastutusega driiihing, mis on kaotanud iile poole ériithingu raamatupidamises naidatud kapi-
talist ja tile veerandi sellest kapitalist viimase 12 kuu jooksul?

O Jah O Ei

Kas driithingud vastavad riigisisese diguse kohaselt kdiki volakohustusi hdlmava maksejouetusmenetluse kohaldamise
tingimustele?

O Jah O Ei

Kui olete monele eespool esitatud kiisimusele vastanud jaatavalt, siis lisage palun asjaomased dokumendid (viimane
kasumiaruanne koos bilansiga v6i kohtu otsus alustada driithingu uurimist riigisisese driithingudiguse kohaselt).

Kui te olete kdikidele eespool esitatud kiisimustele vastanud eitavalt, siis esitage palun tdendid selle kohta, et ariithing
on raskustes ja padstmisabi kolblik.

Millal Aritthing T00dI? .....couniii e

Mis ajast alates Arifihing teGUESED? ........iiun ittt e

Kas dritthing kuulub suuremasse kontserni?

O Jah O Ei

Kui vastus oli jaatav, esitage kdik andmed kontserni kohta (organisatsiooniline iilesehitus liitkmetevahelisi sidemeid néi-
dates ning tiksikasjalikud andmed kapitali ja hddlediguse kohta) ja esitage tdendid, et raskused on ainult dritthingusi-
sesed ega tulene kontsernisisesest omavolilisest kulude paigutusest ning on nii tdsised, et kontsern ei saa neist ise iile.

(1) EFTA jarelevalveameti suuniste 16. peatiikk, milles kasitletakse raskustes olevate ariithingute péstmise ja iimberkorraldamise riigiabi
(EUT L 274, 26.10.2000, EMP kaasanne nr 48).
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1.7.

2.1.

2.2.

2.3.

3.1.

3.2

3.3.

3.4.

Kas dritthing (voi kontsern, kuhu ta kuulub) on varem paistmisabi saanud?

1 Jah O Ei

Kui jah, esitage koik iiksikasjad (kuupdev, summa, vajaduse korral viide ameti varasemale otsusele jne).

Abi vorm

Kas abi antakse kava alusel laenugarantiide voi laenu kujul? Esitage ka asjakohaste dokumentide koopiad.

[ Jah O Ei

Kui jah, kas siis laenu intressimaar on vorreldav heas majanduslikus olukorras olevatelt ettevotetelt vietava intressiga
ja eelkdige ameti vastuvdetud viiteintressiga?

1 Jah O Ei

Esitage iiksikasjalik teave.

Kas abi kava alusel on seotud laenudega, mis tuleb tagasi maksta kaheteistkiimne kuu jooksul parast viimase osamakse
tegemist konealusele driiithingule?

1 Jah O Ei

Muud iiksikasjad

Kas abi kava alusel saab pohjendada tdsiste sotsiaalsete raskustega? Pohjendage.

Selgitage, miks teie arvates piirdub abikava miinimumiga (s.t abi piirdub summaga, mida on vaja ariithingu tegevuse
jatkamiseks ajavahemikul, milleks abi on lubatud). Vordlus tuleb teha kuue jargmise kuu likviidsusplaani ning viimase
12 kuu tegevus- ja finantseerimiskulude pdhjal.

Kas olete kohustatud esitama ametile kuue kuu jooksul parast padstmisabi meetme mairamist imberkorraldamis- voi
likvideerimiskava voi toendi laenu téieliku tagasimaksmise ja/voi garantii l6ppemise kohta?

[ Jah O Ei

Muu teave

Mirkige muu teave, mida peate raskustes olevate driithingute paastmise ja imberkorraldamise riigiabi kdsitlevate ameti
suuniste alusel asjaomas(t)e meetme(te) hindamisel asjakohaseks.
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II1.8.a OSA

TAIENDAVA TEABE LEHT — RASKUSTES OLEVATE ARIUHINGUTE UMBERKORRALD AMISABI:
ABIKAVAD

Tdiendava teabe lehte tuleb kasutada raskustes olevate driiihingute padstmise ja iimberkorraldamise riigiabi kdsitlevate ameti suuniste
kohasest iimberkorraldamisabi kavast teavitamiseks. (')

1.2.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

Abikélblikkus

Kas kava kohaldatakse ainult dritthingute suhtes, mis vastavad vahemalt {ihele allpool toodud abikolblikkuse
tingimusele?

. Kas kava kohaldatakse ainult driiihingute suhtes, mis on kaotanud iile poole oma registreeritud kapitalist ja iile vee-

randi sellest kapitalist viimase 12 kuu jooksul?

[0 Jah O Ei

. Kas dritthingud on piiramatu vastutusega ariithingud, mis on kaotanud iile poole driithingu raamatupidamises néi-

datud kapitalist ja iile veerandi sellest kapitalist viimase 12 kuu jooksul?

O Jah O Ei

. Kas dritthingud vastavad riigisisese diguse kohaselt kdiki volakohustusi hdlmava maksejouetusmenetluse kohalda-

mise tingimustele?
[0 Jah O Ei

Kas kava piirdub selliste raskustes olevate viikeste ja keskmise suurusega ettevotete iimberkorraldamisega, mis vas-
tavad EMP viikeste ja keskmise suurusega ettevotete madratlusele?

[0 Jah O Ei

Elujdulisuse taastamine

Tuleb rakendada timberkorraldamiskava, mis tagab elujdulisuse taastamise. See peaks sisaldama vihemalt jargmist
teavet.

Turuiilevaatest tulenevate erinevate turueelduste esitlemine.

Pohjus(t)e analiiiis selle kohta, miks driithing raskustesse sattus.

Ariithingu kavandatav tulevikustrateegia ja kuidas see taastab elujdulisuse.

Mitmesuguste kavandatud timberkorraldamismeetmete iiksikasjalik kirjeldus ja tilevaade nende maksumusest.
Erinevate meetmete rakendamise ajakava ning iimberkorraldamiskava tiieliku rakendamise 16pptihtaeg.
Teave &riithingu tootmisvdimsuse ja eelkdige selle kasutamise ning vahendamise kohta.

Umberkorraldamise rahastamise tipne kirjeldus, sealhulgas

— olemasoleva kapitali kasutamine;

— tiitarettevotete varade miiiik, et abistada iimberkorraldamise rahastamist;

— aktsiondride ja kolmandate isikute rahalised kohustused (néiteks krediidiandjad, pangad);

— sotsiaalabi madr ja selle kasutamise vajadus.

(1) EFTA jarelevalveameti suuniste 16. peatiikk, milles kasitletakse raskustes olevate ariithingute péstmise ja iimberkorraldamise riigiabi
(EUT L 274, 26.10.2000, EMP kaasanne nr 48).
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2.8.

2.9.

6.1.

6.2.

7.1.

7.2.

Jargmise viie aasta hinnangulised kasumiaruanded ning kapitali hinnanguline tasuvus ja erinevatel stsenaariumidel
pohinev tundlikkusanaliiiis.

Umberkorraldamiskava autori (autorite) nimi (nimed) ja kava koostamise kuupéev.

Pohjendamatu konkurentsi kahjustamise viltimine

Kas kavas on sitestatud, et abisaaja iriithing ei tohi timberkorraldamiskava kohaldamise jooksul voimsust
suurendada?

O Jah O Ei
Vajaliku miinimumini piiratud abi
Kirjeldage, kuidas tagatakse, et abi kava alusel piirdub vajaliku miinimumiga.
Uhekordse abi pohiméte
Kas on tagatud, et driithingud saavad timberkorraldamisabi ainult iiks kord kiimne aasta jooksul?
[0 Jah O Ei
Koikidest juhtudest, kus seda pohimatet ei jargita, tuleb teavitada eraldi.
Abi miir
Tapsustage aritthingule iimberkorraldamistoimingu osana antava abi tilemmaar. ...............ocooviiiiinnin..

Esitage kogu asjakohane teave abi kohta, mida antakse imberkorraldamisabi kolblikutele dritthingutele.

Aastaaruanne

Kas kinnitate, et esitate vahemalt kord aastas kava rakendamise kohta aruande teabega, mis on tipsustatud ameti
juhendis iihtsete aruannete kohta?

[0 Jah O Ei
Kas kinnitate, et esitate kdnealustes aruannetes lisaks abisaavate ériithingute loetelule vihemalt jargmist teavet:
(@)  drinimi;
(b) valdkonnakood, kasutades NACE (*) kahenumbrilisi valdkonna klassifikatsioonikoode;
(c) tootajate arv;
(d) aastakdive ja bilansiline maksumus;
(e) antud abi suurus;
(f)  vajaduse korral driiihingule varem antud imberkorraldamisabi v6i muu asjakohane toetus;

(g) teave selle kohta, kas abisaaja ariiihing on enne timberkorraldamisperioodi 16ppu tegevuse 16petanud voi kas
tema suhtes on algatatud koiki volakohustusi holmav maksejouetusmenetlus?

[0 Jah O Ei

(1) Euroopa Uhenduse majanduse tegevusalade statistiline klassifikaator, mille avaldas Euroopa Uhenduste Statistikaamet.
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Muu teave

Palun mirkige muu teave, mida peate raskustes olevate driithingute padstmise ja imberkorraldamise riigiabi kasit-
levate ameti suuniste alusel asjaomas(t)e meetme(te) hindamisel asjakohaseks.

[1.8.b OSA

TAIENDAVA TEABE LEHT — RASKUSTES OLEVATE ARIUHINGUTE INDIVIDUAALNE
UMBERKORRALDAMISABI

Taiendava teabe lehte tuleb kasutada raskustes olevate driithingute padstmise ja iimberkorraldamise riigiabi kdsitlevate ameti suuniste
kohasest individuaalsest iimberkorraldamisabist teavitamiseks. ()

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

Abikolblikkus

Kas ettevdte on piiratud vastutusega dritthing, mis on kaotanud iile poole osa- voi aktsiakapitalist ja iile veerandi sel-
lest kapitalist viimase 12 kuu jooksul?

[ Jah O Ei

Kas ettevote on piiramatu vastutusega driithing, mis on kaotanud iile poole dritthingu raamatupidamises ndidatud
kapitalist ja ile veerandi sellest kapitalist viimase 12 kuu jooksul?

[ Jah O Ei

Kas driithing vastab riigisisese diguse kohaselt kaiki volakohustusi hdlmava maksejuetusmenetluse kohaldamise
tingimustele?

[ Jah O Ei

Kui olete mdnele eespool esitatud kiisimusele vastanud jaatavalt, siis lisage asjaomased dokumendid (viimane kasu-
miaruanne koos bilansiga voi kohtu otsus alustada dritthingu uurimist riigisisese ariithingudiguse kohaselt).

Kui olete koikidele eespool esitatud kiisimustele vastanud eitavalt, siis esitage tdendid selle kohta, et ettevdte on ras-
kustes ja on timberkorraldamisabi kalblik.

Millal ArRING ASULALI? ...oeeuniii et
Mis ajast alates Arifihing teGUESED? ........oouiii it e
Kas dritthing kuulub suuremasse kontserni?

[ Jah O Ei

Kui vastus oli jaatav, esitage palun kdik andmed kontserni kohta (organisatsiooniline tilesehitus liitkmetevahelisi side-
meid ndidates ning tiksikasjalikud andmed kapitali ja hidlediguse kohta) ja esitage tdendid, et raskused on ainult driii-
hingusisesed ega tulene kontsernisisesest omavolilisest kulude paigutusest ning on nii tdsised, et kontsern ei saa neist
ise iile.

Kas driithing (voi kontsern, kuhu ta kuulub) on varem iimberkorraldamisabi saanud?
[0 Jah O Ei

Kui jah, esitage koik iiksikasjad (kuupdev, summa, vajaduse korral viide ameti varasemale otsusele nr xx/xx/COL jne).

(*) EFTA jérelevalveameti riigiabi suuniste 16. peatiikk, milles kisitletakse raskustes olevate &riiihingute riigiabi (EUT L 274, 26.10.2000, EMP

kaasanne nr 48).
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2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.2.4.

2.2.5.

2.2.6.

2.2.7.

2.2.8.

2.2.9.

2.3.

2.4.

Umberkorraldamise kava

Esitage koopia turuiilevaatest (turgude iilevaatest), kus raskustes olev driithing tegutseb, lisades turuiilevaate teinud
organisatsiooni nime. Turuiilevaates tuleb eeskitt esitada jirgmine teave.

Toote ja geograafilise turu (turgude) tipne médratlus.

Ariiihingu peamiste konkurentide nimed ja nende osa maailma-, EMP v&i siseturust.

Ariithingu turuosa areng viimastel aastatel.

Hinnang iildise tootmisvdimsuse ja ndudluse kohta EMP tasandil ning jdreldus iilevéimsuse olemasolu kohta turul.

Prognoosid turu arengusuundumuste, summaarse tootmisvdimsuse ja hindade kohta EMPs jargmisel viiel aastal.

Lisage palun éimberkorraldamiskava. See peab sisaldama vihemalt jirgnevat teavet:

Turuiilevaatest tulenevate erinevate turueelduste esitlemine.

Pohjus(t)e analiiiis, miks driithing raskustesse sattus.

Ariithingu kavandatav tulevikustrateegia ja kuidas see taastab driithingu elujdulisuse.

Mitmesuguste kavandatud timberkorraldamismeetmete iiksikasjalik kirjeldus ja iilevaade nende maksumusest.

Erinevate meetmete rakendamise ajakava ning iimberkorraldamise kava tdieliku rakendamise 16pptahtaeg.

Teave dritthingu tootmisvdimsuse ja eelkdige selle kasutamise ning vahendamise kohta.

Umberkorraldamise rahastamise tipne kirjeldus, sealhulgas

— olemasoleva kapitali kasutamine;
— tiitarettevotete varade miiiik, et abistada iimberkorraldamise rahastamist;
—  aktsiondride ja kolmandate isikute rahalised kohustused (nditeks krediidiandjad, pangad);

— sotsiaalabi mddr ja selle kasutamise vajadus.

Jargmise viie aasta hinnangulised kasumiaruanded ning kapitali hinnanguline tasuvus ja erinevatel stsenaariumidel
pohinev tundlikkusanaliiiis.

Umberkorraldamise kava autori (autorite) nimi (nimed) ja kava koostamise kuupiev.

Kirjeldage EMP tasandil konkurentsi kahjustava moju leevendamiseks kavandatud kompensatsioonimeetmeid.

Esitage kogu asjakohane teave abi (kava alusel v3i ilma kavata) kohta, mis antakse iimberkorraldamisabi saavale ari-
tthingule enne imberkorraldamise 13ppemist.

Muu teave

Palun mirkige muu teave, mida peate raskustes olevate driithingute padstmise ja imberkorraldamise riigiabi kasit-
levate ameti suuniste alusel asjaomas(t)e meetme(te) hindamisel asjakohaseks.
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II1.9 OSA

TAIENDAVA TEABE LEHT — AUDIOVISUAALSE TOODANGU VALMISTAMISE ABI

Taiendava teabe lehte tuleb kasutada kinematograafiateoste ja muude audiovisuaalsete teoste loomise abist teavitamiseks. (?)

1.

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.2.4.

3.1.

3.2

3.3.

Abikava
Palun kirjeldage voimalikult tapselt abi eesmarki ja kohaldamisala, vajaduse korral iga meetme kohta.
Kas abist saab vahetult kasu kultuuriteos (kino vdi televisioon)?

O Jah O Ei

Kas mones digusaktis on sdte, mis tagab, et abi antakse kultuuri toetamiseks?

Kas abi toetab toostuslikku investeeringut?

[0 Jah O Ei

Abikdlblikkuse tingimused

Mirkige kavandatud abi abikdlblikkuse tingimused ...............oooiiiiiiiiiiiiii
Abisaajad

Kas kavas eristatakse abisaajate kategooriaid (nt fiiiisiline voi juriidiline isik, sdltuv voi sdltumatu filmitootja voi ring-

hddlinguorganisatsioon jne)?

Kui tegevus toimub EMP riigi territooriumil, kas siis peavad abisaajad vastama ka monele muule tingimusele lisaks
sellele, et neid peab esindama piisiv esindus? Pange tihele, et asukoht peab olema mairatud EMP riigi territooriumi,
mitte nimetatud riigi osaga.

Kui abi on maksustatud, kas siis tuleb abisaajal tdita muid kohustusi ja tingimusi lisaks sellele, et maksustatav kasum
peab asuma EMP riigi territooriumil?

Territoriaalne hdlmatus

Kas mones digusaktis on sitestatud kohustused, et kulutusi tuleb teha EMP riigi territooriumil voi selle iihes osas.

Kas abikolblikkuse tingimus on minimaalne territoriaalne holmatus?
[0 Jah O Ei
Kas ndutav territoriaalne holmatus arvutatakse filmi iildeelarve voi abi maira pohjal?

[0 Jah O Ei

(") Vaata siinkohal komisjoni teatist ndukogule, Euroopa Parlamendile, majandus- ja sotsiaalkomiteele ning regioonide komiteele, mis kisit-

leb kinematograafiateoste ja teiste audiovisuaalsete teoste teatavaid diguslikke aspekte (EUT C 43, 16.2.2002, Ik 6).
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3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

4.1.

4.2.

5.1.

5.2

5.3.

6.1.

Kas territoriaalse holmatuse tingimust kohaldatakse tootmiseelarve teatavate konkreetsete punktide suhtes?

[0 Jah O Ei

Kas abi absoluutsummat saab vordeliselt kohandada EFTA riigi territooriumil tehtud kulutustega?

O Jah O Ei

Kas abi osatdhtsus on otseselt seotud tegeliku territoriaalse hdlmatusega?

[0 Jah O Ei

Kas abi saab vordeliselt kohandada ndutava territoriaalse hdlmatusega?

[0 Jah O Ei

Abikolblikud kulud

Tapsustage kulud, mida abi summa méddramisel vdidakse arvesse vOtta. ............ccoouiviiiiiiiiiiiiniiiiine

Kas abikdlblikud kulud on vahetult seotud kinematograafiateose voi audiovisuaalse teose loomisega?

[0 Jah O Ei

Abi osatihtsus

Naidake, kas kavas kasutatakse keeruka ja viikese eelarvega filmi mdistet abi saamiseks, mille osatdhtsus iiletab 50 %
tootmiseelarvest.

Palun mirkige, kas abiga voib liita teisi abikavasid (“abi kumuleerumine”) voi teisi abi kisitlevaid sitteid. Kui jah, siis
kuidas on kumulatsioon piiratud vdi tagatud, et kumulatsiooni korral ei iileta abi osatihtsus selle ilemmadara.

Kokkusobivus

Toendage, et abi sobib komisjoni teatise pohimdtetega, mis kasitleb kinematograafiateoste ja audiovisuaalsete teoste
oiguslikke kiilgi.

Muu teave

Markige muu teave, mida peate asjakohaseks kinematograafiateoste ja audiovisuaalsete teoste diguslikke kiilgi ksit-
leva teatise alusel asjaomas(t)e meetme(te) hindamisel.
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II1.10 OSA

TAIENDAVA TEABE LEHT — KESKKONNAKAITSE ABI

Tdiendava teabe lehte tuleb kasutada keskkonnakaitse riigiabi kdsitlevate ameti suuniste kohasest abist teavitamiseks. (*)

1.1.

1.2.

Abi eesmirk

Milliseid keskkonnakaitsealaseid eesmirke soovitakse saavutada? Esitage kava iga osa tiksikasjalik kirjeldus.

Uute normatiividega kohanemise v6i olemasolevate iiletamise investeerimisabi

Uhenduse uute normatiividega kohanemise abi

. Kas abi antakse thenduse nende normatiivide tditmiseks, mis on vastu voetud teatamise ajaks?

[0 Jah O Ei

Kui vastus oli jaatav, siis millised on kdnealused normatiivid?

Tépsustage kuupiev, millal EMP pddev asutus normatiivid vastu VOTHS: .........ceuviuiiiiiniiiniiniieiiineieieeanes
Kinnitage, et abi ei anta suurtele ettevotetele ithenduse vastuvoetud, kuid veel joustumata normatiivide taitmiseks:
O Jah O Ei

Kui tthenduse normatiivid on sitestatud direktiivis, siis millal on nende tilevotmise tihtaeg?

Selgitage, kuidas tagatakse, et abikdlblikud kulud piirduvad iiksnes tdiendavate kuludega keskkonnakaitse eesmir-
kidel ja kuidas voetakse arvesse investeeringu esimese viie aasta jooksul kokku hoitud kulusid.

(1) EFTA jirelevalveameti suuniste peatiikk 15, mis kisitleb keskkonnakaitse riigiabi (EUT L 21, 24.1.2002, EMP kaasanne nr 6).
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2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

Kui suur on kavandatud abi puhul brutoosatihtsuse Glemmaar? ..............cooeiiiiiiiiiiiinie

Riigiabi ithenduse normatiivide iiletamiseks voi nende puudumise korral.

Kui ithenduse normatiive ei ole kehtestatud, kas siis on sitestatud riiklikud normatiivid?
[0 Jah O Ei
Kui jah, lisage asjakohaste tekstide koopiad.

Kinnitage, et ettevdttele antakse abi tema tegevuse kooskdlla viimiseks riigisiseste normatiividega, mis on ithenduse
normatiividest rangemad, voi vastu voetud tthenduse normatiivide puudumise tottu iiksnes siis, kui ettevote vastab
konealustele normatiividele riigisisestes meetmetes sitestatud 16pptahtajaks.

Tooge niiteid abikdlblike investeeringute KONta. «........couiiiiiiiiiiiiiii e
Kui tegemist on riigisiseste normatiividega, kas need on siis rangemad kui ithenduse normatiivid?

O Jah O Ei
Kui jah, siis tAPSUStage Pallm: ........couiiuii i e
Millised on abikdlblikud Kulud? ..........ooiiiii e

Selgitage, kuidas tagatakse, et abikdlblikud kulud piirduvad iiksnes tdiendavate kuludega keskkonnakaitse eesmir-
kidel, ja kuidas arvestatakse investeeringu esimese viie aasta jooksul kokkuhoitud kulusid.

Esitage kavandatud meetme kohta abi brutoosatdhtsuse tllemmaar. ................coooiiiiiii
Milline on kavandatud meetme tavapirane abi brutoosatihtsuse Gilemmaar? .............ccocoviiiiiiiiininiiiinin..

Kas abikavas on sitestatud soodustused ettevotetele, mis asuvad piirkondliku riigiabi kolblikus piirkonnas?

[0 Jah O Ei
Kui jah, siis millised soodustused on ette ndhtud? ............ooiiiiiiiiiiiii
Kas abikavas on sitestatud soodustused viikestele ja keskmise suurusega ettevatetele?

O Jah 1 Ei

Kui jah, esitage GKsTKaSiad. ........iiiniiiiiiii e

Kas soodustus voib kumuleeruda teiste soodustustega abistatavas piirkonnas asuvatele ettevotetele?
[0 Jah O Ei

Kui jah, kirjeldage Kumuleertumise MEEATA. ........co.uiiitniiiniii et
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3. Energeetika valdkonna investeerimisabi
3.1.  Energia sddstmiscks investeerimise abi

3.1.1. Kui suur on energiasidst, mida eeldatakse abi tulemusena ajutise abi vdi abikava alusel?

Selgitage, kuidas tagatakse, et abikdlblikud kulud piirduvad tiksnes tdiendavate kuludega keskkonnakaitse eesmir-
kidel, ja kuidas arvestatakse investeeringu esimese viie aasta jooksul kokkuhoitud kulusid.

Kui suur on kavandatud abi puhul brutoosatihtsuse Glemmaar? .............ccooviiiiiiiiiiiniiniiiniiieeee.
Kas projektis on sitestatud soodustused ettevotetele, mis asuvad piirkondliku riigiabi kolblikus piirkonnas?

[0 Jah O Ei
Kui jah, millised soodustused on ette ndhtud? .............oooiiiiii
Kas abikavas on sitestatud soodustuse viikestele ja keskmise suurusega ettevotetele?

O Jah O Ei
Kui jah, siis millised SOOQUSTUSEA? .......iiutiiit it
Kas soodustus voib kumuleeruda teiste soodustustega abistatavas piirkonnas asuvatele ettevotetele?

O Jah [ Ei
Kui jah, siis milliste tingimuste Korral? ......... ..o

3.2.  Soojuse ja elektri iihistootmise abi

3.2.1. Millist primaarenergia allikat kasutatakse tootmisprotsessis?
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3.2.3.

3.2.4.

3.3.

3.3.1.

Kui meetmete rakendamine voimaldab energia tarbimist vihendada, siis kui palju?

Millised on abikalblikud Kulud? ... .. ...

Millised oleksid elektri tootmise rajatise (voi kiitte tootmise rajatise) paigaldamise investeerimiskulud sama mahuga
energiasddstliku tootmisrajatise paigaldamise korral?

Kuidas vOetakse suuremate investeerimiskulude vahendamiseks arvesse soojuse (kui rajatis on peamiselt moeldud
energia tootmiseks) voi elektrienergia miiiimist (vastupidisel juhul)?

Milline on kavandatud abi brutoosatdhtsuse Glemmadr? .............oooiviiiiiiiiiiiiiin
Milline on kavandatud meetme tavapirane abi brutoosatdhtsuse Gilemmaar? .............ccooviiiiiiiiiiinininenn.

Kas abikavas on sitestatud soodustused ettevotetele, mis asuvad abistatavas piirkonnas?

O Jah O Ei
Kui jah, siis millised soodustused on ette ndhtud? ...........cooiiiiiiiiiii
Kas viikestele ja keskmise suurusega ettevotetele on ette nahtud soodustusi?

[0 Jah O Ei
Kui jah, siis esitage GRSTKASJA. ... ...uiiiiii i
Kas soodustus vdib kumuleeruda teiste soodustustega abistatavas piirkonnas asuvatele ettevotetele?

[0 Jah O Ei
Kui jah, siis millistel NGIMUSLEL? ......oouuiittii e
Taastuvenergia tootmisse investeerimise abi

Millised on kdnealuse energia liigid?

Kui investeeringute eesmirk on toota energiat kohalikule kogukonnale, piiritlege kogukond ning kirjeldage samaks
otstarbeks varem kasutatud energialiike.

Millised on abikdlblikud kulud? .........ooooii

Millised oleksid investeerimiskulud elektri tootmise rajatise paigaldamiseks sama mahuga energiasaastliku tootmis-
rajatise paigaldamise korral?
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4.1.

4.2.

. Milline on kavandatud abi brutoosatihtsuse lemmaar? ..o

Kui abi voib anda koikide abikdlblike kulude katmiseks, siis miks on selline abiméaar hadavajalik?

Kas abikavas on sitestatud soodustused ettevotetele, mis asuvad piirkondliku riigiabi kolblikes piirkondades?

[0 Jah O Ei
Kui jah, siis Kui SUUT ON SOOQUSLUS? ......eetiiit ettt et ettt eaeee
Kas viikestele ja keskmise suurusega ettevotetele on ette nihtud soodustusi?

[0 Jah O Ei
Kui jah, siis markige GKsIKaSjad: ..........oiiiiiiii e
Kas soodustus voib kumuleeruda teiste soodustustega abistatavas piirkonnas asuvatele ettevotetele?

[0 Jah O Ei
Kui jah, siis milliste tingimuste KOITal? ..........oiiiiiii e

Kas teatatav abi investeeringuteks voib kombineerida EMP lepingu artikli 61 1ikes 1 maaratletud muu riigiabiga voi
muude vahenditega ithenduse programmidest, milles EFTA riigid osalevad?

[0 Jah O Ei

Kui jah, siis jirgige keskkonnakaitse abi suunistes sitestatud abi osatdhtsuse iilemmadra voi muul otstarbel abi kor-
ral, mille abikolblikud kulud on samad, kdige soodsamat abi tilemmadra. ............ccoeeiiiiiiiiiiiniinn.

Saastatud toostusalade puhastamise abi

Milline on kdnealune ala (ala kirjeldus) ja milline on saastatus?

Kas saaste olemust, méira ja ohtlikkust inimeste tervisele ning keskkonnale on hinnanud séltumatu ekspert?
[ Jah O Ei

Kes? Lisage aruannete koopiad.

Uhekordse abi puhul vastake palun jirgmistele kiisimustele.

Kas ala kuulub praegu avalik-diguslikule omanikule voi eraomanikule?

Kui ala kuulub praegu avalik-diguslikule omanikule, kas siis ostis avaliku halduse organ ala selle puhastamiseks?
[0 Jah O Ei

Kas ala saaste eest vastutav isik on kindlaks maaratud?
O Jah [ Ei

Kui ei, kirjeldage lithidalt erandlikke asjaolusid, mis vabastavad saaste tekitaja vastutusest.
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4.3.

5.1.

5.2.

Kas saastatud ala vddrtus (enne puhastamist) on mairatud sdltumatu eksperdihinnanguga?
O Jah O Ei

Kui suur on ala turuvairtus enne puhastamist?

Kui suured on puhastustoodeks arvestatud kulud? ...
Millised on esmased kulud avalik-6iguslike ametiasutuste maa ja ehitiste miiiimisega seotud riigiabi osa kasitlevate

ameti suuniste moistes?

Kas ala vairtus pdrast puhastamist madrati séltumatu eksperdihinnanguga?
O Jah O Ei

Kui suur on puhastatud ala hinnanguline turuviirtus?

Abikava puhul selgitage palun

Milline on kavandatud abi ulatus?

Milline on kavandatud abi brutoosatihtsuse Glemmaar? .............oooiiiiiii i

Kas teie riigis on muude saastatud alade puhastamise rahastamiseks kohaldatud sarnaseid abikavasid? Selgitage, mitu
ala on sarnaste abikavade alusel puhastatud ja kui suured olid selliste kavade summad?

Ettevdtete iimberpaigutamise abi

Kus asub ettevdte, mis saab kasu timberpaigutamise abist?

Kirjeldage pohjalikult keskkonna, sotsiaalseid voi rahvatervise asjaolusid, mis tingivad timberpaigutamise. Kas ette-
votte omanik vastutab (riigisiseste voi EMP digusaktide alusel) saaste voi keskkonnaprobleemi eest?
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5.3.  Kas ettevdtte imberpaigutamist nieb ette haldus- voi kohtuotsus?
O Jah [ Ei
Kui jah, lisage asjakohase otsuse koopia.
Kinnitage, et abisaaja jargib uues piirkonnas kohaldatavaid kodige rangemaid keskkonnanormatiive.
5.4.  Millist kasu voib ettevote oodata mahajdinud territooriumide voi rajatiste miiiigist, sundvddrandamisest voi

rendileandmisest?

5.5.  Milliste kuludega tuleb arvestada mahajddnud rajatisega vordse tootmisvoéimsusega uue rajatise puhul?

6. Viikeste ja keskmise suurusega ettevatete keskkonnaalaste ndustamisteenuste toetus

6.1.  Kes on vdimalikud abisaajad?

Kas nad vastavad komisjoni 12. jaanuari 2001. aasta mairuse (EU) nr 70/2001, mis késitleb EU asutamislepingu
artiklite 87 ja 88 kohaldamist viikeste ja keskmise suurusega ettevotete riigiabi korral, lisas 1 nimetatud koikidele
tingimustele? (')

O Jah O Ei
6.2.  Kas ndustamisteenuseid osutavad vilised driithingud?
[0 Jah O Ei
Kas vilistel aritthingutel on abisaajatega finantssidemed?
[0 Jah O Ei

Kirjeldage tdpselt ndustamisteenuseid:

7. Jaitmekditluse ja energiasidstu edendamise tegevusabi

7.1. Millised on tootmise lisakulud ja millisele osale neist kohaldatakse abi?

(1) Mddrus nr 70/2001, mis kasitleb EU asutamislepingu artiklite 87 ja 88 kohaldamist viikestele ja keskmise suurusega ettevdtetele antava

riigiabi suhtes, EUT L 10, 13.1.2001, Ik 33. See grupierandit kisitlev maérus on EMP lepingusse lisatud EMP iihiskomitee 25. juuni 2002.
aasta otsusega nr 88/2002, EUT L 266, 3.10.2002, Ik 56. EU Komisjoni 25. veebruari 2004. aasta maaruse nr 364/2002 muudatusi kohal-
datakse alles parast konealuse mddruse lisamist EMP lepingusse.
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7.2

7.3.

Milline on taotletava abikava kohaldamise kavandatav kestus?

Konkreetsed kiisimused jadtmekditluse edendamise abi puhul

Kuidas tagatakse, et abisaaja rahastab osutatavat teenust vordeliselt toodetavate jadtmete koguse ja/voi kditlemise

kuludega?

Kas toostusjddtmete kiitluse abi reguleerivad EMP normatiivid?

[0 Jah 1 Ei
Kui jah, siis KIELAAGE. ...evuniiiiii et
Kui EMP normatiivid puuduvad, kas siis on olemas riigisisesed normatiivid?

[0 Jah [ Ei
Kui jah, Siis KIEIAagEe. ...cvuuiiiiii it
Kui jah, kas riigisisesed normatiivid on rangemad kui EMP normatiivid?

[0 Jah O Ei

Kui jah, siis KIElAage. .. couuiieiii it

Maksuvihenduse voi maksuvabastuse vormis tegevusabi

Uue maksu kehtestamine

. EFTA riigi kehtestatud erandid, mille puhul maksumiir on tthenduse digusaktides kehtestatud miinimummasrast

madalam

Millist maksu vihendatakse voi millisest maksust vabastatakse?

. EFTA riigi kehtestatud maksuvahendus, mille puhul maksuméir on tthenduse digusaktides sitestatud miinimum-

madrast madalam

Millist maksu vihendatakse voi millisest maksust vabastatakse?
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Kuidas aitab maksustamine kaasa keskkonnakaitsele?

Kas erandeid tehakse tingimusel, et abisaaja ettevdtja ja EFTA riik sdlmivad keskkonnakaitse parandamiseks lepingud?
O Jah [ Ei

Milline on nende lepingute olemus?

Kui lepingu allkirjastamine on vabatahtlik ja maksusoodustuse saamine sellest ei s6ltu, siis kui suur on maksusoo-
dustuse saajate (eeldatav) arv, kes lepingutega Ghinevad? .............coiiiiiiiiiiiiiiiiiii e

Kes tagab jdrelevalve ettevotjate sdlmitud lepingute tditmise iile?

Lisage kdnealuste lepingute koopiad ja kirjeldage neid iiksikasjalikult.
Kui riigisisestel eeskirjadel on konealuste lepingutega vorreldes sama mdju, esitage eeskirjade koopiad.
Kui selliseid lepinguid ettevotjate ja EFTA riikide vahel ei sdlmita, siis kui palju ettevdtjad tegelikult parast maksu-

vihendust maksavad ja kui suur on erinevus ithenduse digusaktides kehtestatud miinimummaéérast?

. Uhenduse maksu puudumise korral kehtestatavale uuele maksule kohaldatav erand

Kas erandeid tehakse tingimusel, et ettevotjad ja EFTA riik solmivad keskkonnakaitse parandamiseks vabatahtlikud
voi kohustuslikud lepingud?

[0 Jah O Ei

Milline on selliste lepingute olemus?

Kas lepingud on liitumiseks avatud maksumeetmest kasu saavate koikide majandusharude ettevotjatele?
[0 Jah O Ei

Kui lepingu allkirjastamine on vabatahtlik ja maksusoodustuse saamine sellest ei s6ltu, siis kui suur on maksusoo-
dustuse saajate (eeldatav) arv, kes lepingutega ithinevad?
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8.1.4.

8.1.5.

Lisage voimaluse korral lepinguprojektide koopiad ja kirjeldage nende sisu.
Kui riigisisestel eeskirjadel on kdonealuste lepingutega vorreldes sama mdju, esitage eeskirjade koopiad.

Kui selliseid lepinguid ettevdtjate ja EFTA riikide vahel ei sdlmita, siis kui palju ettevotjad tegelikult parast maksu-
vihendust maksavad ja kui suur on erinevus thenduse digusaktides kehtestatud miinimummaérast?

Maksudele kohaldatavad erandid

Milline on meetmega seonduva asjaomase maksu moju keskkonnale?

Millal Maks KEREESAti? ... ..ie ittt e

Milliste kasusaajate jaoks?

Kas maksumdira alandamise otsus kdesoleva teatisega holmatud abisaajatele tehti maksu olulise tdstmise tottu?
[0 Jah O Ei

Kui jah, ndidake asjakohase maksumdira tdusu aja jooksul hinnatingimustest sdltumata.

Kas vajadus erandite jirele tekkis majandustingimuste olulise muutumise tottu?

Kirjeldage MUULUSE. ......uiiitii it e et

Energiatootmise ajakohastamise maksuvabastused, mille tagajirjel tShustatakse energiakasutust

Milliseid traditsioonilisi energiaallikaid kasutatakse energia tootmiseks?
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9.1.

9.2.

9.3.

Taastuva energia tootmise tegevusabi

Millised on kdnealuse energia liigid?

Taastuva energia tootmiskulude ja turuhinna erinevuse kompenseerimise abi
Kas tegemist on uute jaamadega? O Jah O Ei

Millised on keskmised tootmiskulud ja erinevus keskmisest turuhinnast iga taastuva energiaallika puhul?

Naidake, et abi netontitidisvéirtus ei iileta elektrijaama voi abist kasu saava elektrijaama-tiiiipi jaama investeerimise
kogukulude netoniitidisvaartust.

Kas taastuvatest energiaallikatest energia tootmise jaamadel on digus saada ka investeerimisabi?
O Jah O Ei
Kui jah, siis Kui sUUTES UlAUSES? ... ...iitit e e e

Kuidas voetakse tegevusabi vajaduse viljaselgitamisel arvesse investeerimisabi?

Kas abi sisaldab ka kapitalitasuvuse koostisosa?
[ Jah O Ei

Kui jah, siis mil madral? Selgitage, miks seda oluliseks peetakse. Kas biomassi valdkonnas voib abi investeeringuid
tiletada?

Turumeetmete rakendamise abi
Kas tegemist on uute jaamadega? O Jah [JEi

Milline on konealustest taastuvatest energiaallikatest toodetud energia keskmine tootmiskulu ja selle erinevus ener-
gia keskmisest turuhinnast?

Kuidas tagatakse, et kdnealune meede ei mdjuta taastuva energia tootjaid loobuma konkurentsivdime parandamise
piidlusest?
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9.4.

10.

10.1.

Kas roheliste sertifikaatide puhul sekkub EFTA riik otseselt voi kaudselt hinnakujundusse?

Kas EFTA riik saab soovi korral uusi sertifikaate turule tuua voi neid osta?
[0 Jah O Ei

Kas sitisteem ndeb kohustuste tditmata jitmise korral ette trahvide maksmist?
[0 Jah O Ei

Kui jah, siis kuidas seda raha kogutakse, hallatakse ja kasutatakse?

Kokkuhoitud véliskulude alusel arvutatud tegevusabi
Kas tegemist on uute jaamadega? O Jah O Ei

Kes ja kuidas arvutab kokkuhoitud viliskulusid? Esitage pdhjendatud ja vordlev kvantitatiivne kuluanaliiiis ning kon-
kureerivate energiatootjate ettevdtteviliste kulude hinnanguline arvestus.

Kui suur on abi iillemmair kilovatt-tunni KOhta? ........ ...

Kuidas tagatakse kontroll selle iile, et see osa abisummast, mis iiletab 1. voimaluse alusel saadud abi, ka tegelikult
taastuva energia allikatesse voi valdkonda reinvesteeritakse?

Soojuse ja elektri ithendatud tootmise tegevusabi

Millist primaarenergia allikat tootmisprotsessis kasutatakse?
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11.

Kui suur on tavapdrasel viisil toodetud energiaiihiku keskmine turuhind?

Muu teave

Mirkige muu teave, mida peate keskkonnakaitse riigiabi kasitlevate ameti suuniste alusel asjaomas(t)e meetme(te) hin-
damisel asjakohaseks.

1II.11 OSA

TAIENDAVA TEABE LEHT - RISKIKAPITALI ABI

Taiendava teabe lehte tuleb kasutada riigiabi ja riskikapitali kdsitlevate ameti suuniste kohasest abikavast teatamiseks. (*) Kui kava on
muude suuniste kohane, tuleb sellest teatada konealuste suuniste kohast standardvormi kasutades.

1.1.

1.2.

1.3.

2.1.

Abisaaja
Kes on kava kohaselt abisaaja voi abisaajad (tehke rist sobivasse ruutu voi ruutudesse)?

O Investorid, kes loovad fondi v3i investeerivad driithingu voi dritthingute omakapitali

Tapsustage valikukriteeriumid.

[0 Investeerimisfond vdi muu vahendaja

Tapsustage valikukriteeriumid.

[0 Ettevotted, kuhu investeeritakse
Tapsustage valikukriteeriumid.

Abi vorm

Kavas on ette nihtud jirgmine meede voi jargmised meetmed ja/vdi instrument voi instrumendid (tehke rist sobi-
vasse ruutu voi ruutudesse).

O  Selliste investeerimisfondide (nt riskikapitalifondid) moodustamine, milles avalik-diguslik ametiasutus on part-
ner, investor voi osaleb muul viisil

Tdpsustage.

O Investeerimisfondide (nt riskikapitalifondid) toetused, mis katavad osaliselt nende haldus- ja juhtimiskulud

(") EFTA jdrelevalveameti suuniste peatiikk 10A, mis kisitleb riigiabi ja riskikapitali (EUT L 140, 30.5.2002, EMP kaasanne nr 27).
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Tapsustage.

[0 Riskikapitali investorite voi riskikapitali fondide tagatised, mis katavad osa investeerimiskahjust, voi investorite
voi fondide riskikapitali investeeringute laenude tagatised.

Tapsustage.

[0 Riskikapitali investoreid voi riskikapitali fonde toetavad muud finantsinstrumendid, mis pakuvad tiiendavat
investeerimiskapitali.

Tapsustage.

[0 Riskikapitali investeeringuteks investoritele antavad rahalised stiimulid.
Tapsustage.

2.2.  Eespool toodud meetme(te) ja/vdi instrumendi voi instrumentide kombinatsioon ei too kaasa seda, et ettevottele
antakse kapitali ainult laenu vormis (sealhulgas allutatud laenud ja omakapitalilaenud) v6i muude instrumentidena,
mis tagavad investorile voi laecnuandjale fondide v6i muude vahendite kaudu kindla miinimumkasumi.

Tapsustage.

3. Turuprobleemid

3.1. [ Abikava alusel ettevottele makstava abi suurim osamakse ei iileta

O 500 000 eurot

[0 750000 eurot, kui ettevdtted asuvad EMP lepingu artikli 61 1dike 3 punkti ¢ kohastes abikdlblikes
piirkondades

[0 1 miljon eurot, kui ettevotted asuvad EMP lepingu artikli 61 16ike 3 punkti a kohastes abikdlblikes
piirkondades

3.2, [0 Kuikava alusel ettevotetele makstava abi suurimad osamaksed iiletavad eespool nimetatud kiinnist, tuleb tden-
dada turul esinevaid probleeme asjakohases investeeringu valdkonnas.

Tapsustage, esitades tdendavad dokumendid.

4. Abi peamised tunnused

4.1.  Riiklikud rahalised vahendid piirduvad eranditult voi valdavalt omakapitali investeeringutega

[0 ettevotetesse, mis asuvad EMP lepingu artikli 61 16ike 3 punkti a ja/voi EMP lepingu artikli 61 16ike 3 punkti ¢
kohastes abikdlblikes piirkondades;

O mikro- voi viikeettevotetesse;

[0 keskmise suurusega ettevdtetesse, mis on asutamisetapis, arengu muudes algetappides voi asuvad piirkonda-
des, millele antakse toetust.

[0 keskmise suurusega ettevotetesse, mis on asutamisetapi voi arengu algetapid labinud voi ei asu toetust saavas
piirkonnas, iga ettevotte kohta kehtib meetme kaudu pakutava rahastamise piirmaar.
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4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

Tdpsustage.

Kava on suunatud riskikapitalituru probleemide lahendamisele ja sellega nihakse ette ettevotete rahastamine pohi-
liselt omakapitali voi kvaasikapitali kaudu.

Vajaduse korral tdpsustage.

Investeerimisotsused on suunatud kasumile ning investeerimise tulemuste ja investeerimisotsuste eest vastutavatele
isikutele makstava tasu vahel on seos, mis kajastub jargmises.

O  Kogu sihtrithma ettevdtetesse investeeritud kapital pdrineb turutingimustes tegutsevatelt investoritelt
vOi

O sihtrithma ettevdtetesse investeeritud kapitalist parineb mérkimisviddrne osa turutingimustes tegutsevatelt
investoritelt.

Tdpsustage.

Investeerimisfondide puhul kajastub kasumile suunatus jirgmises (tehke palun rist sobivasse ruutu vdi ruutudesse).
O Vidhemalt 50 % fondi kapitalist parineb erainvestoritelt.

O Meetmete puhul, mida rakendatakse EMP lepingu artikli 61 1dike 3 punkti a ja EMP lepingu artikli 61 15ike 3
punkti ¢ kohastes piirkondades, pirineb vihemalt 30 % fondi kapitalist erainvestoritelt.

[0 Muud tegurid, mis digustavad erakapitali erinevat osalust.
Kirjeldage.

O Professionaalse fondijuhi ja fondis osalejate vahel on kokkulepe, milles nihakse ette fondijuhi tasu seotus tule-
mustega ning sitestatakse fondi eesmirgid ja investeeringute ajakava

[0 Turuinvestorid on otsuse tegemisel esindatud
[0 Fondi juhtimisel rakendatakse parimaid kogemusi ja ametlikku jarelevalvet.

[0 Investorite ja investeerimisfondide konkurentsi kahjustamine on minimeeritud, mida niitab
O  pakkumismenetluste olemasolu, mille eesmirk on kindlaks teha erainvestoritele antud soodustingimused;
[0 investeerimisfondi kiivitamise korral avalik pakkumine investoritele;

O  see et kava (nt tagatiste kava) jadb avatuks koigile uutele turuletulijatele.
O  Projekti elujoulisuse tagamiseks pohineb iga investeering iiksikasjalikul driplaanil.

O Kavas on sitestatud selge loobumissiisteem.
Tdpsustage.
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47. O Kas kavas on ette ndhtud vahendite imberjagamise véimalus kava siseselt?

48. O Valdkondlik ldhenemine. Sihtrithma ettevdtted tegutsevad ainult teatud majandusvaldkonnas voi majandus-
valdkondades. Tapsustage valdkond voi valdkonnad ja pohjendage riikliku poliitika ning kaubanduspoliitika sei-
SUKORAIE. ..o

5. Abi kumuleerumine

5.1. [0 Kui kavas sitestatakse abi andmine ettevotetele, kuhu investeeritakse, siis kas nad saavad abi juba mdne muu
abikava alusel, sealhulgas mone muu kinnitatud abikava alusel?

Tapsustage.

52. [ Kui riskikapitalimeetme kaudu ettevottele antavat kapitali kasutatakse alginvesteeringute, uurimis- ja arendus-
kulude vdi muude kulude katteks, mis on abikdlblikud teiste raamprogrammide alusel, kas siis asjakohaste abi
tilemmiirade kohaldamisel vdetakse arvesse ka riskikapitalimeetme abi?

Tapsustage.

6. Muu teave

Markige muu teave, mida peate riigiabi ja riskikapitali késitlevate ameti suuniste alusel asjaomas(t)e meetme(te) hin-
damisel asjakohaseks.

[I1.12.a. OSA TTL (1)

LENNUNDUSE RASKUSTES OLEVATE ARIUHINGUTE UMBERKORRALDAMISABI

Lisa tuleb kasutada raskustes olevate driithingute pddstmise ja iimberkorraldamise riigiabi kdsitlevate ameti suuniste (%) ja lennunduse
riigiabi kdsitlevate ameti suuniste (%) kohasest individuaalsest lennuliinide iimberkorraldamisabist teatamiseks.

1. Abikdlblikkus

1.1. Kas ettevote on piiratud vastutusega driithing, mis on kaotanud iile poole oma osa-voi aktsiakapitalist ja iile vee-
randi sellest kapitalist viimase 12 kuu jooksul?

[0 Jah O Ei

1.2. Kas ettevdte on piiramatu vastutusega ariithing, mis on kaotanud iile poole éritthingu raamatupidamises ndidatud
kapitalist ja iile veerandi sellest kapitalist viimase 12 kuu jooksul?

[ Jah O Ei
1.3. Kas driithing on riigisisese diguse alusel kdiki volakohustusi hdlmava maksejouetusmenetluse kohaldamise nouete
kohane?
[0 Jah [ Ei

() Taiendava teabe leht.

(%) EFTA jirelevalveameti suuniste 16. peatiikk, milles késitletakse raskustes olevate driiihingute riigiabi (EUT L 274, 26.10.2000, EMP kaa-
sanne nr 26).
(%) EFTA jdrelevalveameti suuniste 30. peatiikk, milles ksitletakse lennunduse riigiabi (EUT L 124, 23.5.1996, EMP kaasanne nr 48).
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1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.2.4.

2.2.5.

2.2.6.

Kui olete monele eespool esitatud kiisimusele vastanud jaatavalt, siis lisage asjaomased dokumendid (viimane kasu-
miaruanne koos bilansiga voi kohtu otsus alustada riigisisese ariithingudiguse kohaselt dritthingu uurimist).

Kui olete koikidele eespool esitatud kiisimustele vastanud eitavalt, siis esitage tdendid selle kohta, et ettevdte on ras-
kustes ja on timberkorraldamisabi kolblik.

Millal GriThing ASULALI? ......oiiiniii i e
Mis ajast alates dritthing te@Useb? .......... .ottt
Kas dritthing kuulub suuremasse kontserni?

[0 Jah O Ei

Kui vastus oli jaatav, esitage koik andmed kontserni kohta (organisatsiooniline struktuur litkmetevahelisi sidemeid
ndidates ning iiksikasjalikud andmed kapitali ja hadlediguse kohta) ja esitage tdendid, et raskused on ainult ariii-
hingusisesed ega tulene kontsernisisesest omavolilisest kulude paigutusest ning on nii tdsised, et kontsern ei saa
neist ise iile.

Kas dritthing (voi kontsern, kuhu éritthing kuulub) on varem saanud iimberkorraldamisabi?
[0 Jah O Ei

Kui jah, markige koik iiksikasjad (kuupdev, summa, vajaduse korral viide ameti varasemale otsusele nr xx/xx/COL
2T T

Umberkorraldamise kava

Esitage koopia iilevaatest turu (turgude) kohta, kus raskustes olev driithing tegutseb, lisades turuiilevaate teinud
organisatsiooni nime. Turuiilevaates tuleb eeskitt esitada.

Toote ja geograafilise turu (turgude) tipne mairatlus.

Ariﬁhingu peamiste konkurentide nimed ja nende osa maailma-, EMP- voi siseturust.

Ariiihingu turuosa areng viimastel aastatel.

Hinnang ildise tootmisvdimsuse ja ndudluse kohta EMP tasandil ning jareldus tilevdimsuse kohta turul.
Turu arengusuundumuste, summaarse tootmisvoimsuse ja hindade prognoosid EMPs jargmisel viiel aastal.

Lisage palun iimberkorraldamise kava. Abi peab moodustama osa kdikehdlmavast timberkorraldusprogrammist,
seetdttu peab teatis sisaldama vahemalt jargmist teavet:

Turuiilevaatest tulenevate erinevate turueelduste esitlemine.

Ariiihingu raskustesse sattumise pohjus(t)e analiiis.

Ariiihingu kavandatav tulevikustrateegia ja, kuidas see taastab driiihingu elujdulisuse.

Mitmesuguste kavandatud timberkorralduste iiksikasjalik kirjeldus ja tilevaade nende maksumuse kohta.
Erinevate meetmete rakendamise ajakava ning timberkorraldamise kava tiieliku rakendamise 16pptihtaeg.

Teave dritthingu tootmisvdimsuse kohta ja eelkdige selle tootmisvoimsuse kasutamise ning vahendamise kohta, ees-
kitt juhul, kui neid on vaja éritthingu rahalise elujoulisuse ja/voi olukorra taastamiseks turul.
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2.2.7.

2.2.8.

2.2.9.

Umberkorraldamise rahastamiskorra tipne kirjeldus, sealhulgas

— olemasoleva kapitali kasutamine,

— tiitarettevotete varade miiiik, et abistada iimberkorraldamise rahastamist,

— aktsiondride ja kolmandate isikute rahalised kohustused (niiteks krediidiandjad, pangad),
— sotsiaalabi madr ja selle kasutamise vajaduse niitamine.

Jargmise viie aasta hinnangulised kasumiaruanded ning kapitali hinnanguline tasuvus ja erinevatel stsenaariumidel
pohinev tundlikkusanaliiiis.

EFTA riigi ametiasutuste kohustus mitte anda &riithingule edasist abi.

2.2.10. EFTA riigi ametiasutuste kohustus mitte sekkuda dritthingu juhtimisse muudel kui omandidigusest ldhtuvatel poh-

justel ning voimaldada dritthingu juhtimist kaubanduspohimdtete kohaselt.

2.2.11. EFTA riigi ametiasutuste kohustus, mille eesmérk on piirata abi andmist ainult imberkorraldamise kavaga ning val-

tida seda, et driithing omandab timberkorralduste ajal teiste lennuettevotjate osalusi.

2.2.12. Umberkorraldamiskava autori (autorite) nimi (nimed) ja kava koostamise kuupiev.

2.3.

2.4,

2.5.

Kirjeldage EMP tasandil kavandatud hiivitusmeetmeid konkurentsi kahjustava moju leevendamiseks ja eelkdige dri-
tthingu timberkorraldamise kava veomahu ja pakkumise vihendamise mdju konkurentidele.

Markige kogu asjakohane teave abi (kava alusel voi kavata) kohta, mida imberkorraldamise abi saavale driithingule
antakse enne imberkorraldamise 16ppemist.

Mirkige koik asjakohased andmed, mis kirjeldavad taotletava meetme kavandatavaid labipaistvuse ja kontrolli

iiksikasju.

[I1.12.b. OSA TTL (1)

TRANSPORDI INFRASTRUKTUURI ABI

Tdiendava teabe lehte tuleb kasutada transpordi infrastruktuuri individuaalsest abist voi abikavast teatamiseks. Seda tuleb Giguskindluse
huvides kasutada ka ameti teavitamiseks individuaalsest abist voi abikavast.

1.

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

Infrastruktuuri liik

Tapsustage, milline infrastruktuuri liikk on meetme alusel abikdlblik.

Kas konealune infrastruktuur on avatud ja koigile voimalikele kasutajatele koiki vordselt koheldes avatud vdi on see
suunatud iihele vdi enamale kindlale ettevottele?

Kas infrastruktuur on iildkasutatav ja hoitakse sellisena kdigus voi hoiab seda kdigus voi haldab avalikust ametiasutu-
sest eraldiolev iiksus?

(1) Tiiendava teabe leht.
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1.5.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4,

3.1.

3.2.

Kas kava voi iiksikmeede on seotud uue infrastruktuuriga voi infrastruktuuri laiendamisega voi ajakohastamisega?

Abikdlblikud kulud ja abi osatihtsus

Kas kava vdi individuaalne meede on seotud
O investeerimiskuludega
O  tegevuskuludega

O muudega (Palun APSUSTAZE) ... .ceuuuniiiin ittt

Millised on konealuse projekti kogukulud ja mis ulatuses katab saaja need ise?

Abisaaja

Kuidas abisaaja valiti?

Kas abisaaja on ka infrastruktuuri operaator?
[0 Jah O Ei

Kui ei, selgitage, kuidas operaator Valitl. .............oouiiiiiiiii e

ML.12.c. OSA TTL (1)

MERETRANSPORDI ABI

Tdiendava teabe lehte tuleb kasutada meretranspordi abi kdsitlevate ameti suuniste kohasest abikavast teavitamiseks. (2)

1.

Kava liigid

Kas kava holmab jargmisi meetmeid:

a) [ tonnaazil pohinev maks

b) [ sotsiaalmaksude vihendamine

¢ [ meremeeste tulumaksu vihendamine

d) O kohalike maksude vihendamine

(") Tédiendava teabe leht.
(?) EFTA jirelevalveameti suuniste peatiikk 24A, milles kisitletakse meretranspordi abi, muudetud ndukogu otsusega 62/04/COL (ei ole veel

avaldatud).
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2.1.

2.2,

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

3.1.

e) [ registreerimistasude vahendamine

f) O koolitusabi

g) [ veoautode maanteedelt mereteedele viimise abi
h) [ avalike teenuste leping voi selle solmimine

i) [ sotsiaalset laadi abi

i) O muu (palun Kifeldage): .......oouniiiniiiiii e

Abikdlblikkus
Punktide a, b, ¢, d, e, f, g puhul

Millised on ériithingute abikolblikkuse nduded?

Kas kord kasitleb
[0 pukseerimist O siivendamist?

Millised on kaitsemeetmed, et vltida abi tilekandumist sama éritthingu hilisematele tegevustele?

Punkti h puhul: millised on avalike teenuste osutajate kohustused, hiivitiste arvutamise meetod, pakkumismenetluses
esitatud erinevad pakkumised ning méiratud éritthingu valimise pohjused?

Abi osatihtsus

Punkti a puhul

Milliste méddrade pohjal arvutatakse maksustatav tulu 100 netotonni kohta?

Kuni 1 000 NELOTONIET ...ouiuiiii e e
1001 kuni 10 000 NELOTOMNI: +...euuuittiit ettt ettt ettt e e e e e

10 007 kuni 20 000 NELOTONIE ...vuinist ettt et et et et e e e e e et e e ettt e e e
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3.2

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

Enam Kui 20 00T NMELOTONIIEL ...euittt ettt ettt e e e et e et e e et e e e e e e e e e e

Kas dritthingute abikélblike ja abikdlbmatute tegevuste kohta kehtib eraldi raamatupidamise ndue?

Punktide b, ¢, d, e puhul

Kui suur on abi osatdhtsus arvutatuna sotsiaalmaksude, riigimaksude, maksude voi tasude pohjal, mida meremees voi

Punkti g puhul: kui suur on abi médar tonnkilomeetri kohta? ..............oiiiiiiiiiii

Punkti i puhul: kui suur on tiksiktoetuste MEAI? ..........coouiiiiiiiiiiiii i

[I1.12.d. OSA TTL ()

KOMBINEERITUD TRANSPORDI ABI

Taiendava teabe lehte tuleb kasutada kombineeritud transpordi puhul kohaldatavast individuaalsest abist voi abikavast teavitamiseks. Seda
tuleb diguskindluse huvides kasutada ka ameti teavitamiseks individuaalsest abist vdi abikavast.

1.

1.1.

1.2.

1.3.

Kava v&i meetme litk
Kas kava voi iiksikmeede on seotud:
Kombineeritud transpordi varustuse omandamisega:
O Jah O Ei

Kui jah, esitage abikdlblike varade nimekiri.

Kombineeritud transpordi infrastruktuuri rajamisega:
O Jah O Ei

Kui jah, kirjeldage meedet.

Kombineeritud transpordi teenuste kittesaadavuse kulude vihendamise tagastamatute toetustega:

O Jah O Ei

() Taiendava teabe leht.



25.5.2006

Euroopa Liidu Teataja

L139/117

1.4.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

3.1.

3.2

Kui jah, mirkige konealuse meetme rakendamist pohjendav uuring.

Abikdlblikud kulud
Kas merekonteinerid (ISO 1) on kava phjal abikélblikud?

[ Jah [ Ei
Kas vagunid ja vedurid on kava pohjal abikolblikud?

1 Jah O Ei

Kui jah, tipsustage abisaajad.

Kas abikolblikke vahendeid kasutatakse ainult kombineeritud transpordi toiminguteks?
1 Jah O Ei

Muud individuaalse abi voi abikava alusel abikdlblikud kulud.

Abi osatihtsus

Kas kombineeritud transpordi varustuse abi osatihtsus iiletab 30 % abikolblikest kuludest?
1 Jah O Ei

Kas transpordi infrastruktuuri abi osatahtsus tiletab 50 % abikdlblikest kuludest?
1 Jah O Ei

Kui jah, markige dokumendid, mis seda tdendavad.

Kombineeritud transporditeenuste kittesaadavuse kulude vahendamise toetuste korral esitage kavandatud abi osataht-
sust pohjendav uuring.
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II LISA
LIHTSUSTATUD TEATISE VORM

Vormi vaib kasutada lihtsustatud teatamiseks EFTA jdrelevalveameti 14. juuli 2004. aasta otsuse nr 195/04/COL, millega kohalda-
takse jarelevalve- ja kohtulepingu 3. protokolli Il osa, artikli 4 15ike 2 kohaselt.

1. Eelnevalt kinnitatud abikava (1)

1.1, Ameti madratud abi NUIMIDETT ......iiutiii it
1.20 NIIMIELUS: Lot
1.3. Kinnitamise kuupéev [viitega ameti Kirjale]: ...........coiiiiiiiiiiiii e
1.4. Euroopa Liidu Teatajas avaldamine: ..............viiueiiniiiiiii ittt
1.5. Peamine eesmark (LAPSUSLAZE TKS): ...ueruniintii ittt ettt et et
1.6 OGUSIK @IUS: ..ot
1.7, UIEEIAIVE: ...t
T ] N

2. Abindu, millest teatatakse

[0  Uus eelarve (tdpsustage iildeelarve ja aastaeelarve suurus asjaomase riigi vA4ringus): ...........coouvevuneenneeennenn.
[0 Uus kestus (tdpsustage kuupiev, millest alates abi voib anda ja kuupdev, milleni abi voib anda): ..................

[0 Nouete kitsendamine (ndidake kas muudatused hélmavad abi osatihtsuse voi abikdlblike kulude vihendamist ja
esitage TKSTIKASIAA): ...uiienii e

Lisage digusliku aluse 16pliku teksti (1oplike tekstide) asjakohaste viljavotete koopia (voi veebilink).

(") Kui abikavast on ametit teavitatud rohkem kui iiks kord, esitage palun ameti viimase heakskiidetud teatise iiksikasjad.
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III A LISA

ANTUD RIIGIABI STANDARDTEATIS

Riigiabi iildise aruandlussiisteemi lihtsustamiseks, parandamiseks ja sujuvamaks muutmiseks asendatakse standardne aru-
andluskord aruannete iga-aastase uuendamisega. Amet saadab igal aastal 1. martsiks EFTA riikidele eelvormindatud tabeli,
kus on iiksikasjalikud andmed kdikide abikavade ja individuaalsete abide kohta. EFTA riigid tagastavad tabeli komisjonile
elektroonilisel kujul kdnealuse aasta 30. juuniks. See vdimaldab komisjonil avaldada aastal t riigiabi andmed aasta t-1

kohta. ()

Suurema osa eelvormindatud tabelist tdidab amet abi kinnitamise ajal esitatud andmete pohjal. EFTA riigid peavad iga kava
voi individuaalse abi andmeid kontrollima ja vajaduse korral muutma ning lisama viimase aasta (t-1) kulutused. Lisaks néi-
tavad EFTA riigid, millised kavad on 16ppenud voi milliste koik maksed on 16petatud ning kas kava kaasrahastatakse ithen-
duse programmidest, milles EFTA riigid osalevad voi ei osale.

Andmed, niteks abi eesmark, valdkond, millele abi on suunatud jms, viitavad abi kinnitamise ajale, mitte abi 1dppsaajatele.
Niiteks sellise kava, mis abi kinnitamise ajal on ette nahtud ainult vdikestele ja keskmise suurusega ettevdtetele, peamine
eesmdrk on abi andmine viikestele ja keskmise suurusega ettevdtetele. Kui aga abi kinnitamise ajal on kava avatud kaikidele
ettevotetele, ei peeta seda viikestele ja keskmise suurusega ettevotetele suunatuks isegi juhul, kui kogu abi 16puks viimastele
vilja antakse.

Tabelis on jargmised niitajad. Naitajad 1-3 ja 6—12 tdidab amet ning EFTA riigid kontrollivad neid. Nditajad 4, 5 ja 13 tdi-
davad EFTA riigid.

—_

) Nimetus
2)  Abi number
3) Koik eelnevad abi numbrid (nt kava uuendamise tottu)
4) Lopp
EFTA riikidel tuleb nimetada kavad, mis on 16ppenud voi mille maksed on 1dppenud.
5)  Kaasrahastamine

Kuigi on vilistatud rahastamine {thenduse programmidest, kus EFTA riigid osalevad, hdlmab iga EFTA riigi kogu rii-
giabi abimeetmeid, mida kaasrahastatakse tthenduse programmidest, kus EFTA riigid osalevad. Selleks, et méirata kind-
laks, milliseid kavasid kaasrahastatakse, ning hinnata sellise abi osatdhtsust kogu riigiabis, peavad EFTA riigid niitama,
kas kava kaasrahastatakse voi ei kaasrahastata, ning kaasrahastamise korral peab esitama selle protsentuaalse osa abist.
Kui see ei ole voimalik, tuleb esitada kaasrahastatava abi hinnanguline kogusumma.

6) Valdkond

Valdkondade klassifikatsioon pohineb peamiselt NACE-1 (?) (kolmenumbrilisel tasandil)
7)  Peamine eesmirk
8) Lisaeesmirk

Lisacesmirk on see, millele abi (voi markimisvddrne osa abist) selle kinnitamise ajal lisaks peamisele eesmargile oli ette
nahtud. Nditeks kava puhul, mille peamine eesmark on uurimis- ja arendustegevus, vdib lisaeesmark olla abi andmine
viikestele ja keskmise suurusega ettevotetele, kui abi on mdeldud ainult neile. Kava puhul, mille peamine eesmirk on
viikesed ja keskmise suurusega ettevotted, voivad lisaeesmargid olla koolitus ja to6hdive, kui abi kinnitamise ajal nihti
X % abist ette koolituseks ja y % toohoiveks.

1)t on aasta, millal andmeid ndutakse.
) NACE Rev.1.1 on Euroopa ithenduse majanduse tegevusalade statistiline klassifikaator.

- =
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10)

11)

12)

13)

Piirkond véi piirkonnad

Abi voib kinnitamise ajal ette niha iiksnes teatavale piirkonnale voi piirkondade rithmale. Asjakohasel juhul tuleb eris-
tada artikli 61 15ike 3 punktis a ja artikli 61 1dike 3 punktis ¢ nimetatud piirkondi. Kui abi on ette nihtud iihe konk-
reetse piirkonna jaoks, tuleb see méddratleda NUTS-i () II tasandil.

Abindu voi abindude liigid

Eristatakse kuute liiki (toetus, maksumaira alandamine voi maksuvabastus, aktsiakapitalis osalemine, sooduslaen, mak-
sutdhtaja pikendamine, tagatis).

Abindu kirjeldus riigikeeles
Abi liik
Eristatakse kolme liiki: kava, kava individuaalne kohaldamine, individuaalne abi, mida antakse kavaviliselt (ajutine abi).

Kulutused

Maksete puudumise korral esitatakse ja margitakse kohustused voi eelarveeraldised. Kava voi iiksiktoetuse iga abindu
kohta esitatakse arvulised nditajad (nt toetus, sooduslaen jms). Arvulised nditajad esitatakse aruandlusperioodil kehti-
nud riigivddringus. Kulutused esitatakse perioodide t-1, t-2, t-3, t-4 ja t-5 kohta.

Il B LISA

AMETILE ESITATAVA AASTAARUANDE TEAVE

Aruanded tuleb esitada elektroonilisel kujul. Neis peab olema jargmine teave:

1.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

Abikava nimetus, ameti antud abi number ja viide ameti otsusele

Kulutused. Summad peavad olema esitatud eurodes voi vajaduse korral riigi vdaringus. Maksukulude korral tuleb esi-
tada iga-aastane saamata jadnud maksutulu. Kui tipseid nitajad ei ole voimalik saada, tuleb esitada hinnanguline saa-
mata jadnud tulu. Aruandeaastal tuleb ndidata kava iga abindu (nt toetus, sooduslaen, garantii jms) eraldi.

Uute abiprojektide kohustused, (hinnanguline) saamata jadnud maksu- voi muu tulu, andmed tagatiste jms kohta. Taga-
tiskava korral tuleb esitada antud uute tagatiste koguarv.

Uute ja kdimasolevate projektide tegelikud maksed, (hinnanguline) saamata jadnud maksu- ja muu tulu, andmed taga-
tiste jm kohta. Tagatiskavade korral tuleb esitada jirgmised andmed: kehtivate tagatiste kogusumma, tulu kindlustus-
maksetelt, tagasindutud summad, makstud hiivitised, kava tootulemus vaadeldaval aastal.

Abistatavate projektide ja/voi ettevotete arv.

Jargmised hinnangulised ildsummad:

— kalalaevade kolmandatele riikidele iileandmise teel nende 16pliku kasutusest kdrvaldamise abi,
— piiigitegevuse ajutise katkestamise abi,

—  kalalaevade uuendamise abi,

() NUTS on iithenduse territoriaalsete iiksuste statistiline liigitus.
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— kalalaevade ajakohastamise abi,
—  kasutatud laevade ostmise abi,
— sotsiaalmajanduslike meetmete abi,
— loodusonnetuste ja erakorraliste siindmuste tekitatud kahju korvamise abi,
—  4drealade abi,
— maksusarnastest 1divudest rahastatav abi.
2.5. Punktis 2.1. kirjeldatud summade jaotus 1. eesmirgiga holmatud piirkondade ja muude piirkondade kaupa

3. Muud andmed ja mérkused
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